¢islo dodatku: IROP-D1-302021J059-222-13

E EUROPSKA UNIA SR,

. EUROPSKY FOND * *

Iotageovany reglanting REGIONALNEHO ROZVOJA B
operatay pragram

DODATOK €. 1 k ZMLUVE O POSKYTNUTIi NENAVRATNEHO FINAN CNEHO

PRISPEVKU C. IROP-Z-302021J059-222-13
(dalej len,Dodatok* )

uzavrety potla § 269 odsek 2 zakowa513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov ’alej len ,Obchodny zakonnik"), pdd § 25 zakond. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z europskych Strukturalnych a ineegtth fondov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpigaidj len ako ,zakon o prispevku z ESIF¥)
apoda 8§ 20 odsek 2 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v znenkardich predpisovdalej len ,zakon

o rozp@tovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatd’om
nazov: Ministerstvo pédohospodarstva a rozvojaeekiaiSR
sidlo: Dobrovwtova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenska republika
poStova adresa: Rianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
ICO: 00156621
konajuci: Jan Mgovsky, minister

v zastapeni
nazov: PreSovsky samospravny kraj
sidlo: Namestie mieru 2, 080 01 PreSov, Slovenskéabiika
ICO: 37870475
konajuci: Milan Majersky, predseda

a

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluvekondvanicasti Uloh riadiaceho organu
sprostredkovatskym organom zoigh 09.02.2016 v zneni neskorSich zmien a doplneni

(d’alej len Poskytovatd™)

Prijimatelom

nazov: Obec Jakubany

sidlo: Jakubany 555, 065 12 Jakubany
ICO: 00329924

konajuci: Jozef Méuga, starosta obce

postova adresa

(dalej len PrijimateI’™)

(Poskytovate a Prijimaté sa pre Gely tohto Dodatku ozriaju d’alej spoléne aj ako Zmluvné
strany* alebo jednotlivo Zmluvn strana®)



Uvodné ustanovenie

1.1 Zmluvné strany uzatvorili ith 16.9.2019 Zmluvu o poskytnuti nenavratného finého
prispevku¢. IROP-Z-302021J059-222-134lej len ,Zmluva o poskytnuti NFP*),ktorej
predmetom bola Gprava zmluvnych podmienok, pravoeinmosti medzi Poskytovdiem
a Prijimat&om pri poskytnuti nenavratného firaého prispevku zo strany Poskytovate
Prijimatd’ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predim® schvalenej Ziadosti o NFP.

1.2 Na zaklade dohody zmluvnych strdn sa meni Zmluyzoskytnuti NFP, a to spésobom a
v rozsahu v zmysl€l. Il tohto Dodatku.

Cl.2
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorenad medzi Prijiiate a Poskytovatem sa v zmysle
tohto Dodatku meni nasledovne:

2.1.1 V zéhlavi Zmluvy sa za odkazom na § 269 odsek Przaak 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v zneni neskorSich predpisov vklada sl®pwgenie ,(’alej len ,Obchodny
zakonnik“)* aza odkazom na 8 25 zakowa 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eur6pskych Strukturalnych aingegth fondov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSichdpisov sa vklada slovné
spojenie ,(alej len ako ,zakon o prispevku z ESIF“).

2.1.2 Znenie textu vasti Preambula,Cl. 1 ,UVODNE USTANOVENIAY, Cl. 2
,PREDMET A UCEL ZMLUVY*, Cl. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP* Cl. 4
JKOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE™, Cl. 5
,OSOBITNE DOJEDNANIA®, Cl. 6 ZMENA ZMLUVY*, Cl. 7 ,ZAVERECNE
USTANOVENIA" sa v celom rozsahu rusi a nahradzangaym znenim, z dévodu
aktualizacie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centyainkoordingnym organom zo
dina 31.10.2019d(alej len ,vzor CKO&. 28 verzia 8“), ktoré znie nasledovne:

~PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Zidadasposkytnutie nenavratného
financného prispevku dlalej ako NFP“), Poskytovaté overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NF&djwZenej Prijimafiom (v postaveni
Ziadat®#a) poda 8§19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, Zealvydzhodnutie
o schvéleni ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade anpdobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFR. 1432/2019¢. s. 117/2019-931 zo
dia 10.07.2019, v sulade s pravnymi predpismi uveaheny zahlavi tejto zmluvy,
v désledku ¢oho je od momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFEah medzi
PoskytovatBom a Prijimatéom vzahom sukromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie praistety Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené ¥lanku 1 prilohy¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vSeobecmdluwné
podmienky @alej ako VZP*). Definicie uvedené ¥lanku. 1 VZP sa rovnako vahujd na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej xnhko aj VZP afalSie prilohy zmluvy.



1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa ozog tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijiffate a Poskytovatem poda pravnych
predpisov uvedenych v zéhlavi o#emia tejto zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP pa@&19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre iplsms
uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,zmluva“ s malygag@nym pismenom ,z“, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidiadstavuje ozianie priloh zmluvy, kedy
sa pouziva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o posiggt NFP“, ¢o vylucne pre tento pripad
zaltna aj modifikaciu obsahu pojmov piad ods. 1.1 toht@&lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddéhl s&as’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohtténku,élanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s Vkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v lempéntanych nariadeniach maj
taky isty vyznam, ké& su pouZzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripadedielnych
definicii ma prednasdefinicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Veym za&iatocnym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, @om ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouziju vinom gramatickom alebo slovesnom tvatep@ ak sa pouZziju s malym
z&iatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze diefioovany pojem;

(c) slova uvedené:
(1) iba v jednotnongisle zalfiaju aj mnoznéislo a naopak;
(i) v jednom rode zatiaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zdhaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykd'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty gEévne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadeniB, Bkazuje aj na akukeek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy slizia len pre v&iu prelifadnog Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4 V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zakansitag’ou zmluvy su VZP, v ktorych sa
blizSie upravuju prava, povinnosti a postavenie &mjch stran, rézne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jehgerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
spOsob platieb a s tym spojené otazky, akdad§ie otadzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
moéZu vznikndi pri poskytovani NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakeek povinnos
vyplyvajuca pre ktorukivek Zmluvna stranu z VZP je rovnako zavazna, akbykéola
obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdiglipravy v tejto zmluve avo VZP, ma
prednos Uprava obsiahnutd v tejto zmluve.



2.2

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlanypodmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatem a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovate
Prijimatd’ovi na Realiz&ciu aktivit Projektu, ktory je predora Schvéalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu: ZlepSenie podmienok vzdelavania v obci Jakubany
Kod projektu v ITMS2014+ : 302021J059

Miesto realizacie projektu : obec Jakubany

Vyzva - kod Vyzvy : IROP-P0O2-SC222-2016-13

Pouzity systém financovania : refundacia a/alefedfinancovanie

(dalej ako Projekt*).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanig\gileného Projektu Prijimdeg a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Oper&ny program: Integrovany regionalny op&mg program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regiondlnesevoja

Prioritna os: 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym
sluzbam

Investina priorita: 2.2 — Investovanie do vzdelania, Skbke odbornej pripravy,

zrwenosti a celozivotného vzdelavania prostrednictvgroja
vzdelavacej a vycvikovej infraStruktary

Specificky cid': 2.2.2 - ZlepSenie lKicovych kompetencii Ziakov zakladnych
Skol
Schéma pomaci: neupiatie sa

na dosiahnutie cla Projektu: ~ ciBom Projektu je naplnenie Merditgich ukazovatiov
Projektu definovanych v Priloh&. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato pobh ¢asu plnenia Merateého ukazovata bul’
k datumu Ukotenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukoweni realizicie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrzanie pas doby UdrZatmosti projektu v stlade
s podmienkami uvedenymi &é&nku 71 vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

2.3 Poskytovate sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti pigdkytne NFP Prijimatevi

2.4

za (elom uvedenym v odseku 2.2 tolilénku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsolzom
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFBylkade so Schvalenou Ziados o NFP,

v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémov divéio riadenia, v sulade so vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazwak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov av sulade s platnymicianymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimate’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP, pou#iho v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jéplom a potla podmienok vyplyvajucich z prislusnej



2.5

2.6

Vyzvy, v sullade so Schvéalenou Ziatdms o NFP a sfasne sa zavazuje realizévaSetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty €id°rojektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne &%ls, ato najneskér do uplynutia doby Realizacievrisleh aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Re@tia hlavnych aktivit Projektu &fanku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenialai®rojektu poth odseku 2.2 tohtlanku zmluvy je
Prijimatd’ povinny udelf alebo zabez@# udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Merégch ukazovatéov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory
udelenie suhlasu vyZaduje. Suhlasom Tpodohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim udajov z inforér@ého systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytavatgedol v prislusnej Vyzve, musia dy
splnené aj ptas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmieno
poskytnutia prispevku péd prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o pasktf NFP a
Prijimaté’ je povinny vrati NFP alebo jeh@ad’ v sulade €lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytoviten nevyplyva vo wahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU a Statneho
rozpatu SR, v désledkdoho musia by financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZzené :

a) v sulade so zasadou riadneho figra@ho hospodarenia v zmyslidnku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne¢ine a @elne,

c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpavého hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zakona o rofmwych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovateé je opravneny prija osobitné pravidla a postupy na preverovanie spdnen
podmienok poth pismen a) az c) tohto odseku vo‘alm k vydavkom v ramci Projektu
a \Clenit' ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytoviateykonava v suvislosti s Projektom
potas @&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sueii s kontrolou verejného
obstaravaniadialej aj ,VO“), s kontrolou Ziadosti o platbu vykorgnou formou finatnej
kontroly, ako aj v rdmci vykonu inej kontroly), #e@Z do ska¥enia Udrzaténosti Projektu. Ak
Prijimatd porusi zasadu alebo pravidla pacgismen a) aZz c) tohto odseku, je povinny trati
NFP alebo jehdag’ v sulade €lankom 10 VZP.



2.7

2.8

29

2.10

2.11

Prijimatd’ je povinny zdrzé sa vykonania akéhokeek ukonu, vratane vstupu do zavézkovo-
pravneho vZahu s tréou osobou, ktorym by do3lo k poruSegiianku 107 Zmluvy o fungovani
EU v slvislosti s Projektom s bddom na skutmog’, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prij@iizvi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékdvek povinnosti, ktoré je povinny plhivoci Poskytovatéovi, bude ich plnenie
adresové voci SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedz&mluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak z pisomného oznamenia Riabm organu Prijimafevi bude
vyplyvat’ ina intrukcia.

Poskytovate sa zavazuje vyuzivadokumenty sivisiace s predloZzenym Projektom &rydu
opravnenymi osobami zapojenymi najma do procesustrégie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymarimermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zavazkomaaihlivosti,¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajace
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemoZno poskytiduPrijimatéovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zédkazu prijimalotécie alebo subvencie, trest zakazu prifip@amoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurépskej unie alebo tresazak&asti vo verejnom obstaravani fads

17 a7 19 zake. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnibkgsdb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, akéase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudkulaogrvej
vety uz bol NFP alebo jehtag’ Prijimatdovi vyplateny, Poskytovatemé pravo odstupiod
zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijiniate poda ¢lanku 9 VZP a Prijimate je
povinny vrati NFP alebo jehdag’ v sulade €lankom 10 VZP.

NFP nemoZzno poskytitPrijimatd’ovi, ktory ma povinnas zapisé sa do registra partnerov
verejného sektora pta zadkonas. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhot@eka o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomdgistri zapisany. V pripade, ak
Prijimatd’ porusil svoju povinnas zapisu do registra partnerov verejného sektoral artu
potas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplateny N&Bbo jehocas’, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP gadlanku 9 VZP a Prijimaleje povinny vrati NFP
alebo jehatag’ v sulade glankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovate a Prijimaté sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realiziciu aktivitjéktn predstavuju sumi21l 585,66
EUR (slovom: stodvads@dentisicpéstoosemdesiatgé&ur SetdesiatSescentov),

c) Poskytovate poskytne Prijimat@®vi NFP maximalne do vysky15 506,38 EURslovom:
stopatnadtisicpd’stoSes eur tridsédosem centov),éo predstavuje 95 % (slovom:
dev&desiatpé percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Raelu aktivit Projektu
pod’a odseku 3.1. pismeno b) tokitanku zmluvy,

d) Prijimate vyhlasuje, Ze:

0] ma zabezpgené zdroje financovania Projektu vo vySke 5 % @hov pd
percent), ¢o predstavuje sumu 6 079,28 EUR (slovom:




3.2

3.3

3.4.

3.5.

Sestisicsedemdesiatdewa eur dvadsiéosem centov) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projeltod’a odseku 3.1.
pismeno b) tohtélanku zmluvy a

(i) zabezpéi zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopraydervydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikna vairéhu Realizicie aktivit
Projektu a budl nevyhnutné na dosiahnutiéaciérojektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedena v odseku 3.1. pismértohto ¢lanku zmluvy nesmie hy
prekra@ena. Vynimkou je, ak k prek¥eniu dodjde z technickych dbévodov na strane
Poskytovatéa, v dosledku ktorych méze dydchylka vo vySke NFP maximalne 0,01%
z NFP z maximalnej vysky NFP uvedenej v odsekupdsineno c) toht@lanku. Prijimaté
skasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na uhtasti Opravnenych vydavkov, ktor4 bude
skutaine uhradena Prijimdtavi zavisi od vysledkov Prijimatem vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac az neho vyjpieq Gpravy rozpétu Projektu, od
posudenia vysky jednotlivych vydavkov sfadlom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, delnosti a dinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych pigthok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane poduoleopravnenosti vydavkov ptal
¢lanku 14 VZP.

Poskytovate poskytuje NFP Prijimafevi vylu¢ne v slvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatthymi (majucimi priamu &nnog) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej unie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fémeto riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvéalenym Integrovanym regionalnym opeyan programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy upfatje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, aktkeib podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osohamiktorych pre Prijimata
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnendmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatd’ sa zavazuje pouZiNFP vyline na uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenyc Zmluve o poskytnuti NFP

a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumenteellenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohtoglanku a vyplyvajucich zo Schvélenej Ziadosti o NFP.

Prijimatd sa zavazuje, Ze nebude poZadodataciu, prispevok, grant alebo ina formu
pomoci na Realiziciu aktivit Projektu, na ktorUpgeskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alspolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpsgovych kapitol Statneho rozpw SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatg povinny dodrzé pravidla tykajluce sa
zékazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v préwrgktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému rimdESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovateopravneny Ziadaod Prijimaté&a vratenie NFP alebo jeRasti a
Prijimatd’ je povinny vratf NFP alebo jeh¢ag’ v stlade €lankom 10 VZP.



3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazd4 jehd je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozia SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto fidagpich
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za $emie finatinej discipliny sa wahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v praimyecedpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najm& v z&kone o prispevku z ESIF, v zdkonezpa&tovych pravidlach a v zakone o
finanénej kontrole a audite). Prijimdtesa sdasne zavazuje pas platnosti adinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavaSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v adsek
3.3 tohto¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohtdanku nie je dotknuté pravo Poskytov@ealebo iného
opravneného organu (certifikay organ, organ auditu) vykofidinanini opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhradom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Prajeftv sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, posiiimNFP potla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplabvaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimétemeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosting mykonava akékdvek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomdadi siplatniténymi na Projekt, je povinny
vratit alebo vymo¢€ vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v roeparuplatniténymi
pravidlami vyplyvajdcimi z pravnych predpisov SRr@vnych aktov EU, spolu s trokmi vo
vySke, v lehotach a spbésobom vyplyvajucim z prisjed pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimate je siasne povinny vratiNFP alebo jeh@as’ v dosledku porudenia
povinnosti potla druhej vety tohto odseku v stladé&nkom 10 VZP. Povinnosti Prijimdte
uvedené ¥lanku 6 odsek 5 VZP nie su tymto ustanovenim ddgnu

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

4.1.

4.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunik&tigisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznasvyZzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej st Zmluwtéany povinné uvadga
ITMS2014+ kod Projektu a ndzov Projektu peodlanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazuju, Ze budu pre vzajomnu pisomnu komunikakistinnej podobe pouzivgpostove
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NAP nadoSlo k oznameniu zmeny adresy
spdsobom v sulade &ankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisd forma
komunikacie sa bude uskdgtmva’ v listinnej podobe prostrednictvom dopéeného
dorwovania zasielok alebo obgjného dortiovania postou, alebo v elektronickej podobe
pod’a odseku 4.2 tohtddanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikatiéZze prebiehaalternativne v elektronickej
podobe, ato najma v pripade beznej komunikacietprdnictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMB2+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostoddom Ustredného portalu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portaluejuej spravy (ptiom zo strany
Poskytovatéa nejde o vykon verejnej moci, iba o0 vyuZivanie stjiicich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Elektronickéomunikacia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisonkmnunikacii v listinnej podobe.
Prijimate suhlasi s tym, aby po splneni vsetkych technickpodmienok pre zavedenie
elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014&ko preferovaného spbsobu
komunikacie Zmluvnych stran Poskytoviateydal usmernenie tykajuce sa komunikécie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavazné.



4.3

4.4

4.5

4.6

4.7.

Poskytovale méze uéit, Zze beZzna vzajomna komunikacia Zmluvnych stranis@ba so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiéharostrednictvom e-mailu a zardvendze uéit aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v rdmci tychtaitan komunikacie je Prijimafepovinny
uvadza ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu pmdlanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spésob déavania pisomnych zasielok
v listinnej podobe dokiovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takétowenie
Poskytovatiovi je mozné vyldne v radnych hodinach podéte Poskytovat@a zverejnenych
verejne pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadoslebo iny dokumentdialej ako ,pisomna¥) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podoped’a Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhwiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kohtrpodra ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za dawenud, ak dojde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvgdeaéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomhogprevzal, ptiom za dé dorwenia pisomnosti sa povazuje
den, kedy doslo k:

a. uplynutiu UloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti eémiej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu fmgdism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretievzia’ pisomnos dorwovanu
postou alebo osobnym d@enim,

c. vrateniu pisomnosti odosieldtai, v pripade vratenia zasielky spgbez offfadu
na pripadnu poznadmku ,adresat neznamy*).

Navrh¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrelgmysleclanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP za dameny diom jeho prevzatia Prijimatem.
Navrhciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrelgmysleclanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP za damny aj v pripade, ak ho Prijiméte
odmietne prevzig a to diom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navihiastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy kontroly nemozno déituna adresu Prijimafa uvedenu v zahlavi
pod’a odseku 4.1 toht@lanku, pripadne ak doSlo k oznameniu zmeny adresylade
sé¢lankom 6 zmluvy, na takto oznamenu adresu, povagajtieto navrhy za dotené diom
vratenia nedorteného navrhuiastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytdimate aj kel
sa o tom Prijimatenedozvedel (fikcia dotienia).

V pripade dokiovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijinie#® prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazévaa dordeni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnejcasti ITMS2014+.

Pisomnos alebo zasielka dotovana prostrednictvom e-mailu bude povaZzovana raceiad
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispgzfcistupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvrarany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosiétaite pride potvrdenie o UspeSnom
dorkeni zéasielky; ak nie je objektivne z technickychvalfov mozné nastatiautomatické
potvrdenie o Uspesnom ddémni zésielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odsekuluvné
strany vyslovne suhlasia stym, Ze zasielka &mrana elektronicky bude povaZzovana za
dorwend momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvstbanou, ak tato Zmluvna strana
nedostala automatickd informaciu o nedemi elektronickej spravy. Zacélom realizacie
dorwovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné stranyasgizuju:

a. vzajomne si pisomne oznamsvoje emailové adresy, ktoré budd v rdmci tejto
formy komunikacie zavéazne pouzfya ich aktualizaciu, pfom nesplnenie tejto
povinnosti bude z@Zova td Zmluvnu stranu, ktord oznamenie aktuélnych



4.8

4.9

Udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka &&md na neaktualnu e-
mailovd adresu sa bude povazove (&ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dordend,

b. vzéjomne si pisomne oznaimiSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorwovania,

C. zabezpéit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konkbdré bude
spinat v3etky parametre pre splnenie poZziadavky tykajusej potvrdenia
dorwenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokatov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dévodov, Zmluvndarsiy ktord& ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhejl&mej strane, v désledku
¢oho sa naiwu bude aplikové&vynimka z pravidla o momente déenia uvedena
za bodkaiarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimaté je zodpovedny za riadne ozemie poStove] schranky nacaly pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Zze vzajomna konaamékbude prebieliav slovenskom jazyku.
VSetka dokumentécia predkladand Prijiniate v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenslemyky a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZzitie fikely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazp to Poskytovatevyslovne nevyldi

vo Vyzve alebo v Pravnhom dokumente, mézé psedkladana aj ¥eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytoviatendze vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente umbZni
predkladéd uvedenu dokumentéciu aj vinom jazyku bez potréivgdného prekladu do
slovenského jazyka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

51

5.2.

Prijimaté sa zavézuje predklafiaZiadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalemgiy
mesiacov pénic od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadasplatbu (s priznakom
zaverénd) Prijimaté predloZi najneskdr do troch mesiacov po Wami realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za v3etky zrealizované&parné Aktivity. Ziados o platbu méze
Prijimate’ prvy raz podénajskor po Z&ati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskytotglnenie potla Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimktenepreukaze spésobom poZadovanym
Poskytovatéom, splnenie vietkych nasledovnych skotsti:

a) Vznik platného zabezpenia poliadavky (aj buddcej) Poskytovéitevaii Prijimatdovi,
ktora by mu mohla vzniknlzo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabéep& musi
zodpovedé podmienkam uvedenym dlanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpmie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezfmracich institutov path slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovateakceptovd, prednostne vo forme zaloZného prava v prospech
Poskytovatéa za splnenia podmienok uvedenyckilanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpgenie, ktoré sfia v3etky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 anpetky
analogicky aplikovaté na ponuknuté zabezjpaie v zmysleclanku 13 odsek 1 VZP,
modZe Poskytovateodmietnd’, Poskytovatkje opravneny realizo¥asvoje pravo odmietnu
ponukané zabezpenie v pripade, ak ide o zabegpeaci institit alebo predmet
zabezpe&enia, o ktorom predtym Poskytovhteyhlasil, Ze ho nebude akceptdyvalebo ak
existuje iny zavazny dbévod, pre ktory ponukané zpb®nie v celej alebo #astanej
vySke nie je moZné akceptava Poskytovatetento dévod oznami Prijimdiavi.
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b) Zrealizovanie VO pokh zdkona¢. 343/2015 Z. z. o verejhom obstaravani a o0 zmene a

doplneni niektorych zakonowélej ako "zakon o VO") alebo obstaravania tovashwzieb

a stavebnych prac ptal podmienok uenych Poskytovatem a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanierdeyvasluzieb a stavebnych prac
nevz’ahuje zédkon o VO, pfom Prijimat& vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupova
spdsobom stanovenym zakonom o VO, inymi uplatnitmi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktor@ jeho vykonanie méze vyda
Poskytovatg

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaranélebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory jahmuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle plamézalozného prava v prospech
Poskytovata, a to za podmienok a spésobom stanovenyitéinku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovaté nestanovil vo Vyzve alebo vinom Prdvnom dokumerd@ poistenie sa
nevyzaduije,

d) Neuplatiuje sa.

5.3V zmysle ust. § 401 Obchodného zé&konnika Prijifnagdlasuje, Ze predlZuje pretakiu dobu
na pripadné naroky Poskytovidetykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo §asti
alebo (b) kratenia NFP alebo jebasti, a to na 10 rokov od doby, kedy pré&amcia doba zala
plyndt po prvy raz.

5.4 Ak podra Zmluvy o poskytnuti NFP uiige Poskytovatiée suhlas tykajuci sa Prijimdi@ alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zeudalenie takéhoto suhlasu nema Prijihate
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravheEld neustanovuijui inak.

5.5Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, Kytsutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej plathyjnfatd’om Dodavatkovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vypi§na zmluvy uzavretej medzi Prijim&iten
a jeho Dodavatem, préom tieto nesmu kv rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytolaie
v Pravnych dokumentoch (napr. v Ptka pre Prijimatéa).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimated’ je povinny Bezodkladne oznamPoskytovatBovi vSetky zmeny alebo skutioosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy olpgauti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmyslélanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akyiivak spbésobom tykaju alebo
moZu tyka neplnenia povinnosti Prijimdi zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo tahu k ci¢u
Projektu v zmyslé&lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sasne je Poskytovdte@pravneny pozadovaod Prijimatéa poskytnutie vysvetleni, informécii,
Dokumentacie alebo iného druhu¢minosti, ktoré odbévodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkwek zaleZitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vphgr Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo sugisiosiahnutim/udrzanim €& Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmigmkaneny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s oi’adom na hospodarnba efektivhos zmenového procesu, avdak aj $amtom na skutnog’,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zvigogpanou zmluvou v zmysle § 5a zékoha
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam amene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o slobode informacii) v zneni neskorSichdpisov (alej ako ,zakon 211/2000 Z. z."),
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pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zah aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravhom
z&klade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a)

b)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie

a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného naiddémplementanych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisBR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finarého riadenia sa vykona vo forme pisomnéhdisiavaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sibsledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustamievZmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akit, nebude sa taprihliada’

a postupuje sa pédclanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP_ z dbévodu ich aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, vpsich predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF #8ys finakného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajucom z uvedenychkutioentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prisluSnyavRy dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného ¢ialovaného dodatku k Zmluve

o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytdizaté&toré zasle Prijimattevi elektronicky,
spolu s odkazom naislo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejngr@entralnom
registri zmlav. Dordenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskyMEH vcasti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie adohto pismena b).

Formalna zmena spa@ivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran cfamné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v komfak Udajoch, zmenésla G&tu ueného

na Uhradu NFP¢iselné ozné&enie @&tu uvedeného v Zmluve o Uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na ktory mé \gyplateny NFP pokh ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo in& zmena, ktord& ma votahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny
acinok) alebo zmena v subjekte PoskytoVateku ktorej dojde na zaklade vSeobecne
zdvazného pravneho predpisu, nie je zmenou, kteeaspoju platnas vyZaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takito ammmami jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spdsobom dohodnutynélanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatkuca®’ou ozndmenia su doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodnéduistra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatd’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripademenej vyznamnych zmienProjektu, ktoré si vymedzené v tongtanku zmluvy,

alebo ich Poskytovatepre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentkajicich sa

zmien projektov, Prijimateje povinny Bezodkladne ozndmPoskytovatBovi spbsobom
dohodnutym Wlanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSakjenipovinny poZiada

0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktgge tento el vydal Poskytovale

a ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny ljaoghismena e) tohto odseku. Padohto

pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v kidepBrojektu, ktoré boli identifikované
PoskytovatBom vramci nim vykonavanych kontrol a overovani rejékte, ato za
podmienok uvedenych v tomto pismene d).

V pripade, ak zmena, ktora Prijimhteznamil Poskytovatevi pod’a tohto pismena. d) ako
menej vyznamnld zmenu, hie je fiad odévodneného stanoviska Poskytokatenenej
vyznamnou zmenou, alebo ju PoskytoVatembze akceptova inych riadne odévodnenych
dbvodov, Poskytovafeje opravneny neakceptavaznamenie Prijimata, ak toto svoje
odbvodnené stanovisko Prijimbbei oznami. Ak Poskytovale neakceptuje oznamenie
Prijimatda poda predchadzajucej vety, PrijimAtge opravneny postupovapri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba pdd pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskgfava
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nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa fedPoskytovata ma postupovapod’a iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, alkyRngtd neakceptuje oznamenie
Prijimatda a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa maupos#’ inak, je Poskytovate
opravneny zmenu posiidako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmeniekrgj ad’alej
postupovéd pod’a prislusnéh@lanku zmluvy a poth Prirkky pre Prijimatéa. V ostatnych
pripadoch Poskytovate informuje Prijimatéa o vysledku zmenového konania formou
oznadmenia, v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Rmojena vedomie,éim dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa filadohto pismena d) vykona najneskor pri najblizZSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menginamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktora nema vplyv znanie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takato menej vyznamnld zmenoieRtu sa vfahuju ustanovenia
tykajuce sa akceptacie takejto zmeny ljgotbhto pismena d), gom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti ME®Ryhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP@&aZujlu najma:

(i) omeSkanie Prijimata so Z&atim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximaloe
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilkahe Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dolantécie vo veahu k Projektu, ktora nemé
vplyv na rozpdéet Projektu, cibovi hodnotu Meratmych ukazovatéov Projektu ani na
dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napdildenena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena Studii a podobne),

(iifjak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov nepré&kid % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celd dobu realizacie Projekta, podmienky neprekéenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odkdynesmie mé za nasledok
zvySenie vydavkov @enych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpdéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov ¥gkiv pripade, ak
ide o0 zniZenie vy5ky Opravnenych vydavkov a takéidenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovanéhodanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v hodnote jednotlivych poloZiek rogmoProjektu a/alebo ich blizSia Specifikacia,
a to poda vysledkov prislusnej administrativnej figaej kontroly Verejného
obstaravania; tato zmena neft&h zmenu v rozsahu poloZiek, zmenu v skupinach
vydavkov, zmenu mernych jednotiek alebo mnoZstadky,nejde o blizSiu Specifikaciu
poloZiek rozpétu pod’a prvejcasti tejto vety,

(vi) omeSkanie so Zatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viacoaB mesiace od
terminu uvedeného v Prilokie2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(vii) zmena tykajuca sa &atia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nimaiee do 3
mesiacov od &innosti Zmluvy,

(viii) prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu opretiiinom vyplyvajtcim z Prilohy
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pri menej vyznamnej zmene gadbodu (v) tohto pismena d) sa uplatnia dohodnostupy
uplatnenia prav a povinnosti Zmluvnych stran pedenie menej vyznamnej zmeny tak, ako
s uvedené v Uvodnégsti tohto pismena d), ak je zmena oznadmena Ptgiora. Ak je tato
zmena zistena zo strany PoskytoVates ramci nim vykonavanych ukonov (napriklad zo
strany projektového manaZéra), uvedené postupy esglatiuju. V oboch pripadoch sa
nasledne postupuje tak, Zze Poskytokai@pracuje nové hodnoty poloZiek rozppalebo ich
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blizSiu Specifikaciu na podklade vysledkov z prsiej administrativnej finagnej kontroly
Verejného obstardvania do elektronickej verzie odp Projektu (spolu so sutaznymi
upravenymi hodnotami Celkovych opravnenych vydayiewopravnenych vydavkov/NFP),
takto aktualizovany rozget Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jehoeord podobu
oznami PrijimatBovi a s&asne ho v listinnej podobe zaloZi do projektovélisus Vykonanie
v8etkych Ukonov pdt predchadzajlcej vety predstavuje akceptaciu tegoej vyznamnej
zmeny s pravnymi dinkami poda odseku 6.11 tohtslanku. Vysledkom akceptacie tejto
menej vyznamnej zmeny je aktualizovany ragioProjektu. Zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytNEP sa pre tato zmenu vykond az
pred Ziadogou o platbu s priznakom zavénd. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou
dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v prigbgh ZoP je podkladom
aktualizovany rozpiet Projektu vykonany opisanym spésobom na podkhagdedkov

z prislusnej administrativnej fin&mej kontroly Verejného obstaravania. Ak Prijimfatgjadri
namietky v@i zaslanej aktualizacii rozptu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia doévodu
Prijimatd poZiada Poskytovata o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP z
Gcelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych gl rozp@tu Projektu a/alebo ich
blizSej Specifikacie do jej textu, aktualizaciapoZu Projektu vyvolava pravneiimky pod’a
odseku 6.11 tohtdlanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmlup®skytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny padoodu (vi) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyamgrameny na zaklade predchadzajuceho
oznamenia zo strany Prijim#eobsahujuceho posun terminu n&ale realizacie hlavnych
aktivit Projektu, sa povaZzuje povinmidBrijimatd’a Zaat' realizaciu hlavnych aktivit §as za
splnenu §lanok 8 ods. 2 VZP), ak k jej splneniu d6jde v novermine poth akceptécie tejto
menej vyznamnej zmeny. Pravnéinky menej vyznamnej zmeny nastavaju feoaddseku
6.11 tohtoclanku. Pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFABrého predmetom by bola
tato menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuije.

V pripade menej vyznamnej zmeny padodu (viii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyamgrameny na zaklade predchadzajuceho
oznamenia zo strany Prijiméiteobsahujliceho pritnie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
oproti terminom vyplyvajucim z Priloh§y. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér
predZenym terminom, ak sa oznamuje predie terminov opakovane, dochadza k fhemiu
Realizicie hlavnych aktivit Projektu vrozsahu wypijucom z akcepticie tejto menej
vyznamnej zmeny. Pravngitiky menej vyznamnej zmeny nastavaju fpoddseku 6.11 tohto
¢lanku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme piséhno dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP sa vykona aZ pred Ziados o platbu s priznakom zavéné.

Ak dbjde v Projekte k zniZeniu devej hodnoty Meratného ukazovata Projektu o 5%
alebo menej oproti cfevej hodnote Merateého ukazovata Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetontupas riedenia zmien pdd tohto¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovate stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu powhno
Prijimatda aj vo vfahu k takejto skutmosti, Prijimaté€ je povinny tdto oznamovaciu
povinnos plnit spésobom vyplyvajucim z Pravneho dokumentu Posiayia.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmenysapé v pismenach a) az d) af) tohto
odseku, st vyznamnejSimi zmenami Projeltaléj aj ako yyznamnejSie zmeny), a tieto je
mozné vykoné len na zéklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnydténstvo forme
pisomného a vzostupne&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmaméuvy

0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadadodi Prijimatéa o zmenu Zmluvy

o poskytnuti NFP, ktoru podava Poskytovate na formulari, ktory pre tentocél vydal
Poskytovatg
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f)

Zmluva o poskytnuti NFP v tomt#anku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatgpravneny
poda’ Ziado$ o zmenu aj po uskutoeni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.9 tatiémku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny talobitt pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny faddsek 6.3 tohtélanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktorddaneplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takato vyznamnejSiu zmenudktaj sa vZahuju ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny ffadohto pismena e), pam pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje ipade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnd_zmenu Projektu tak, ako je definovand &tanku 1 odsek 3 VZP, Prijimdte
oznamuje Poskytovdtevi Bezodkladne. Bez d¢hdu na zaslanu informéciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim vdmtuposkytnuti NFP a gésne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZzdy spojeny s mpoe#’ou Prijimatéa vrati’ NFP alebo
jehoc¢ag’ v sulade glankom 10 VZP, a to vo vyske, ktord je umerna oldopoias ktorého
doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Patdsj zmeny Projektu. Ak viadom na
charakter zmeny nie je moZznécidr uvedené obdobie, pas ktorého doslo k poruSeniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Ptojekmernog k ¢asovému Padisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny pod’a odseku 6.2 pismeno e) tohttanku, na ktory sa
nevz’ahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tokiémku, je Prijimate povinny poZiadé o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej myna@ebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovana zmena viaZze, alebo pred vznikomagn& zanikom skutoosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odwrato vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenud$ypacu

V zmene:

a) miesta realizicie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebb, zimie je zaloh sasne aj Predmetom
Projektu,

c) Meraténych ukazovafiov Projektu, ak ide o zniZenie Bisvej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cidovej hodnoty Meratého ukazovata Projektu, ktora bola schvéalena v Ziadosti
0 NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 taitémku),

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roma&reozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie podvodnej schvalenej hodnoty Mérateh ukazovatéov Projektu v dosledku
auspor vramci pbvodne schvéleného razpo Projektu pri zachovani podmienky
neprekrgenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa PredmetwjeRtu alebo sdvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmy&lenku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispewtora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatéom,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivikyora je opravnena v zmysle Vyzvy,

)

Prijimaté’a pod'a ¢lanku 2 odsek 4 VZFtora musi by v sulade s podmienkami Vyzvy,

spbsobu spolufinancovania Projektu,
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k) v inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena &méa v Prirdke pre Prijimatéa, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajlcu sa Projektu nemozno schvdliripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovhtasti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna znRenpektu,
tato skuténog’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2qrierf) tohtaslanku.

6.5 V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismen a) a b) toliinku pdjde o Podstatnli zmenu Projektu
najma v pripade, ak déjde k premiestneniu mimoopaé Uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevzhuje na premiestnenie zélohu, ktory nie jéaste aj Predmetom Projektu.
DalSie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttopripade moézu vyplyvaz vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmystednej ¢asti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejilanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismeno c) tohttinku sa samostatne posudzuja zmeny
v cielovych hodnotach Merdteych ukazovatéov Projektu s priznakom v savislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP aefowych hodnotach Merateych
ukazovatéov Projektu bez priznaku. Vo tahu k zmenadm cfevych hodn6t Merat@ych
ukazovatéov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meraténych ukazovatoch Projektu s priznakom Poskytovat@ri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahciefiavych hodnot tychto ukazovdtey
z hradiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetomadjzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZzenych dokumentov preukazujicich skube’, Ze nedosiahnutie dievych hodnét
Meraténych ukazovatov Projektu s priznakom bolo sp6sobené faktornorétPrijimaté
objektivne nemohol ovplyviii Poskytovate je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meraténého ukazovata Projektu s priznakom schwélzniZzenie jeho ci®ve] hodnoty
v riadne oddvodnenych pripadoch,épm hodnota nesmie kleshipod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktor4 bola uvedena v Schvélenej ZiadodtFP. V pripade, ak je moZzné
akceptovd odovodnenie Prijimafa o nedosiahnuti dievej hodnoty Merat@ého
ukazovatéa Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZzemidesne pod minimalnu
hranicu potla pismena b) tohto odseku, PoskytoVamnenu schvali,éim dochadza
k akceptovaniu zniZzenej vySky twej hodnoty Merafmého ukazovata Projektu
s priznakom zo strany Poskytovigdez vplyvu na zniZzenie vySky NFP.

b) ZniZenie ci€ovej hodnoty jednotlivého Merdieého ukazovata Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vySke, ktorAd bola uvedena v Schwjlefiadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie cla Projektu a tym Podstatnd zmenu Projektu z dévadedenych v odseku
6.7 tohtoclanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odsekpi8meno f) tohtélanku.

c) Meraténé ukazovatele Projektu bez priznaku su zavaznéadidka dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie towej hodnoty jednotlivého Merdieého ukazovata
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeh8key ktora bola uvedend v Schvalenegj
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnuti€aciBrojektu a tym Podstatnd zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohtlinku a vyvolava pravne néasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohttdnku. Schvélenie Ziadosti o zmenu, predmetom kiooi
Znizenie ciéovej hodnoty Meraimého ukazovata Projektu bez priznaku, nema Ziadne
Gcinky vo vz'ahu k naslednému uplatneniu s&mého mechanizmu pda ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimaté preto na zaklade schvalenia takejto Ziadosti owmeenadobuda Ziadne
legitimne @akavanie tykajuce sa vysky NFP, ktora mu bude wgpk ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Metateho ukazovata Projektu bez priznaku oproti
Meraténému ukazovatel Projektu s priznakom (pta pismena a) tohto odseku).
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d) Vo vztahu k finagnému plneniu Poskytovdtenizi vysku poskytovaného NFP primerane k
zniZzeniu hodnoty Merafaého ukazovate Projektu pri dodrZzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajugidbmenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) @53 to vo v#ahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu znizovaného Mefratho ukazovata Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajuce znézepdavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniiac ako jedného Merdieého
ukazovatéa, vySka NFP sa znizi priamo Umerne k zniZeniliogigi hodnoty Merat&mého
ukazovatéa Projektu po zagdétani Urovne plnenia ostatnych Medatgch ukazovatév
Projektu, bez ofadu na to, o ktory druh Merdteeho ukazovata Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismeno d) tohtidnku pdjde o Podstatnd zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovand zmena viedla k,tdeby satinnog’, na ktord sa ma NFP
poskytnd@ po vykonanej zmene, odchylila od svojholai@ tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny tiako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnentarkch bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektase schvalenia Ziadosti o NFP #ase po
uskut@neni zmeny), alebo sa dosiahnd’ ¢keojektu lerciastaine. Na dosiahnutie dia Projektu
mo6Ze md vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj fénk zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hradiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akorh Pmjekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzujeladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udritizadeti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni pov&mnosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
uréity rozsah, ktory mozno povazavaa vyznamny a takymto vyznamnym sp6sobom negativne
vplyva na dosiahnutie dia Projektu, je dany zaklad na to, aby takato znieta povazovana za
Podstatni zmenu Projektialsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttomripade
mézZu vyplyva z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnychighektoch v zmysle Gvodnej
casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedersgnku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri prediZovani d&mgalizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
pod’a odseku 6.2 pismeno d) bod (viii) tokitanku) platia nasledovné pravidi&im v3ak nie su
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvyaskytnuti NFP tykajluce sssového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (naprikladypdéa uvedené ¥lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie jezmé preéFit nad ramec maximéainej doby,
ktord pre realizaciu hlavnych aktivit projektov §m z Vyzvy aktord je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu¢danku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnt 31.12.2023. V rdmci tejto doby stanovenej Vyzvoe iealizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individualne stanovenu dobu Réeie hlavnych aktivit Projektu
prediZova na zaklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo straniridig’a.

b) Ak Prijimatd neoznami preidenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu dore]
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval dase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie pigdnia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizad#s/tiych aktivit Projektu sa neprerusuje
poc¢as obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutéhoitertdkortenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a oznamenim o pieeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

c) Poskytovatt neakceptuje prddenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
Z existujucich dokladov, ktorych relevanttige nepochybna, vyplyva, Ze doba od podania
Ziadosti 0 zmenu aZ do uplynutia maximalnej dolpr& pre realizaciu projektov vyplyva
z Vyzvy a ktord je uvedena pri definicii Realizablavnych aktivit Projektu ¥lanku 1 odsek
3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutnd na Wemme realizacie hlavnych aktivit Projektu.
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V takom pripade ide o podstatné poruSenie Zmluppskytnuti NFP pd ¢lanku 2 odsek
2.4 zmluvy &lanku 9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujgicdokladmi podla prvej
vety tohto pismena c¢) sU najma znalecky posudokraggyvany znalcom v prislushom
znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stakowvigalca alebo inej odborne spdsobilej
osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.9V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie su uvedendseku 6.3 tohtglanku, je Prijimatg
povinny poZiadé o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 aatippredioZenim Ziadosti
o platbu, ktord ako prvé zata aspé niektoré vydavky, ktoré su poZzadovanou zmenourddé
Tym nie su dotknuté povinnosti Prijim&sevyplyvajuce mu zo zakona o firarej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zakod@lg| len "zakon o finatnej kontrole a audite™)
tykajuce sa vykonavania zakladnej fidaaj kontroly, ak sa na neho povindogykonavania
zakladnej finatnej kontroly vZahuje. Opravnendsvydavkov podlieha kontrole pda zakona
o finartnej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, désledku porusenia povinnosti predtoZi
Ziado$' o zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadoglkatbu v zmysle tohtélanku, je
Poskytovate opravneny vSetky vydavky, ku ktorym satauju vykonané zmeny, zamiethu
V pripade zamietnutia vydavkov pd predchadzajiacej vety je Prijimatepravneny dal’alSej
Ziadosti o platbu, po splneni v3etkych aplikovageh podmienok opravnenosti, zahtraj takéto
povodne zamietnuté vydavky. Ziados zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle
tohto odseku 6.9, satahuje na nasledovné vyznamnejSie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, dplati, ak
ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takattzenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného #anku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmend'p
odseku 6.2 pismeno d) bod (v.) tolénku a pri jej rieSeni sa postupuje tam uvedenym
sposobom. Siag’ou Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem \amiln Standardného
formularu tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory amal Poskytovate aj nasledovné
informécie/udaje:

0] v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledjmavrhovana zmena
v rozpaite Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny is@h zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijiméten a Dodavatom a s ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § 10a zak@n@5/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonadal€j len "zakore. 25/2006 Z.
z."),

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledjmavrhovana zmena
v rozpate Projektu, uvedenie dbvodu, pre ktory k zmenelojodsobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projektak.pepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia &itého vecného pinenia, v désledkoho sa navrhuje
Znizit Rozp@et Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnu arReviektu,
konkrétne s ofadom na naplnenie podmienok padpismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedeneflanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Ptojak ktor( nie je mozné podradpod
skor uvedeny rezim zmien, bez ladu na to,¢éi svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

6.10 Ziadog’ 0 zmenu zmluvy tykajlcu sa zmeny paddseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tatiémku
musi by riadne odévodnend a musi obsahowaformacie/Udaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovhtepravneny ju bezlalSieho posudzovania neschvali
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6.11

Poskytovaté nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimizte zmenu vyhovig av3ak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezddvodne @oppripade, ak Ziadéso zmenu shia
v8etky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFEPpodmienky vyplyvajlce
Z prisludného usmernenia k zmenam, ktoré mézetvgdaverejni Poskytovate na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dbjde k neschvéleriadasti o zmenu, Prijimatenie je
opravneny realizovapredmetnld zmenu v ramci Realizacie aktivit Prajekik by k realizacii
zmeny doslo, budu vydavky suvisiace s takouto zmgravazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej Ziadosti o zmenu nmfige Poskytovate Prijimatéa pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytbvatezp& vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upre/ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejSej zmeny.

Pravne dinky vo vz’ahu k opravnenosti vydavkov savisiacich so zmenmojeRtu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytolatieceptuje pokh odseku 6.2 pismeno d) tohto

¢lanku, v kalendarny de kedy zmena skudoe vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktoru PoskytoVateakceptuje pda odseku 6.2 pismeno d)

tohto ¢lanku, st vydavky suavisiace s takouto zmenou Neadymi vydavkami, ibaZze déjde

k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovate sp6sobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravnedinky zmeny nastanu pdd typu vyznamnejSej zmeny dypod’a pismeno c)
alebo podia pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému kionax- ante (vyznamnejSie zmeny
pod’a odseku 6.3 toht@lanku) v kalendarny de odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatda Poskytovatéovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorSindalmy dé
vyplyvajuci zo schvélenia Ziadosti 0 zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajlicej zmenovému ikionax- post (vyznamnejSie zmeny

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

pod’a odseku 6.9 tohtddanku) v kalendarny de kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohttanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti BPremietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, Ktoréavrh pripravi Poskytovdte sulade

so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP sezaglodsuhlasenie Prijimibsi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poslyatd’ a ktoré nie suU osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (ifldpd v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku @Btd ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na
zéklade pisomného,¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Puskatd® mbze
obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisdkomunikovd s Prijimatéom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovado navrhu pisomného &islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravidvrh pisomného atislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zasl&o na odsuhlasenie Prijimboi.

Maximalna vySka NFP uveden&lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tadoku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v3etkynymeSystéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktopre Prijimatka vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijinfiateavazné, a tondm ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani umatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenenygpktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny mkaro
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6.17 Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projektgrgjldce prijem @@as monitorovania
¢istych prijmov v stlade d&&nkom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenidasseé:

a) eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v suladiérdcom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavazuju uzauwidodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa uped@nok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvaznosti na rozdiel medzi NFBctitanym na zaklade metédy
finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wyitanym rekalkulaciou finaimej medzery;
v pripade ak je rozdiel ptid predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je Bstekytovate
povinny poskytndé Prijimatd’ovi, Zmluvné strany sa zavazuju uzavridodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa uprafénok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zogtat
rozdielu je Prijimatepovinny vrat? pod’a¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulad&l&kom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovat@, Prijimaté je povinny vratt poskytnuty NFP alebo jehéas’ pod’a
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vySke zodpovedajucej romdieedzi NFP vypé&itanym na zaklade
metody finaknej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vgjtanym rekalkulaciou finamej
medzery.

7. ZAVERE CNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platndsom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
acinnog’ v sulade s § 47a @ianskeho zakonnika nadobuda kalendarnyiond nasledujucim
po dni jej zverejnenia Poskytovéten v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytovate;
Prijimatd su obaja povinnymi osobami padzakonas. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujluce repeenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovdiem. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnefriduvy o
poskytnuti NFP zabezpie Poskytovate a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatéa. Ustanovenia o nadobudnuti platnostiéaiosti poda tohto odseku 7.1
sa rovnako wahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluveskytmuti NFP.

7.2. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobitiua jej platnos a (tinnog’ korgi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktorlu Rrijimatd povinny predlozi
PoskytovatBovi v sulade s ustanovenithanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevz’ahuje povinno$ predkladania Naslednych monitorovacich sprav, ¢koplatnos
a Einnog” Zmluvy o poskytnuti NFP Fingnym ukorgenim Projektu, s vynimkou:

a. ¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platics (&innog” korgi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim figagch vz’ahov medzi Poskytovdiem
a Prijimat&om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSkthkvysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré msginkiny charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajacich pre Prijimfae(z¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, gfom ich platnog a (Einnog” korgi s platnogou
a (Einnog’ou predmetnyckilankov;

c. projektov, vramci ktorych doSlo k poskytnutiu &&t pomoci, platnasa &innog
¢lanku 10 &lanku 19 VZP trvé po dobu stanovenu v bodoch (i))aohto pismena
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyd#jSie lehoty:

() platnog’ a &innog ¢lanku 19 VZP kowi uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

(i) platnog’ a &innog’ ¢lanku 10 VZP v sdvislosti s vymahanim Statnej pamoc
poskytnutej v rozpore s uplatriiteymi pravidlami vyplyvajacimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU Koruplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnog a &innog Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanovewiedenych v
pismenéach a) aZ c) tohto odseku sa figthez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.]. len na zaklade @&menia Poskytovalta Prijimat&ovi)

v pripade, ak nastant skammsti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadeni&as trvania
tychto skuténosti.

Ustanovenim akéhokeek zastupcu opravneného kénaa Prijimatéa, nie je dotknuta
zodpovednas Prijimatéa. Prijimaté m6Zze menovalen jedného zastupcu, ktorym méze by
fyzick& alebo pravnicka osoba.

Prijimaté vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosiiékby negativne ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmieno&réiviedli
k schvéaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepraveiviohto vyhlasenia Prijimalte sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFRjarfatel’ je povinny vratf NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimaté vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziidasNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU pra@da zostavajudnné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenemfar Nepravdivas tohto vyhlasenia
Prijimatda sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o paostkyNFP a Prijimate je
povinny vratf’ NFP alebo jehdad’ v sulade €lankom 10 VZP.

Ak sa akékivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane repia v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akid, nespdsobi to neplatribsele]
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustami® Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladneownm@jm rokovanim nahradlineplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim,adrp vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovanyel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivychanstveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy wah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Rgsvatd'om

a Prijimat&om, s oftadom na ich pravne postavenie, nespada pddhyzuvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonalbwoprava poth §262 odsek 1 Obchodného
zékonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkowalvaryplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riatliObchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zaalazn&enia Zmluvy

o poskytnuti NFP na Uvodnej strane. VSetky spaigrékvzniknd zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platngsvyklad alebo ukotenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuZzitim ustanoveni Obchodného zakonnikdiadej pravidiel a zdkonov uvedenyclelanku 3
odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvydalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych strankwzné v suvislosti s plnenim zavéazkov
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suavislostiilgu nevyrieSia, Zmluvné strany budu
v8etky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NRPatane sporov o jej platngsvyklad
alebo ukomenie, rie¥¥ na miestne a vecne prislushom sudde Slovenskejblikpupodra
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripagers sa bude postupavaod’a rovnopisu
uloZeného u Poskytovdte S olitadom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 2ak78/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisiskyfovaté ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sadmi a inymi organmi vo veciaghlywajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti
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7.8

7.9

NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravajebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal by pod’a uvedeného zdkona alebo pmosobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 5 rqueoch, prkom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimate rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytdidtkredeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnakad’abmje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text Zmluvpaskytnuti NFP désledne gitali, jej obsahu a
pravnym @inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvnéejavy su dostatme slobodné,
jasné, wité a zrozumiténé, nepodpisali zmluvu v nddzi ani za napadne madych
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.”

2.1.3 VSeobecné zmluvné podmienky tvoriace Priléghull Zmluvy o poskytnuti NFP sa
ruSia v celom rozsahu a nahrddzaju sa aktualizewangseobecnymi zmluvnymi
podmienkami, ktoré tvoria priloh&t 1 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizacie vo
vzore CKOC. 28 verzia 8.

2.1.4 Predmet podpory NFP tvoriaci Priloht 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi
a v celom rozsahu sa nahradza aktualizovanym Ptedmgodpory NFP, ktory tvori
prilohu¢. 2 tohto Dodatku, z dévodu vysledkov verejnéhaatdwania.

2.1.5 Rozpaet projektu tvoriaci Prilohd. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa ruSi a v celom
rozsahu sa nahradza aktualizovanym Ro&upo projektu, ktory tvori prilohe. 3
tohto Dodatku, vysledkov verejného obstaravania.

2.1.6 Finartné opravy za poruSenie pravidiel a postupov vehgngbstaravania tvoriace
Prilohu ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa ruSia v celom romsahnahradzaju sa
aktualizovanymi Finafmymi opravami za poruSenie pravidiel a postupowepeho
obstaravania, ktoré tvoria priloku 4 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizacie vo
vzore CKOE. 28 verzia 8.

Cl. 3
Zaver&né ustanovenia

3.1 Dodatok nadobuda platnbsdiiom neskorSieho podpisu zmluvnych stran d@nnog’
v sulade s 8§ 47a Otanskeho zakonnika nadobuda kalendarnyiond nasledujacim po
dni jeho zverejnenia Poskytoviten v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytoviata
Prijimatd’ su obaja povinnymi osobami gadzakonas. 211/2000 Z. z. v takom pripade
pre nadobudnutie d&innosti Dodatku je rozhodujuce zverejnenie Dodatku
PoskytovatBom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnddiglatku zabezpe
Poskytovateé a o datume zverejnenia Dodatku informuje PrijifeteUstanovenia o
nadobudnuti platnosti a&ifinosti podia tohto odseku sa rovnakot@ahuju aj na uzavretie
kazdéhat’alSieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

3.2 Dodatok je vyhotoveny v 5 rovnopisoch,dmtin po podpise Dodatku dostane Prijintidte
rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytolate

3.3 Dodatok je neoddeliteou s@ag’ou Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
osobitne dohodli, Ze zmeny Zmluvy o poskytnuti NA&pré boli vykonané pred
iginnog’ou tohto dodatku a ktoré faktickyigpju podmienky uvedenédanku 6 zmluvy
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pod’a jeho nového znenia vyplyvajuceho z tohto dodatial,povazuju za vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, v désledéhio vyvolavaju pravnedinky aj vo
vzt'ahu k opravnenosti vydavkov padilanku 6 ods. 6.11 zmluvy.

3.4 Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenimdiladv jeho plnom rozsahu vratane
priloh v Centradlnom registri zmliv vedenom na Uraldely SR.

3.5 Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text Dodatku daseegreitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z neho vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvpkejavy su dostatme slobodné,
jasné, wité a zrozumiténé, nepodpisali Dodatok v nudzi ani za napadne hasliyych
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpmtatku a na znak suhlasu ju

podpisali.
Prilohy:
Prilohac. 1 VSeobecné zmluvné podmienky
Prilohac. 2 Predmet podpory NFP
Prilohac¢. 3 Rozpdet projektu
Prilohac. 4 Finargné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovati&a v zastlpeni, v PreSoveiad

Podpis: ..o

PaedDr. Milan Majersky, PhD., predseda PreSovskéhwspravneho kraja

Za Prijimatéa v Jakubanoch ja:

PodpiS: ..coovveeeieeeeieeeeeeeeeeeeeeee
JUDr. Jozef Mauga, starosta obce Jakubany
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Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Cislo dodatku IROP-D1-302021J059-222-13



Priloha¢. 1 k Dodatku.2 o NFP

¢
1

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

lanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej ako \VZP*), ktoré su stag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuja prava a povithdsluvnych stran, ktorymi si na
strane jednej Poskytov@tBFP a na strane druhej Prijimiatehto NFP pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovdte Prijimat€ovi pod’a podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytdi@atea Prijimatéom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, v3etkymi ostatnymi pravnymi giechi a dokumentmi, ktoré su
uvedené ¥lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o pasitit NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujucitahy medzi Poskytovatem a Prijimatéom tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa&né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacieadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(if) Z&kon o rozpetovych pravidlach,

(iii) Zakon o finarg¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon¢. 40/1964 Zb. Oliansky zakonnik v zneni neskorSich predpisal€]
len ,Okgiansky zakonnik®),

(vi) z&kon¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorygkonov (zdkon o Statnej
pomoci) (alej len ,,zakon o Statnej pomoci*),

(vii) zékon ¢. 575/2001 Z. z. o organizadiinnosti vlady a organizécii Gstrednej
Statnej spravy v zneni neskorsSich predpistaldj len ,kompeteény zakon").

(viiii) zakon o VO, zakor. 25/2006 Z. z.

(ix) zékon o dtovnictve

(X) zakon¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhot@@ka o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich sy,

Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadvaznosttldok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné pre
cell Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovychvidiel obsiahnutych ¥lanku 1
odseky 1.2 aZz 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pmluvné strany z definicie pojmov
pod’a tohto odseku 3 s rovhako zavazné, ako by bglabhuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.



Aktivita — suhrn¢innosti realizovanych Prijimdtem v ramci Projektu na to ¥enenymi
finanénymi zdrojmi p@&as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Akiaclenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna skt je vymedzenéasom, t.j. musi ki
realizovana vramci doby Realizacie hlavnych akt®fojektu, je vymedzena vecne
a finartne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, t.j. @gonisia savisies hlavnymi
Aktivitami a podporové ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPfirmnine.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkeho vysledku a ma definovany
vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre Rajida a/alebo cikova
skupinu/uzivatiov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii astah Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd Upravgecsickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inakeobecny pojem Aktivita bez
privliastku ,hlavnd“ alebo ,podporna“, zata hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je 3pecificky nastroj naibkovl analyzu Gdajov s diem ugit projekty

v ramci ESIF néachyIné na rizika podvodu, konfliéiupmov a nezrovnalosti a ktory méze
zvysit efektivnog vyberu a riadenia projektov, auditu dalej posilni’ zistovanie a
odhdovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systéemGHRNE vytvorila Eurdpska
komisia atlenskym Statom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne— najneskdr do siedmich pracovnych dni od vznikuakosti rozhodnej pre
potitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkréthom ustemi Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny kipae pditanie lehét platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky- vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva z rodhatia
Poskytovatea, ktorym bola schvélena Ziadas NFP a ktoré predstavuju vecny aj fitay
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budd whahé v suvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovyampravnenych vydavkov reSpektuje
pravidla vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIFZ minimalnych Standardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIFjzzya z pripadnej schémy pomoci.
Pre &ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana teroiogia ,vydavky*, a to aj pre
.naklady" v zmysle zakona. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
(dalej aj ,zakon o &tovnictve®);

Centrélny koordinaény organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralneho koordigaého organu Urad podpredsedu viady SR pre investici

informatizaciu, ktory je Ustrednym organom Statsjavy uéeny 8 6 odsek 1 zakona o
prispevku z ESIF a je zodpovedny za efektivntianil koordinaciu riadenia poskytovania
prispevku z eurépskych Strukturalnych a invastth fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnermsieriténosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia akontroly pri  realizacii ispevku
z europskych Strukturalnych a invéstich fondov;

Certifika ény organ aleboCO — narodny, regionalny alebo miestny verejny orgkabo
subjekt verejnej spravy tgny ¢lenskym Statom nacély certifikacie. Certifikany organ
pIni Ulohu orgdnu zodpovedného za koordinaciu aedsmanie subjektov zapojenych do
systému finatného riadenia, vypracovanig&tav, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb zdpskej komisie, vysporiadanie
finanénych vz'ahov (najméa ztitulu nezrovnalosti a fidagch oprav) s Eurépskou
komisiou a na narodnej Urovni ako aj realizaciutipka pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy di#icného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnostéanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadnu zostatkovu hodnotu investigieevadzkovymi vydavkami Projektu
v rdmci celého referéného obdobia. Sag’ou prevadzkovych vydavkov modZu tby
vydavky vzniknuté pas Realizacie projektu ako djalSie vydavky vzniknuté pas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadsri@atSou Zivotna®u, mimoriadna
adrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny itleak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarnyide

Diskontovanie — proces Upravy buducich hodnét prijmov a vydavkorevadzkovych
a/alebo investinych) na stasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzbyp#Bitreby
Finartnej analyzy je pouzivana, tzv. realna diskontnézlsaddoportena Europskou
komisiou;

Dokumenticia — akakdvek informacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych doktovevo formate pétacového
suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatd® — subjekt, ktory zabezpaje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskutoenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ak@a# Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo vaiaRrojektu vykonané v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce Udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia— doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaidphiujuce Udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijithaieni preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych,pdieych realizacia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo straninmide’a Dodavatkovi a ktord bola zo
strany Poskytovata uhradena Prijimaitevi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpona
spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola forméalne kordstidna na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Europske Strukturalne a investéné fondy alebo ESIF — spol@&né ozndenie pre
Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Eurépsky sogidbnd, Kohézny fond, Eurépsky
ponohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europskyaoray a rybarsky fond

Eurdpsky urad pre boj proti podvodom aleboOLAF EK - je Urad, ktorého cfem je
chrant finaniné zaujmy EU, bojowa proti podvodom, korupcii a v3etkyrdal$im
nezadkonnym aktivitam, vratane zneuZzitia Uradnejimocamci eurdpskych institdcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych adstiativnych vySetrovant;

Ex ante finanéna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovadteni
porudenia pravnych predpisov SR alebo pravnycbvakt), najma v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante fim@noprava — Poskytovdtelentifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EUygka navrhovanej fingnej opravy
moéze by upravend v nadvaznosti na vysledok prebiehajuciionania iného organu
(napr. kontrola UVO)Potvrdena finanéna oprava— Poskytovatiidentifikuje porusenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, tapléinartnt opravu a k tomuto
momentu sa neviaze prebiehajuce skimanie inéhamwyrddoré by mohlo mavplyv na
vySku uplatnenej finafmej opravy, resp. konanie bolo ukené a finatiha oprava bola
uplatnena aj v nadvaznosti na ukené konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Financujuca banka — banka, ktora poskytuje feZné prostriedky Prijimatevi na
financovanietasti Opravnenych vydavkov a/alebo asgasti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytoviatezavretd Zmluvu o spolupraci a spéiom postupe
medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovensku ko,

Financujaca institicia — leasingova spodmog’, ktora poskytuje pezné prostriedky
Prijimaté’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alelpm@agasti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovateavretl Zmluvu o spolupraci a sp&om
postupe medzi organmi zastupujicimi SR a prislutgasingovymi spolénog’ami;

Finanéna medzera- rozdiel medzi stasnou hodnotou investiych nakladov na Projekt a
stitasnou hodnotodistého prijmu (zvySeného o &snu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje ¢ag’ investtnych nékladov na Projekt, ktoré nemo6Zzut by
financované samotnym Projektom, a preto mozaufimancované formou prispevku;

Finanéné ukontenie Projektu (zodpoveda pojmu ukdéenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukokenie realizacie projektu) pouziva Systém riaden&iFEa sdasne

v zmysle Systému fingného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu ozhge
ako ,ukortena operacia‘} nastane flom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci
Realizéacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboelsledovnych podmienok:

a) Prijimatd uhradil vSetky Opravnené vydavky vietkym svojimdBaatéom
a tieto s premietnuté d@tdvnictva Prijimatea v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve &ytoati NFP a

b) Prijimate’ovi bol uhradeny/zitovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu- formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatd oznamuje Poskytovdievi Zatatie a Ukokenie realizacie hlavnych aktivit
Projektu a informéaciu o datumeczdia a ukotienia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢éné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymstaaovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitthé na vykonanie réznych oblasti Upravy fsodvSeobecného
nariadenia;

Iné peinazné prijmy — ide o akékbvek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakteromif@obk 61 vSeobecného nariadenia;

Iné ¢isté paiazné prijmy — predstavuju rozdiel inych gaZnych prijmov a prevadzkovych
vydavkov p@&as obdobia realizacie Projektu. Prijinfated povinnog ich monitorové (v
Zaverénej monitorovacej sprave) a odiiat’ iné ¢isté péiazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projelt to najneskér pri predloZeni
zaverénej Ziadosti o platbu Prijimdtem, ak tieto prijmy neboli zdadnené uz pri
schvéleni Projektu a pomoc nebola zniZzena uz ¢iatka Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+alebolTMS2014+ — informany systém, ktory zaha
Standardizované procesy programového a projektosiédenia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadeniafié riadenie a kontrolu poskytovania
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prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronick/mienaju Udaje s udajmi
v informanych systémoch Eurdpskej komisie cemych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investnych fondov a s inymi vnatroStatnymi inforgmgmi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom veaimtegra&ného rozhrania

Komisia aleboEK - znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanyaltasnosti
pod’a zakona o prispevku z ESIF a fitiaa kontrola alebo audit pta zakona o finame;
kontrole a audite, ptom vo vz’ahu k zadkonu o finammej kontrole a audite ide o povinnu
osobu tak, ako je v tomto zakone definovang;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrrakdni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezafitava kalendarny de v ktorom doslo ku skutmosti
uréujucej z&iatok lehoty. Lehoty wené podla dni z&inaju plynd& prvym pracovnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom désiskut@nosti utujucej z&iatok
lehoty. Lehoty wené potia tyZdiov, mesiacov alebo rokov sa ke uplynutim toho
kalendarneho ith, ktory sa svojim ozianim zhoduje sitbm, kel’ doSlo k skut®énosti
uréujucej zd&iatok lehoty. Ak taky kalendarny dev mesiaci nie je, lehota sa kon
poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotddiealebo na de
pracovného pokoja v zmysle zakoga 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh
pracovného pokoja a pamétnyalodh v zneni neskorSich predpisov, je poslednjiond
lehoty nasledujuci pracovny tilel ehota je pre Prijimafa zachovana, ak sa poslednyi de
lehoty podanie poda osobne u Poskytdiamta@lebo ak sa podanie odovzda na postova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uved@ak. V pripade elektronického
predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustreaingbrtalu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého &aa plynd lehota, povazuje deelektronického dorenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripaalk;

MeratePné ukazovatele Projektu —zdvazna kvantifikicia vystupov a b, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projekth,sledovanie na Urovni Projektu je
dblezité z pobadu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonreoktorymi sa zabezpe
dosahovanie clev na Grovni OP. Poskytovdteahrnie do Vyzvy navrh merdte/ch
ukazovatéov, z ktorych Prijimate zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky alebo niektoré
merat&né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnoteasedne Prijimatezodpoveda

v rdmci Realizacie hlavnych aktivit Projektu &asne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrzanie vramci Obdobia Udrzétesti Projektu. Meratemé ukazovatele Projektu
odzrkaduju skut@né dosahovanie pokroku na arovni Projektu, prirgddsa k hlavnym
Aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaju vystupojeRtu. Meraténé ukazovatele
Projektu su uvedené v Prilolte 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
st&ag’ou schvéalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa W¥emo poskytnuti NFP uvadza
pojem Meratény ukazovate Projektu vo vSeobecnosti, bez ozeiaia ,s priznakom* alebo
.bez priznaku“, zahha takyto pojem aj Merakay ukazovatk Projektu s priznakom aj
Merate’ny ukazovate Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatd’ Projektu s priznakom —Meraté’ny ukazovatk Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitge externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimafa. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Mehafeh
ukazovatéov Projektu s priznakom vramci akceptovatg miery odchylky pri
preukazani daného externého vplyvu nemusidppjené s finamou sankciou vo wahu

k Prijimaté’ovi pri splneni podmienok pdid¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;
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MeratePny ukazovatd’ Projektu bez priznaku —Meraté’ny ukazovatgProjektu, ktorého
dosiahnutie je zavazné #duiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty,cqon
akceptovattna miera odchylky, ktorA nemusi tnhaza nasledok vznik finanej
zodpovednosti vyplyva @anku 10 VZP;

Miera finan énej medzery - predstavuje podiel Findnej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik aleboMSP —znamena podnik vymedzeny v prilohe
¢. 1 Nariadenia Komisie (EW). 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlasexityich kategorii
pomoci za zltitel'né s vnatornym trhom pdd clankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre programlade stlankom

47 a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktoéynakvsetky otadzky ovplywijuce
vykonnos$ programu vratane zaverov z preskimania vykonndtinitorovaci vybor
poskytuje konzultacie, skiima a schwja vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramealai Europska Uzemna spolupraca
zriad’uju ¢lenskeé Staty zZfastnené na programe a po dohode s riadiacim organtnetie
krajiny, ktoré prijali pozvanie 2astnt’ sa na programe;

Nariadenie 1300 -nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EUX300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie RE®) . 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)301/2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnjgthnoveniach tykajucich sa kae
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorymnusalje nariadenie (ES) 1080/2006;

Nariadenie 1302- nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EW302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (E&)1082/2006 o Europskom zoskupeni izemnej spolagE&eUs),
ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a zlepSeni@adakia a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303alebovSeobecné nariadenie nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢ 1303/2013, ktorym sa stanovuju s@mlé ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eur6pskom socidlnom fondehd¢mom fonde, Europskom
po’'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskémornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o EBkmap fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eumipskdmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (E3P83/2006;

Nariadenie 1304- nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU1304/2013 o
Eurépskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenily &S)¢. 1081/2006;

Nariadenie 508- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EBP8/2014 zo i 15.
maja 2014 o Europskom namornom a rybarskom formte&eni nariadeni Rady (E&)
2328/2003, (ES). 861/2006, (ES)¢. 1198/2006 a (ES)E. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurdépskym Strukturdlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zatinaja pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 18@#adenie 1304 a nariadenie 508;
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Nariadenie 2018/1046 —Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Emmato
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpuvych pravidlach, ktoré sa tahuju na vSeobecny
rozpatet Unie, ozmene nariadeni (EW) 1296/2013, (EU). 1301/2013, (EU).
1303/2013, (EU§. 1304/2013, (EU§. 1309/2013, (EU}. 1316/2013, (EU}. 223/2014,
(EU) ¢&. 283/2014 arozhodnutia 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok aleboNFP - suma finaginych prostriedkov poskytnuta
prijimated’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucaSahvalenej Ziadosti o NFP,
pod’a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnycbsriedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najma zakonom o prispevku z E3#konom o finatnej kontrole

a audite azakonom o rozfovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predgawité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzifadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade sypedkami Vyzvy.
Skutane vyplateny NFP predstavujecité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov
vzhadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade sypedkami Vyzvy a po zdladneni
dalSich skutdnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; $S skuté@ne
vyplateného NFP méze thyovna alebo niZSia ako vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vyidami; ide
najmé o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou skytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupinydawkov neoprdvnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného aedineho opermého programu,
nesuvisia innog’ami nevyhnutnymi pre Gspesnu realizaciu a dkore Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnéngslavkov definovanych vlanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzigba su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalo®® - akékdvek poruSenie prava Eurdpskej Unie alebo vnutnodkét prava
tykajuceho sa jeho uplaivania, bez ofadu na togi pravna povinnasbola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, @om uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektdaatiujiceho sa na vykonavani ESIF, ddsledkom
¢oho je alebo by mohol lBynegativny dopad na rozfet EurOpskej Unie Zazenim
v8eobecného rozptu Neopravnenym vydavkom. N&ealy spravnej aplikadcie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Esképo parlamentu a Rady (EE)
1303/2013 sa pri posudzovani skimosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalog rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednog aleboOVZ - prekdzka, ktoré nastala nezavisle od
vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany &nbjej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpoklagde by Zmluvnd strana tuto prekazku alebo jejetist
odvratila alebo prekonala,dalej Ze by Wase vzniku zavazku tuto prekdzku predvidala.
Uginky okolnosti vyl#ujicej zodpovednassiu obmedzené iba na dobu, pdkiava
prekazka, s ktorou su tietainky spojené. Zodpovednd<Zmluvnej strany nevykuje
prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomela/posudenie tohei urcitd udalos

je OVZ, sa pouzije ustanovenie 8374 Obchodného reéka a ustalené vyklady a
judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udaltysktora ma by OVZ, musi spha’ vietky nasledovné
podmienky:

(1) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej sraini’ si povinnosti
zo zavazku po ditu dobu, ktoré inak je mozné spira ktory je zakladnym
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rozliSovacim znakom od dod&tee] objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnos diZnika zanikne, s dadom na to, Ze dodatma nemoznasplnenia
ma trvaly, nie ddasny charakter,

(i) objektivhna povaha, v désledktbho OVZ musi by nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti neaiglyvnit’,

(i) musi ma takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenp®jinnosti, a to
bez offadu na togi ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alelziSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiténog’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpalade
Zmluvna strana by mohla tato prekazku odvrélebo prekong alebo
odvrétt alebo prekonjej nasledky v rdmci lehoty, po ktori OVZ trva,

(v) nepredvidattnog’, ktord mozZzno povazovaza preukadzanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti Npi#feédpokladg, Ze
k takejto prekazke dojde, pam sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce
zo vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR ghelasno &innych
pravnych aktov EU st alebo majltiyazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovéitesa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za

OVZ sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, akdywgt z pravnych predpisov SR

a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skutdnosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtam

v slvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zigyZmluvy o poskytnuti NFP, ak Baju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedenélanku 14 VZP; s ofadom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vySka Opravnenyptiavkov méze by rovné alebo
nizSia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkouisne rovna alebo vysSia ako vySka
Schvalenych opravnenych vydavkov.;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejneginabebo subjekt
verejnej spravy, ktory je futke nezavisly od riadiaceho organu a certifitého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy orgaauditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu &eného vladou SR;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia— je
v stlade so vdeobecnym nariadenim a Nariadeniaj@ilfiotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nastgadvorganov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Certifikatny orgén,

e) Monitorovaci vybor,

f) Orgén auditu a spolupracujuce organy,

g) Organ zabezgejlci ochranu finagnych zaujmov EU,
h) Gestori horizontélnych principov,

i) Riadiaci organ,
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i) Sprostredkovatisky organ;
Platba — finarény prevod prostriedkov, prispevku alebo jéhsti;

Podozrenie z podvodu— nezrovnalag ktord vyvola za&atie spravneho alebo sudneho
konania na vnutroStatnej Urovni sloen zistt’ existenciu Umyselného spravania, najma
podvodu potla¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného naazigkl. K.3 Zmluvy o
Eurdpskej unii o ochrane finamych zaujmov Eurdpskych spdéknstiev. Podozrenie

Z podvodu nie je totozné s trestngmom podvodu pokh zakona. 300/2005 Z. z. trestny
zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v znyslevoru vypracovaného na zaklade
¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej Unii o ochrane finanych zaujmov Europskych spéknstiev

je subsumovany pod tresttijn poskodzovania finamych zaujmov Eurdpskej Unie.

Podstatnd zmena Projektu -m& vyznam uvedeny &tanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory jed’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFPpnalanok 6 zmluvyg¢lanok

2 odsek 3 az 5 VZRJanok 6 odsek 4 VZP) a ktory m6Zetbgredmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydamarhisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovédiskym organom alebo inym, na to opravnenym subjekésrbol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktoréhdestbu je investicia do infrastruktury alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi odZ#a realizacie hlavnych aktivit Projektu do upliiau
piatich rokov od Finatného ukogienia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanovenéh
v pravidlach o Statnej pomoci, ak sa v rdmci Prinjggoskytuje pomoc, déjde v Projekte
alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujigkut@nosti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobnéjnnosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. déjde k poruSeniu podrkiemoskytnutia prispevku
spaivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infraStruktary, ktora lpdsje Prijimat&ovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bezZ'acin na to, ¢i ide
0 sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktord ovpiyje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavongkem bol Projekt
schvéleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobdkbv od Finatného ukomenia
Projektu déjde k presunu vyrobrsgnosti, ktora bola stag’ou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatem je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej poirrobdobie
10 rokov nahradi doba platna na z&klade pravid&htmej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépsketmeho fondu, alebo ak &g’ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investido infratruktlry, Podstatn4 zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosthaea’ investiciu potia uplatniténych
pravidiel o Statnej pomoci a &esa v ich pripade skéhalebo premiestni vyrobrignnog’

v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice nffjem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zadavanych do Firtauej analyzy, ktora sp6sobi zmenu (pokles) Miergrimej
medzery 0 25% a viac oproti planovanej hodnote Wi@aninej medzery;

Pracovny dai - dej, ktorym nie je sobota, netiealebo d& pracovného pokoja v zmysle
zakonac. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a pamatnych
dinoch v zneni neskorSich predpisov;

Stranad z 59



Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmenaalebo tieZPravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykd'vek iny pravny dokument bez tddu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bgdany akymkdvek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF wrétéinaréného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade av suvislosti so v3eobecmariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to v3etko vZdy za podmienky bié Zverejneny:

Pravne predpisy alebo pravne akty EU- pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zélajd
primarne pramene prava EU (najma zakladajice zmhloginky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU;ajlakty, ktoré prijima Eurépska rada s
cielom zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene pravariadadenia,
smernice, rozhodnutia, odpdahnia a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnen8radnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR- vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskdjliepu

Prebiehajuce skumanie —prebiehajlice posudzovanie suladu poskytovania erisp

s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymidpakonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykonavané riadiacim organom, certifikggm organom, orgdnom auditu alebo
inymi vecne prislusnymi organmi SR a EU (napr. Unae verejné obstaravanie,
Protimonopolny Urad, Eurépska komisid 3tz dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykamtioly (finartnej kontroly),
overovania (certifikéného overovania) alebo auditu sa nepovaZzuje zaighglice
skdmanie, a to az do momentu, pdkmeexistuje pochybné spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybtea preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo navrhom zistent;

Preddavkova platba - Uhrada finagnych prostriedkov zo strany Prijimé#ev prospech
Dodavatéa vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarovskpmutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obcljquiagi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok* a pre doklad, na zaklade ktoréhihsada realizuje sa pouZiva aj pojem
,Zalohova faktura alebo preddavkova faktura®;

Predmet Projektu — hmotne zachytit®d podstata Projektu (po Ukaemi realizécie
hlavnych aktivit Projektu sa oztige aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), &tor
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskyénatebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; mézé rsapriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, inu
vec, majetkova hodnotu alebo pravo,épm jeden Projekt mdze zdia' aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci uver -peaiazné prostriedky poskytované Financujlucou bankijuratelovi,
ktoré svojim @elom slGzZia Prijimat@vi na preklenutie w@itého ekonomického obdobia
na zaklade takej zmluvy o Uvere, z ktorej je nj@kvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci uver;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa skladaskupiny navzéjom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, mefaymi cie’mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou asoumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre PrijimatePa - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavaznym rizadia
dokumentom, ktory vydava Poskytovite ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;
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Projekt generujaci prijem — v zmysle¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahtiujaci investiciu do infrastruktary, ktorej pouzivarne spoplatnené a priamo
hradené uzivateni, alebo kaZzdy projekt zatuijici predaj alebo prenajom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za palplat zmysleclanku 61 vSeobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty,:kde

a) je mozné dopredu objektivne odhadmiijem poda ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projektgaju spracovant Fina&nld analyzu pre
referené obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projekko aaj obdobie
Udrzaténosti Projektu. P&as refereétného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje¢i nedochadza k zmenam v Gdajoch pouzitych pri ¥igp&inagnej analyzy.

Pre tieto Projekty generujace prijem Prijimfapredklada aktualizovant Finam
analyzu s rekalkulaciou Fin&mej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,zavetmd“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Figamj analyzy je
Prijimatd’ povinny vrat’ v stlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytN&P,
najma v¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadngrijem poda ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projeldsnaju spracovanu Fina&md
analyzu, avSak pas referetného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty genereju
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobiedhe] doby monitorovania po
Finartnom ukoreni Projektu, sa sleduje, akésté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujuce prijem Prijiméiterypraciva Finagtnu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktorl predklada spolu stwe Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zisteni&istych prijmov je Prijimatépovinny vrati Poskytovattovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFPmiaylanku
10 VZP. Po uplynuti 3 imej doby monitorovania po Fin&mom ukoreni Projektu
nie je dotknuté povinndrijimaté’a predkladéNasledné monitorovacie spravy az do
ukonienia Obdobia UdrZafaosti Projektu;

Projekty generujuce prijmy su aj projekty padlanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvarajuceCisté prijmy péas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnefdavky

sG rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, av3akiengkop 100 000 EURCisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebdgciitat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukodieni realizacie projektu. Prijimdtend povinnos monitorova cisté
prijmy po dobu realizacie projektu a deklarbweh v zaverénej monitorovacej sprave,
rovnako ako aj finafne vysporiadd a to najneskor pred schvélenim zaveep Ziadosti o
platbu.

V8ade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskythNP pouZiva pojem Projekt generujdci
prijmy, tento pojem zaha vSetky typy vysSie uvedenych Projektov, pbkia zjavne
neodporuje obsahu alebdelu konkrétneho ustanovenia;

Realizicia Projektu - obdobie od Ze&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu aZ po
Finartné ukorenie Projektu;

Realiz4cia aktivit Projektu — realizicia v3etkych hlavnych ako aj podpornychivikt
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; wred definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné dyjavecnu strdnku Realiz4cie aktivit
Projektu_bez ofadu natasovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizicie
Projektu, t. j. obdobiu, vramci ktorého Prijimatesalizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Za&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najsk8ak od 01.01.2014, do
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Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maxinm&ldoba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiucstanému vo Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP, v désledkwho za Ziadnych okolnosti nesmie prekrfdermin stanoveny
v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 3023;

Riadiaci organ aleboRO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyer
Slovenskou republikou, ktory jedany na realizaciu opefaého programu a zodpoveda za
riadenie opermého programu v sulade so zdsadou riadneho didio hospodarenia
pod’a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci orgamgaovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevESIF utuje jednotlivé Riadiace
organy vldda SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvédeak. Ak je to delné, Riadiaci organ
moZe kond aj prostrednictvom Sprostredkovizsieého organu.;

Riadne — uskut@nenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskitNFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s WRkou pre Ziadatéa v ramci Vyzvy

a jej priloh, Prirgkou pre Prijimatéa, prisluSnou schémou pomoci, ak jéastiou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom firarého riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis"spolane aj ako,schémy
pomoci“ -zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskyi® pomoci
jednotlivym prijemconpod’a podmienok stanovenych v zdkone o Statnej pomaoci;

Schvalena ziado# o NFP — zZiado$ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatbom v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsex&Bona o prispevku
z ESIF a ktoré je uloZzena u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky skuta@ne vynaloZzené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimate schvalené Poskytovéiten v ramci predloZzenych Ziadosti

o platbu; s ofadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Skmyech opravnenych
vydavkov méze byrovna alebo nizSia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklgumbdreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju paahosti o postupoch ¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov su definované prosiiedom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohd. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobied20
—2020¢. 4 kéiselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalost— dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezraastal jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatd’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravroskda, ktord mé odborné, personalne a
materialne predpoklady na plneniecitiich dloh RO potla ¢lanku 123 odsek 6
vSeobecného nariadenia a v sulade s § 8 zakoriapepku z ESIF, v stlade s poverenim
pod’a pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sulade s uzrigseladyc. 232 zo da 14. maja
2014 je SO pre Integrovany regionalny ogasaprogram {’alej aj ako ,OP*), ktory
vykonava ulohy v mene anatal RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok i#ah
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonaVapmmoci poskytovanej prostrednictvom
ESIF. Rozsah a definovanie tloh SO je predmetomuzynb vykonavanicasti Gloh
Riadiaceho organu Sprostredkovateym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve
udelenom zo strany RO na SO oprdjiceho SO na konanie §idretim osobam;
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Systém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktory predstavuje suhrn itV
postupov &innosti, ktoré sa uplatju pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné prekyset
zWastnené subjekty; precély Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktadln
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovdia §IKO v nadvaznosti aj na
interpret&né pravidla uvedenédlanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvéden
plati aj pre dokumenty vydavané na zéklade Systéauenia ESIF v sulade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) aZz c) Zakladné ustanoaewizsah aplikacie;

Systém finar€ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobi2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia -dokument vydany Certifikmym organom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov &nnosti financovania NFP. Systém figag@ho riadenia zaha
financné planovanie a rozptovanie, riadenie a realizaciu toku fiagch prostriedkov,
G¢tovanie, vykaznictvo a monitorovanie fikaych tokov, certifikaciu a vysporiadanie
finanénych vz’ahov v@i Slovenskej republike a ¥oEuropskej komisii; pre dely Zmluvy

o poskytnuti NFP je zdvazna vzdy aktualna Zverénerzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpaitu SR alebo akoukKeek formou z verejnych zdrojov podniku gadtlanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narGSgestialebo hrozi narusenimrsie tym, ze
zvyhodiuje urité podniky alebo vyrobu titych druhov tovarov a mdéZe nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzilenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzantejio
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimie ak Stdtha pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravnebdadku SR alebo z pravnych aktov
EU olradom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne apéitainé bez obadu na togi
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza votahu ku konkrétnemu Projektu PrijimEde
zahthajucom poskytnutie pomoci, ako aj beZ'atu na to¢i sa Prijimaté povaZuje poth
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejagpy subjekt alebo subjekt
sukromného prava,;

Ugastnici projektu — osoby priamo ztastujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programaiastnici socidlnych programov),
pricom plati, Ze na kazdéha:astnika Projektu sa viazu vydavky projektuzastnikmi
projektu nie st&lenovia projektového timu (riadiaci a administratipracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osobylcieej skupiny, ktoré vyuZivaju vysledky projektu,
ale nezdastiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektozameranych na vydanie
publikacii pouZivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakan@31/2002 Z. z. odiovnictve.

Na (ely predkladania Ziadosti o platbdiglej aj ,ZoP*) sa vyZaduje splnenie nélezitosti
definovanych v 8§ 10 ods. 1 pismena a) az f) predénet zakona, pfom za dostatmé
splnenie néleZitosti pdid pismena f) sa povaZuje vyhlasenie Prijitfeate ZoP Wasti
Cestné vyhlasenie v zneni gadprilohyé. 1a) Systému finamého riadenia. V stvislosti

s postupenim pdadavky sa z pdladu splnenia pozZiadaviek vSeobecného nariadenia za
Gctovny doklad, ktorého ddkazna hodnota je rovnoceiakfliram, povaZzuje aj doklad
preukazujdci vykonanie zapitania poliadavky a zavazku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, nadely predkladania ZoP v pripade vyuZivania predday&b platieb, za
Gctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebeddavkova faktara), na zaklade
ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strejisnBte’a Dodavatkovi;

Udrzatelnos’ Projektu (alebo Obdobie UdrZzat&nosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu defamych prostrednictvom

Stranal3z 59



Meraté’nych ukazovatiov Projektu poas stanoveného obdobia (Obdobia udiZedsti
Projektu) ako aj dodrZzanie ostatnych podmienok ywaglicich zélanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrzditeosti Projektu sa z#a v kalendarny de ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, viktadoslo k Finatnému ukogieniu
Projektu; Obdobie udrZdteosti Projektu trva precély tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pa
rokov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu— predstavuje uka®nie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivitojektu sa povazuje za uk&snu
v kalendarny d kedy Prijimaté kumulativne spini nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Pebtu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukmmy / dodany Prijimatevi, Prijimaté¢ ho
prevzal aak to vyplyva z charakteru plnenia, ajutiedol do uZivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachyitife sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

() predlozenim kolaudaého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo mézu ma vplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnog kolaud&ného rozhodnutia je Prijimdtepovinny preukaza
Poskytovatovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnhosiineskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spinogjektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacilistom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetofjekuaariadenie,
dokumentécia, ina hnuted vec, pravo alebo ind majetkova hodnota;opni
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydanyaweosobou) musi
vyplyvat’ prijatie Predmetu Projektu Prijiméiten a uvedenie Predmetu
projektu do uZivania (ak je to sl@dom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iiif) predlozenim rozhodnutia o pk&snom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, fwim vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nem6zu mavplyv na funknog’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimated’ je povinny do skotenia Obdobia Udrzafaosti Projektu uvigs
stavbu do riadneho uZivaniaio preukdze prislusnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, gityum
a zrozumiténym spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol adamy
Prijimate’ovi, alebo bol so sthlasom Prijimedesfunkneny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziadokti-P.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitg splnenie podmienky Prijimadte
preukazuje poihélanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobooryktie
je osobitne formalizovany, s uvedenintiad ku ktorému doSlo k ukdéaniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu, gom s@&ad’ou uvedeného Ukonu
Prijimat¢a je dokument odévadijuci ukortenie poslednej hlavnej Aktivity
Projektu v de, ktory je viiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskapre tely Ukortenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povaZuje z#epu jej splnenim pre najneskor
ukontovanyciastkovy Predmet Projektu, pam musi by s(tasne splnena aj pre skor
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ukoniené Predmety Projektu. Tym nie je dotknuta mogZralrsSieho ukotenia
jednotlivych Aktivit Projektu za delom dodrZania lehdt uvedenych v Prilche2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

V¢as —konanie v sulade &som plnenia denom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Rkieupre Ziadatéa, vo Vyzve, v Prirtke pre
Prijimaté’a, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekfi#alposkytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v osthtRyavnych dokumentoch;

Vecny prispevok— vecné plnenie zrealizované Prijimfat® vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehrunesti, ktoré je opravnené bez vykonania fifmeaj
Uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenyeanku 69 VSeobecného nariadenia;
blizSie pravidl4 pre opravnenb¥ecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO¢. 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytdiatepre del stanovenia metodiky
vyuZzitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prikpesa stanovuje pdd metodiky
Poskytovatéa pri dodrzani pravidiel vyplyvajucichétanku 69 VSeobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaravaniealeboVO —postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebpgét

v zmysle Zakona o VO, alebo gd@dzakona¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v znerkaréich predpisov séihnog’ou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavateak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyznansta@vania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bezlallu na konkrétne postupy obstaravania’adthkona o VO,
zahha aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodakat@espadajuce pod Zakon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad prifiénapr. zakazky pdd § 1 ods. 2 az 14
zékona o VO alebo zdkazky vyhldsené osobou, ktergjny obstaravatgposkytne 50%

a menej finatinych prostriedkov na dodanie tovaru, uskoenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravoanwsleélanku

2 odsek 1 bod 4 smernice Europskeho parlamentuly (&) 2014/24/EU z 26. februara
2014 o verejnom obstaravani a o zruSeni smetni2@04/18/ES v platnom zneni a kazdé
eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriaden#ades s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EW. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom znestioal
vzniknuté podla zakonac¢. 90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni Uzemnej ppidde

a o doplneni zakon& 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskb prepisov, bez
ohfadu na togi sa eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace pavangda pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravnyjekttalebo subjekt sukromného prava;

VIadny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich,rubidcich, uigovacich

a konzultgnych cinnosti zameranych na zdokdosanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych ptal z&kona ¢. 357/2015 Z. z. ofinamej kontrole

a audite a inych aplikovdieych pravnych predpisov so Zalinenim medzinarodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovian— vydavky, ktorych
forma je stanovenadlanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vS8eobecného naii@devo vZahu

ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplavania vyplyvaju zlankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované agrdienym spdsobom vykazovania
sa neuplatuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendatného finanéného prispevku
aleboVyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo str&woskytovatéa, na
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z&klade ktorej Prijimatev postaveni Ziadalte vypracoval a predlozZil Ziaddso NFP
Poskytovatiovi; urcujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorépije uvedeny v
¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj \ame, ak vélanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza wyievayzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektokiriekej pomoci v zmysle §28 odsek 1
Zakona o prispevku z ESIF;

Zacdatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny iflekedy doSlo k
z&tatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektut@kalendarnym som:

() zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodémiaru pre Dodavata, alebo
nadobudnutim &innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej siBeatdom, ak
prislusna zmluva s Dodavéiten nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekieba
(iv) zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tulohyamnci Projektu, alebo

(v) zatatia realizécie ine§innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sulade syxvou,
ktord nemozno podradlipod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktiviivedena
v Prilohe¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

pod’a toho, ktord zo skutaosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastangava.

Pre vyl&enie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonakéhokdvek Ukonu
vztahujuceho sa k realizécii VO nie je Realizaciowhjeh aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwavne dosledky.

Zxcatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozbjigte pre utenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktikioré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. paligcii hlavnych Aktivit Projektu

v zmysle definicie Opravnenych vydavkovasovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenycklanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravanialebozafatie VO —nastane vo vahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu usknémim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon prvej exe&aintroly, ak je takato kontrola
vzh'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinnkonavana prva ex-ante kontrola sa
za z&atie Verejného obstaravania povazuije:

() odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaizévalebo

(i) odoslanie ozndmenia pouZzitého ako vyzva aséalebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iii)
spustenie procesu zadavania zakazky v ramci etekk&ho trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranymeragpm;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zdkon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole
a audite a o0 zmene a doplneni niektorych zakonameni neskorSich predpisov v zneni
neskorsich predpisov;
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Zakon o verejnom obstaravanialebozakon o VO- zakork. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakerrmeni neskorSich predpisov;

Zakon €. 25/2006 Z.z. — zakon&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSieldpisov (dinny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujlce prijmy -zmena, ktora nastava v pripade:

a) ak ucité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vypdte finartnej medzery pri
predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijseebjavili pédas monitorovania
¢istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav aleb

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Uvere — je pre dely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej Kgazmluva uzatvorena medzi
Prijimat¢éom a Financujucou bankou, predmetom ktorej je pioskie Uveru
Financujucou bankou Prijimdtavi:

a. Vv suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancévanevyhnutnych vydavkov
sUvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornychivitk Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvélenou Ziataes o NFP aje potrebné zaelom
dosiahnutia cita Projektu a/alebo technickym zhodnotenim PredrRetjektu
v obdobi Udrzaténosti Projektu, alebo

b. za &elom zaplatenia pdhdavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimat¢élom a takouto inou bankou, na zé&klade ktorej inakdaposkytla
Prijimaté’ovi Uver v rozsahu a na&é pod’a odrazky vysSie.

Zverejnenie — je vykonané vo vahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimate’ viazany potia Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je usk&mené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontrolfFESatane finatného riadenia alebo
akékdvek iné zverejnenie tak, aby Prijimhtenal moZnog sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo méyplyva prava a povinnosti,
oboznami a zosuladi s jeho obsahom svojéinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorBherejneny Pravny dokument
nadobuda €innog’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumeetsl stanovené
osobitné podmienky, ktoré su zavazné. Poskytdévaie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatd’a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotipozonova’. Povinnosti
Poskytovatéa vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenimplement&nych
nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tgmzostavaju nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vdladom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFPZp@i vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa al@asta v prisluSnom gramatickom
tvare, préom ma vzdy vySSie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijinfaté mozZné poskytni NFP, t.|.
prostriedky EU a Statneho rozfto na spolufinancovanie v prisludnom pomere. Ziados
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela peabifctvom elektronického formuléra
v ITMS2014+ vZdy Prijimateé

Ziadost’ o vratenie finantnych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formuldru Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovate uplatiuje polfadavku z prispevku ¥o Prijimatdovi, ktory ma povinnas
vysporiadd financné vz’ahy v sulade &lankom 10 VZP.
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Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE LA

1.

Prijimatd sa zavazuje dodrZiataustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne &ds a v sulade s jej podmienkami a postup@raRealizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivos!.

Prijimate zodpoveda Poskytovdtvi za Realiziciu aktivit Projektu a UdrZéied’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenychmiuZe o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatd’ realizuje Projekt pomocou Dodavite alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osbéb, zodpovedéa za RealizaciviaRiojektu, akoby ich vykonaval sam.
Poskytovate nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektidpovedny za akékeek
poruSenie povinnosti Prijimd vaii jeho Dodavatiovi alebo akejkbvek tretej osobe
podid’ajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvstcanou Poskytovata vo
vztahu k Projektu je Prijimate

Prijimatd’ je povinny zabezp#, aby p@as doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzaténosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene ProjelRoruSenie uvedenej
povinnosti PrijimatBom je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti MAPrijimaté

je povinny vratt NFP alebo jeh¢ad’ v stlade €lankom 10 VZP a v suladetginkom 71
odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vy3ke, ktoréngrnia obdobiu, g@as ktorého doslo

k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnmegny Projektu.

V dbsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuEiNpredchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol ZiabtatePrijimat& a podmienky
obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o NFP boli v sgiladg25 zakona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prigiaaje mozna len vyninime,

s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytbaata po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Pdfjdim méze by schvalena
postupom a za podmienok stanovenyctianku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) V jej dosledku nedbjde k poruseniu Ziadnej z podkeposkytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Ze sy rerijimatd bude spiat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mhaiaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienmékgtnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévadnyrijimatéom v postaveni
Ziadatda, a

c) tato zmena nebude mhdiaden negativny vplyv na ¢i®rojektu podla ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na &el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Merké ukazovatele Projektu,
pricom Prijimat& musi preukaza Ze uvedené nésledky ani nehrozia, a

d) Prijimate zabezpé, Ze tretia osoba, ktora by mala’movym Prijimatéom, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého ¢astnikom bude Poskytovéite vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimbte ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mafanbyym Prijimatéom, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimdte

Ak Prijimatd’ poruSi povinnosti pdé tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vrat’ NFP alebo jehéag’ v stlade $lankom 10
VZP av sulade glankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo v¥&88 je Umerna
obdobiu, pdas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v dosledkiku Podstatnej zmeny
Projektu.
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Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prkelastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvotiasiiinfrastruktary, ak k nemu dojde

v obdobi piatich rokov od Fin&ného ukofienia Projektu a budd naplnené &lSie
podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu vyplyvajaaefinicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej ¥lanku 1 odsek 3 VZP aleboc¢kanku 6 odsek 4 VZP. Ak dojde

k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predebficej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfaje povinny vratt NFP alebo jeh@as’

v stlade glankom 10 VZP a v sulade¢kinkom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vySke, ktora je umerné obdobiu,gas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyi®raSetku potrebnu giinnog’ na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripadk ma Zmluvna strana za to, Ze
druhd Zmluvn& strana neposkytuje dostafo poZadovanu sinnog’, je povinna ju
pisomne vyzvéna napravu.

Prijimatd je povinny uzatvata zmluvné vrahy v sivislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, agligtmvatd neuki inak.

Prijimatd je povinny riadfi sa aktualne plathou verziou Manualu informovania a
komunikacie pre prijimatev NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdaate

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV APRAC
PRIJIMATE 2OM

1.

Prijimate’ ma pravo zabezp#’ od tretich oséb dodavku sluzieb, tovarov a stayeloprac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu atasne je povinny dodrzZiavaprincipy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakéhobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodéarnostektivnosti, proporcionality,
(cinnosti a @elnosti.

V zavislosti od preukazdteého zdatia postupu zadavania zakazky bude prijithate

postupovd pod’a zakona o VO (preukazéitee z&aty postup po 17.4.2016) alebo zakona

¢. 25/2006 Z. z. (preukézdiee za&aty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zékonat. 25/2006 Z. z. s@alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimated’ je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie sluzZieb, tovarov
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivijeRtu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zakonom o VO alebo v suladéalsanont. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazatmého datumu zatia postupu zadavania zédkazky. Ak sa ustanoveéhiana

o0 VO alebo zakon&. 25/2006 Z. z. na Prijimdia alebo danu zakazku néeahuju, je
Prijimatd’ povinny postupoua pri zadavani zakaziek ptal pravidiel upravenych
v aktualnom Metodickom pokyne CK® 12 (v pripade postupu pkadzakona. 25/2006
Z. z. poda MP CKOt. 12, verzia 2). Prijimatge povinny pri zadavani zakaziek ffadg
117 zakona o VO (8 9 odsek 9 zak@n@5/2006 Z. z.) postupovapOsobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (32367Systému riadenia ESIF verzia 3 pre
zékazky potla zdkonas. 25/2006 Z. z.). Prijimafeje povinny postupowvapri zadavani
zékaziek v hodnote nad 30 000 € pepgbravidiel upravenych v aktualnom Metodickom
pokyne CKQCE. 14 (v pripade postupu pkadzakona. 25/2006 Z. z. pdh MP CKO¢. 14,
verzia 2)

Prijimatd’ je povinny zaskh Poskytovatbovi kompletni dokumentaciu z obstarivania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacichypms v plnom rozsahu cez ITMS 2014+,
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ak Poskytovate neuki inak. Prijimaté predklada dokumentaciu pitad predchadzajlcej
vety v lehotach a vo forme tenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytdvagi inak.
Kompletni dokumentaciu Prijimdtepredkladd cez ITMS2014+, pom je povinny
evidovd' jednotlivécasti dokumentécie samostatne, aby celkovy objernadi@dnu prilohu
neprekrgil 100 MB. Poskytovaténie je opravneny poZzadaaredloZenie dokumentécie
aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozatielektronické predkladanie dokumentacie,
ak predmetna dokumentdcia bola predloZzena cez DSR2 Minimalny rozsah
dokumentécie, ktord Prijimdtepovinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany
rozsahom dokumentacie zvar@yanej v profile poth § 64 zakona o VO (8 49a zékana
25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typu ziya pricom uvedené povinnéglati pre
vSetkych Prijimattbov (pozn. uvedena povinnosplati pre vSetkych Prijimatev

a nevZahuje sa na informécie pkad§ 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno e) zakona o VO)
Poskytovate je v Pravnom dokumente opravnenycitir povinnos predkladania
dokumentécie cez ITMS 2014+ aj v pripade inej dobmtacie, ako je dokumentacia
definovana v predchadzajlucej vete,épm stanovenie tejto povinnosti zavisi najma od
povahy konkrétneho dokumentu, od skuiwosti¢i je jeho elektronick&d podoba vyuzivana
alebo zvergjovana aj v inych informanych systémoch, resgi, je elektronicky dostupna
aj bez neprimeranych administrativnych a technibkgarokov na kapacity Prijimdee
Poskytovate je povinny s ofiadom na podmienky uvedené v predoSlej vete vyzadova
predloZenie dokumentécie cez ITMS 2014+ aj v peépaakaziek realizovanych s vyuzitim
elektronického trhoviska a zakaziek s nizkou hoolmopricom rozsah takto predkladanej
dokumentécie i Poskytovatt Prijimat¢ stasne s dokumentaciou predklada
Poskytovatbovi aj cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt cankolované
obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych pratasiiu tohtocestného vyhlasenia je
supis vSetkej dokumentacie predkladanej cez ITMBI20 a vyhlasenie, Ze predkladana
dokumentécia je Uplna, kompletna a je totozna girgtiom dokumentéacie obstarivania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych pastuS@&asne Prijimatévyhlasi, Ze si

je vedomy, Ze na zéklade predloZzenej dokumentagi®na Poskytovate finantnu
kontrolu a jej mozné zavery su uvedené v odsektohtb ¢ldnku VZP. V pripade, Ze
dokumentécia predlozena cez ITMS 2014+ nie je kempl prijimaté je povinny
predloZzi’ aj chybajlcucéas’ dokumentacie cez ITMS 2014+ na zaklade Ziadosti
Poskytovatéa o doplnenie dokumentécie déenej v listinnej podobe alebo elektronickej
podobe. Uvedené sa tyka aj pripadow ke dokumentacia predloZzena cez ITMS 2014+
netitate’na alebo poskodena. . V pripade, ak PrijithatpredloZi vyhlasenia ptal tohto
odseku, Poskytovateno vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumedewného vo
vyzve Poskytovat@. V pripade, ak Prijimatdtorékdvek vyhlasenie pda tohto odseku
napriek vyzve Poskytovdia nepredloZi, mdZe Byvedené kvalifikované ako podstatné
porusenie povinnosti Prijimdtem, resp. podstatné porusenie Zmluvy o poskytn&t N
Lehoty na vykon finatnej kontroly obstaravania tovarov, sluZieb, stayehnprac
z&inaju plyn&® prvym pracovnym siom nasledujucim po evidovani prijatej Ziadosti
Prijimaté¢’a o vykonanie kontroly. V pripade, Ze Prijinfated aktivovanu elektronicku
schranku, méze dokit’ na RO Ziadaso vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej
schranky alebo listinne, ak Prijiméteema aktivovanu elektronickd schranku, dbma
RO Ziados o vykonanie kontroly listinne. Prijimdtge zarové v pripade nadlimitnych a
podlimitnych zéakaziek verejného obstaravania poyispristupri elektronicki podobu
kompletnej dokumentacie préaly vykonu kontroly/finatinej kontroly RO, a to zriadenim
pristupu do elektronického prostriedku pouzitéhelektronicki komunikéciu. $ag’ou
elektronickej podoby dokumentécie st aj auditnéaéry o vSetkych ukonoch vykonanych
v pouzitom elektronickom prostriedku.
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Poskytovate vykona finana kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavehngrac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o fimaj kontrole a audite a pbal postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisludnejivarykonom kontroly obstaravania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac a suavisiacichiypmy zo strany Poskytovdte nie je
dotknuta vyldna a konéna zodpovednds Prijimatda ako verejného obstaravide
obstaravatéa alebo osoby pdd § 8 zékona o VO (8§ 7 zékowa 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani veobecne zavéaznych y@vrpredpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principd®. Rovnako nie je vykonom
finanénej kontroly Poskytovatem dotknuta vyldna a kon&na zodpovednd<Prijimaté’a
za obstaravanie v pripadoch, ak Prijiniate je povinny postupovgod’a zakona o VO
(alebo potia zakona. 25/2006 Z. z.). Prijimaléberie na vedomie, Ze vykonanim fikagj
kontroly Poskytovatéa nie je dotknuté pravo Poskytoviealebo iného opravneného
organu na vykonanie opatovnej kontroly/novej kolgtkdadneho auditu/overovania {ms
celej doby dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po u&eni realizacie projektu
v nadvaznosti na zistenia, ktoré budd vyplva tejto opatovnej kontroly/novej
kontroly/vliadneho auditu/overovania a ktoré moztiagliSné od zisteni predchadzajdcich
kontrol. V pripade, Ze zavery opatovnej kontrolyiokontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v désledku aplikacie postupov vychadiejiz metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pratngokumentov alebo komunikacie
s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli3né oderdw predchadzajlcej kontroly,
Poskytovate je opravneny na zéklade zaverov z novej kontrplgtnit’ v plnej vyske voi
Prijimatd’ovi pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel &upos stanovenych v zakone
0 VO (alebo v zdkoné. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zZiékana ktoru sa
zékon o VO (alebo zakdn 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podanku 12 VZP odliSny od
Poskytovatéa identifikuje Nezrovnalasvyplyvajucu z VO vo vZahu k PrijimatBovi,
spaiivajicu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo giavipre poskytovanie pomoci z
ESIF v suvislosti s VO, porusenim pravidiel a ppstuVO stanovenych v zakone o VO
(alebo v zakone&. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajucich z pravnychdmisov a pravnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej pragi@est practice) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj mathec zisteni Poskytovéitea bez
ohladu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadzdéshedku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnos vratit NFP alebo jehdag’, Prijimatd sa zavazuje takto vislené NFP
alebo jehatag’ vratit’ v stlade glankom 10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajlcizh
§ 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatd je povinny v zavislosti od charakteru obstaravahidieb, tovarov a stavebnych
prac postupovapri predkladani dokumentacie obstaravania slui@iarov a stavebnych
prac na vykon kontroly pdd kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravaniat&yu
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarakézéy, na ktor(i sa zakon o VO (zékon
¢. 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje potia metodického pokynu CK@ 12 v prislusnej verzii. Ak
Poskytovaté v Prircke pre Ziadatéa/Prijimatéa neuki iné terminy arozsah
dokumentécie, ktoru je Prijimdtepovinny predklad&d Poskytovatbovi, Prijimaté
postupuje poth prisludnej kapitoly Systému riadenia ESIF, respripade postupov pri
obstarani zakazky, na ktort sa zakon o VO tewzje potla metodického pokynu CKO
¢.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumeiga ktora prijimaté povinne
predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v prisluSpéjucke pre prijimatéa, ktord
vydava RO/SO.

Finarénu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakomoVO (zakonong. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovdte zavislosti od fazy/etapyasoveho procesu VO ako:
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10.

11.

12.

13.

a) Prva ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druhud ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspesuchadzéom,
c) Standardn( alebo nésledn( ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmllv s UspeSnym uchaaa.

Finartnd kontrolu postupov pri obstaravani zékazky, nartktsa zakon o VO (zakon
¢. 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje vykonava Poskytovdte zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardnl ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s UspeSnym uchagara.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole.3.3.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvaznosti na ustaimgel169 odsek 2 zakona o VO. V
pripade, Ze Prijimafepodal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela vedomie
Poskytovatovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak PrijimatpodpiSe zmluvu s
uspeSnym uchadzam pred riadnym ukafenim tejto kontroly, resp. vébec nepredloZi
dokumentéciu k VO na tato kontrolu, uvedenu skot® bude moc¢ Poskytovatk
vyhodnott’ ako podstatné porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovaté je povinny vykon& finantnd kontrolu obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a savisiacich postupov v maximénihotach ufenych v Systéme
riadenia ESIF. Ras doby, kedy Poskytovdteyzve Prijimatéa na doplnenie chybajcich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alefformacii sa lehota na vykon
finanénej kontroly preruSuje. PreruSenie lehoty na vykoarcnej kontroly trva, az kym
nepominu prekazky, pre ktoré sa fidaé kontrola prerusila. Lehota na vykon fitagj
kontroly sa preruSujendm odoslania vyzvy Prijimatevi. Diiom nasledujucim po dni
dorwenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie atdiybajlcich nalezitosti alebo
inych poZzadovanych dokladov alebo informécii Poskgtd’ovi pokrauje plynutie lehoty
na vykon finakinej kontroly VO. Ak nie je dodrZzana lehota na vykamtroly z dévodov
na strane Poskytovdse je Poskytovatepovinny informova Prijimatéa o dévodoch
nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladartenmine vydania névrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZzani oznamenéiredpokladaného terminu
Poskytovaté opakovane zabezgiednformovanos prijimate’a za rovnakych podmienok.

Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu h@wyinartnej kontroly
predzit. Poskytovat o predzeni lehoty bezodkladne informuje Prijimiztespdsobom
dohodnutym Wlanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovateé je opravneny v odbévodnenych pripadoch v ramci linyevyhnutnych
tkonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastnéhamipetu prerusi vykon finargnej
kontroly poda odseku 10 v spojeni s odsekom 11gum od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plyntiPoskytovatio tejto skuténosti bezodkladne informuje Prijimé&te
spésobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovaté alebo nim ufend osoba ma pravo &stni’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk arovnako aj ako nehlasujtlen komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovateé ozndmi Prijimatkovi svoj zaujem ztastni’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponudk, Prijinfatee povinny oznanti
PoskytovatBovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhaddnia ponik najmenej 5
dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu slpgsaiministrativne Ukony spojené
s ag'ou Poskytovata na otvarani ponudk, resp. v komisii na vyhodnet@ainuk.
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14. Poskytovativ zavislosti od typu vykonavanej finamej kontroly méze v rdmci zaverov:

15.

16.

17.

a) Udelit’ Prijimatéovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy sdyatdom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodd'oate

b) Pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tova®tavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat' Prijimatd’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripusti’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovaaastavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vy2\Rrijimatéd’a na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych préac ,

e) Udelit' finaninu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyztovarov a
stavebnych prac pred pripustenigasti vydavkov do financovania (ex-ante
finanéna oprava),

f) Udelit’ finantnu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZtovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky dere zo strany Poskytovéte
Prijimaté’ovi (ex-post finatna oprava) postupom pkal 8 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimaje povinny vrati NFP alebo jeho
¢aq’ v stlade glankom 10 VZP,

g) Udelit finaninu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyztovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavkyaal@né zo strany Poskytovide
Prijimatd’ovi (ex-post finatina oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo
jehocasti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravaniiepnikona o VO.

V pripade, ak Poskytovdteneobozndmi Prijimafa (nezaSle navritiastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resfiastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote uéenej na vykon finatnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stayehbn
prac a suvisiacich postupov (a nedo$lo k prerusphinutia lehoty alebo k prézeniu
lehoty), Prijimaté nie je opravneny uzatvargmluvu s UspeSnym uchadna ani vykoné
iny Ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ulemie finagnej kontroly
Poskytovattom. Uzatvorenie zmluvy s UspedSnym uch#&dma resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly pinavyhlasenie Verejného
obstaravania), méze ByovaZzované za podstatné porusenie Zmluvy o postiyii-P.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze votahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zékazky na ten isty predmet obstaravania, ktoraudgehukokené zdverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tatdoku VZP, mbZe Prijimateopakovd
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakgmdja predchadzajucej vety mbze
byt predmet obstardvania zmeneny len v odévodnenydpagwch vyplyvajucich

z Projektu alebo v nadvaznosti na nedostatky vytkRoeskytovateom v ciastkovej sprave

z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim \M@vé VO musi by vyhlasené do 45
dni od dordenia ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od sRgtovatéa
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu V@ripdde, Ze ani vo vahu

k tretiemu VO nebudl z&very z kontroly Poskytolate sulade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohtélanku VZP, pbjde o podstatné poruSenie Zmluvy &kpwaiti NFP zo
strany Prijimatta. Ustanovenia toht@&lanku sa rovnako ¥ahuju aj na iny druh
obstaravania pdd odseku 3 tohtdanku VZP.

Prijimate’ si je vedomy, Ze poru3enie pravidiel a povinnykiijlcich sa procesu prvej ex-
ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapiB87.2.1Prva ex ante kontrola po
podpise zmluvy o NERwvplyviiuje moznog uréenia ex-ante finaimej opravy. Zarove

Prijimatd berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finen opravy zo strany
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Poskytovatéa je viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek,ékgr Poskytovatem
uréene.

Prijimatd’ sa zavazuje zabezfpe v rdmci zavazkového vahu s kazdym Dodavdm
Projektu povinnos Dodéavatéa Projektu strpi¢ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pradamiplynutia lehot pd ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vytiejto kontroly/auditu a poskytriu
im vSetku potrebnu sinnog’. Prijimaté sa zavazuje zabezfig¢ v rdmci zavazkového
vztahu s Dodavatem Projektu pravo Prijimata bez akychkivek sankcii odstupiod
zmluvy s Dodavatom v pripade, kedy eSte nedoSlo k plneniu zo zmluwvgdzi
Prijimatdéom a Dodavat®m a vysledky administrativnej fin&mej kontroly
Poskytovatéa neumoituju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardeatavarov,
sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimate akceptuje skuttmod’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nembzZu’ by
Poskytovatbom vyplatené skoér ako bude ukema finaknd kontrola zo strany
Poskytovatea, resp. skér ako bude potvrdena ex-ante &inamprava.

Ak Prijimate’ realizuje VO postupom zadavania zakazky s vyuZiglektronického
trhoviska potla § 109 az § 111 zakona o VO, tak Zmluva medziirRaidom

a Dodavatbom nadobuda dinnog” v sulade sc¢lankom 1V., 2. ¢asti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimiateerie na vedomie, Ze postup zadavania
zékazky s vyuzitim elektronického trhoviska budedomnetom finadnej kontroly zo strany
Poskytovatéa.

Prijimate’ berie na vedomie, Ze lehot&ena, resp. dojednand pre administrativnu tinéan
kontrolu Ziadosti o platbu nesae plyn& skér ako bude Prijimate oboznameny
o kladnom vysledku administrativnej finamej kontroly VO, resp. po potvrdenicenia ex-
ante finagnej opravy. Ustanovenie predchadzajlcej vety neplaripade, ak Ziadds
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknwézaklade obstardvania sluZieb,
tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimated’ si je vedomy svojich povinnosti zabeZiye aby pri vybere Dodavdta bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade ideké€ie konfliktu zaujmov je
Poskytovat& opravneny postupovgpod’a § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF alebo
pod’a inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisovoaledistupov upravenych

v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokymeGC:. 5 v prisluSnej verzii k
ur¢ovaniu finanych oprav, ktoré ma riadiaci organ uptata’ pri nedodrzani pravidiel

a postupov verejného obstaravania a v Metodickokym® CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimate si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovarpravidiel cestnej
hospodarskej s@ze a zakazu protipravneho konania pri vybere Datdfav Prijimaté je

v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebp§@t povinny postupovas odbornou
starostlivogou za @elom preverenigi v rdmci VO nedoslo k poruSeniu pravidégstnej
hospodarskej s&ze alebo inému protipravnemu konaniug¢gm je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledkyjeggo s identifikovanim tychto
skuta@nosti zo strany Poskytovdite

V pripade, ak Poskytovatédentifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vypgiljcieh z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
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25.

26.

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplisieh z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pakynCKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, kisiigpre Poskytovaka zavazné
avdésledku aplikacie ktorych sa wylja vydavky zvykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovamiuzieb alebo stavebnych prac
s UspesSnym uchadaam a ak nedbjde k odstraneniu protipravneho stBagkytovate
nepripusti vydavky, ktoré vznikna z takéhoto VOfth@ncovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vysku ex-ante fit\a® opravy, ak zarowe vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatd naklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodaauarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatom a Dodavat®m Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia
Prijimatéd’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdoakeloslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovdtéentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zésad, principov alebo povinnosti vypliaieh z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplicieh z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdek\a zisteni Certifiktného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo hingeganov EU, ktoré su pre
Poskytovatéa zavazné a v dbsledku aplikacie ktorych sa dagjlu vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to v8etko po uzavreti zmluvy Prijim#itea Uspedného uchadaaale eSte pred Uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, fahujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstardvania (nam@ zaklade zaverov z finamej
kontroly verejného obstaravania), PoskytoVatepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym sp6sobom, Ze njgoj@nny preplati Ziados o platbu

v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlasgmBte’a stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante fin&mej opravy. Vo veci Wenia ex-ante opravy a &sného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu posjap Poskytovate v zmysle
Metodického pokynu CKG@®. 5 k ugovaniu finagnych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma
riadiaci organ upldgbva’ pri nedodrZzani pravidiel a postupov verejného aiastania
a v sulade s Prilohau 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Korieé potvrdenie ex-ante finamej
opravy vyda Poskytovdte Prijimatéovi len po splneni podmienok demych
Poskytovattom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd nidbyt’ pripustené

k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenycdtiavikov vo vyske wenej ex-ante
finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k eiisaj zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Paiifom a Dodavateom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacichavigdv do financovania a ex-ante
finanknej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pdukipdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante fingnej opravy je Prijimatepovinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupové nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finéma oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskitnu
nenavratného finamého prispevku) — Prijimdtepredkladd Ziada's o platbu
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27.

28.

29.
30.

31.

zahnajucu vSetky vydavky vratane vydavkov za nepotviden ante finatnu
opravu a PoskytovateniZi opravnend sumu v predloZenej Ziadosti doplat

b) potvrdena ex ante finana oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku) — Prijimdtepredkladd Ziada's o platbu
zahmajucu vSetky vydavky, avSak narokuje si sumu zniZzempotvrdenu ex ante
finanénl opravu. Poskytovaté nie je povinny uzavrie dodatok k zmluve
o poskytnuti nenavratného finarého prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex
ante finaknej opravy. Poskytovatezoi’adni uplatnené vysky ex ante figagich
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dbévod na zmemluvy o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve &yiosti
nenavratného finamého prispevku) a zaravei ugi pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného figagho prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentécii (napmadvéaznosti na vysku
uplatnenych ex ante finanych oprav alebo get VO dotknutych ex ante finanou
opravou).

Zoznam porusSeni pravidiel a postupov obstaravapialu s utenim percentuélnej vysky
finanéne] opravy prislachajucej konkrétnemu poruseniudlpo ktorého postupuje
Poskytovate pri urceni finargnej opravy a ex-ante finanej opravy, tvori Priloh«. 4
(Finartné opravy za poruSenie pravidiel a postupov obgiaia).

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadagpovinnos spa@ivajucu v tom, Ze Ziaddige
povinny predloai kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci komamiziadosti
o NFP vo vEahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazapiaenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFRjirRatel’ nie je povinny predklada
dokumentéciu k takémuto VO na opéatovnu kontrolulpobhtoélanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznésPoskytovatéa vykona opatovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

neuplatiuje sa.

Prijimatd nesmie uzavrie zmluvu, koncesnu zmluvu alebo rdmcovd dohodu s
uchadzaom alebo uchadzai, ktori maju povinnas zapisovd sa do registra partnerov
verejného sektora a nie sU zapisani v registrnpeot verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelialipozhkonas. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorgtkbrov v zneni neskorsSich predpisov,
ktori maju povinnos zapisovd sa do registra partnerov verejného sektora, neapisani

Vv registri partnerov verejného sektora. Zakazl'pqutedchadzajlcej vety sa néatauje na
rdmcovu dohodu, ktord uzatvaraju s Prijiniata vyluine dvaja alebo viaceri uchadza
ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskgma sluzieb.

Poskytovaté mdZze odmietntivykon administrativnej finamej kontroly VO v pripadoch,
v ktorych mu povinnasvykona’ takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (iaad
dokumentécia). Po predloZeni Ziadosti Prijirfiate vykonanie administrativnej fin&rej
kontroly Poskytovat®vi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiac
dokumentécia) riadiaca dokumenticia neuklada Posgatdovi povinnos vykona
takyto typ kontroly, nebude ZiadbPrijimatd’a povaZzovana za &Gatok administrativnej
financnej kontroly podia prvej vety § 20 ods. 1 zékona o fitaej kontrole a audite.
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Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKT U
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1. Prijimatd je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predklad@ PoskytovatBovi monitorovacie spravy ProjektudalSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo forméatecenom Poskytovatem, a to :

a) Dopliujiice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pas Realizicie aktivit Projektu (s priznakom
,,vyrona“) a monitorovaciu spravu Projektu pri UKeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavetad"),

d) Naslednld monitorovaciu spravu Projektu po Fémam ukoreni Projektu péas
Obdobia Udrzaténosti Projektu, pripadne ak totuPoskytovati

2.  Prijimate je povinny predkladaPoskytovatBovi spolu s kazdym zifiovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfcovania Dogilujice monitorovacie
Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimdt@epredklada Ziadnu Ziadbs platbu spiajicu
podmienky potla predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od matiwtia dinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroveeSte neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,¥fd"), Prijimatd je povinny predloZi
PoskytovatBovi informaciu, o stave Realizacie aktivit Projektidentifikovanych
problémoch a rizikach na Projekte ako ajaSich informaciach v suvislosti s realizaciou
Projektu vo formate stanovenom Poskytobate (Mimoriadna monitorovacia sprava
projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 ndesq lehoty stanovenej v tomto odseku.
Prijimate’ je zarové povinny predlozi informécie v rozsahu pdéid tohto odseku aj mimo
stanovenych terminov, ak o to PoskytoVateziada.

3. Prijimatd je povinny pdas Realizacie aktivit projektu predl6ziPoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,¥na’) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. §aauoku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Ptojefs priznakom ,,vyima“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudlginfos’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudn@ninog’ neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyn@“) obsahuje Udaje za obdobie od nadobudnutia
G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade kalZatatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutigininosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12.uak

4. Prijimatd je povinny do 30 dni od uke¢enia Realizacie aktivit Projektu predltzi
PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakomvegz&na®). Poskytovate
je opravneny umoztii predloZzenie monitorovacej spravy projektu (s pakom
,<Zaver&na“) aj vinom termine uvedenom v Ptike pre PrijimatBa, najneskor vSak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,zate#€); v takom pripade sa prva veta tohto
odseku nepouzije. Monitorované obdobie monitoroyapedvy Projektu (s priznakom
,Zaver&na") je obdobie od dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade kak
Zatatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo @pmadobudnutim dinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do moteedkortenia
realizécie aktivit projektu. V pripade, ak kéa#u realizacie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukorteniu Realizcie aktivit Projektu doSlo predinimnog’ou Zmluvy o poskytnuti
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NFP, Prijimaté je povinny predloi PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s
priznakom ,zaverna“) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutismnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyply/Prirdky pre Prijimatéa.

Prijimat¢ sa zavazuje predklafiaPoskytovatbovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pdas 5 rokov od Finamého ukotenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy
Projektu je Prijimatépovinny predklad&Poskytovatbovi kazdych 12 mesiacov odaal
Finartného ukorienia Projektu. Prijimatepredklada Néslednu monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovanéhoobioal Za prvé monitorované obdobie
sa povazuje obdobie od uk@mmia Realizicie aktivit Projektu (t.). kalendarngnd
nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdaéigerénej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odaadFinagného ukotienia Projektu.DalSie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kdzdgcmesiacov az do doby uplynutia
Obdobia UdrZaténosti Projektu.

Poskytovaté je opravneny neschvélposlednd Naslednl monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nenalesti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s fingnym dopadom, ktoré existujucase jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékeek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vSak
v pripade subeZne prebiehajuceho trestného konprea trestny ¢in suavisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontrofyr&nenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obéahuj
zistenia, ktoré by mohli zakladaNezrovnalog alebo iné poruSenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finamym dopadom.

Prijimatd je povinny predloi PoskytovatBovi informécie o monitorovanych tdajoch na
arovni Projektu vrozsahu a termine¢emom Poskytovatem. Prijimaté je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informbRP@skytovatka o z&ati a ukodeni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prigte’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informotzaPoskytovatta o kalendarnom dni ukoéenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarndm ukortenia aktivit Projektu. Na
Ziados Poskytovatka je Prijimaté& povinny Bezodkladne alebo v inom terminéemom
Poskytovatbom predloZ aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s chirakn
a postavenim Prijimata, s Realizdciou Projektu¢glom Projektu, s Aktivitami
Prijimatd’a suvisiacimi sé&elom Projektu, s vedenim ¢tovnictva, ato aj mimo
poskytovania doplijucich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbpredkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovaniarimacii o monitorovanych tdajoch
na Urovni Projektu pd@ prvej vety tohto odseku.

Prijimate’ je povinny Bezodkladne pisomne informéWwoskytovatka o z&ati a ukogeni
akéhokdvek sudneho, exekného alebo spravneho konanig&ivBrijimate’ovi, o vzniku

a zaniku okolnosti vykujucich zodpovedndso vSetkych zisteniach opravnenych osdb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontsalh organov, ako aj o inych
skuta@nostiach, ktoré maju alebo m6zutmeplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a &el Projektu. Prijimaté je povinny informova Poskytovatta o zavedeni
ozdravného rezimu a zavedeni ndtenej spravy.

Prijimaté’ je zodpovedny za presnpspravnos, pravdivos a tplnos vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovdtvi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykon
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10.

11.

12.

kontroly Poskytovatem. Kontrola Dopiujicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti
o platbu musi by vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu iméine formou
administrativnej finatnej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakon&inaninej
kontrole a audite.

O zmenach tykajacich sa Projektu je Prijinfiafgovinny informové Poskytovatéa
v rozsahu pokh podmienok upravenychdanku 6 zmluvy.

Poskytovaté je opravneny poZadowaod Prijimatéa spravy a informéacie viaZzuce sa
k Projektu aj nad rAmec rozsahu stanovenom v odkgiemenach a) aZ d) tohtléanku

a Prijimaté je povinny v lehotach stanovenych Poskytobaite tieto spravy a informéacie
poskytn, pricom zo strany Poskytovdte nesmie 5o Sikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijewdi@ ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je Prijinfatepovinny informovéd  Poskytovatéa

v monitorovacich spravach projektu v stlade s @éd®htoclanku VZP v rozsahu pded
poziadaviek Poskytovdta. Pri vypracovani aktualizovanej Fikaej analyzy je Prijimate
povinny zolfadnt’ vSetky prijmy, ktoré neboli zéadnené pri predloZzeni Ziadosti o NFP.
Pri Projektoch generujacich prijmy padclanku 61 odsek 3 pismeno b) vSeobecného
nariadenia Prijimate predkladad aktualizovanu Finami analyzu spolu s Naslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,poslednd@“. Ryjgktoch generujucich prijmy ptal
¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktonje je mozné dopredu objektivne
odhadnii prijem Prijimaté predklada Finam( analyzu s kalkulacio@istych prijmov
spolu s tréou Néaslednou monitorovacou spravdrri Projektoch generujucich prijmy
pod’a ¢lanku 65 odsek 8 vdeobecného nariadenia, ktoréamajivCisté prijmy pdas
Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené viglasu rovné alebo niZSie ako 1 000
000 EUR, avSak vysSie ako 100 000 EUR, Prijifhaté povinnos deklarovd cisté prijmy

Vv monitorovacej sprave s priznakom ,zave® arovnako ich aj vysporiatiaa to
najneskor pred schvalenim zavarej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujuce pyijjm
ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alelidiaiako 100 000 EUR, sa néahuje
povinnos’ monitorovaniaCistych prijmov.

Prijimate’ je povinny informova Poskytovatka o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskg¢tralebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimdiem Dodavatkovi, ato zaslanim zfovacej faktiry a
pripadned’alSej podpornej dokumentacie vo forméate maplcich Udajov k preukazaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatg povinny informové Poskytovatta o dodani
tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebngrac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskér akdwete utenej Poskytovatem.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatd’ je povinny péas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informot/a
verejnos o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytiNEP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovaaikomunikacie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskythEP a Pravnych dokumentov.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infean@ a komunikdcie zamerané
na verejnos budu obsahovanasledujtce informécie:

a. odkaz na Europsku Uniu a znak Eur6pskej Unie \dstdgpozadovanymi grafickymi
Standardmi;

Strana29 z 59



b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolaficuje Projekt s pouZitim nasledujucich
ozna&eni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, E&uropsky socialny fond, ENRF —
Eurépsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohéznydfak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz pta predchadzajlicej vety méze prijinfatahradi odkazom na ESIF —
europske Strukturalne ainveste fondy, ptom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujiuceho vyhlasenia: ,Tento projekt je podpoez...... “ préom sa doplni konkrétny ESIF,
z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

C. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimat& zriadené webové sidlo, je povinnyéas Realizacie aktivit Projektu
uverejni’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu,amétpopisu ci®ov a vysledkov
Projektu. Rozsah informécie zverejnenej na webostlie Prijimatéa musi by primerany
vySke poskytovaného NFP a musi zdémat’ financni podporu z Eurdpskej Unie.

4. 'V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR al€bge Prijimaté& povinny zabezpgt
pocas Realizécie aktivit Projektu inStalacicdsného puta na mieste realizacie Projektu,
ktory spna tieto podmienky:

- Celkovéa vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
- Projekt speoiva vo financovani infrastruktdry alebo stavebngicimosti.

Docasny puata musi by dostaténe véky a musi by umiestneny na miestéahko
vidite’nom verejnogou.

5. Prijimatd je povinny nahradidoiasny puté uvedeny v odseku 4. tohttanku VZP stélou
tabu’'ou alebo stalym pitam, alebo umiesttiistalu tabilu alebo staly putav pripade
Projektu siiajiceho podmienky v tomto odseku, bezamtu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov porthni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnasumiestnenia stélej tabule alebo staleho &I viahuje na pripady,
ak Projekt, ktory sfa tieto podmienky:

- Celkovéa vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt speiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebiinancovani
infraStruktlry alebo stavebny¢mnosti.

Stala tabila alebo staly putamusi by dostaténe véky a musi by umiestneny na mieste
r'ahko viditénom verejnotou.

6. Prijimatd’ sa zavazuje uviésna déasnom put& a na stalej tabuli alebo stalom plita
informécie uvedené v odseku 2. tolitédnku VZP, v pripade dasného pata, stalej tabule
alebo staleho plta aj ndzov a hlavny die’rojektu. Prijimateje povinny zabezpeét, aby
informécie uvedené v predchadzajlcej vete spoleradimajmenej 25% adasného puta,
resp. stélej tabule alebo staleho pata

7. V pripade Projektov, ktoré nei#pji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tatdoku VZP,
je Prijimaté povinny zaisti informovanie verejnosti gas Realizacie aktivit Projektu o tom,
7e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimélneestrienim jedného plagatu (miniméalne;
velkosti A3) a to na miestéahko vidit¢nom verejnotou, ako su vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informécie v zmysle Manualu prerinbvanie a komunikaciu, ktory je
sttag’ou Metodického pokynu Uradu vliady SR16 na programové obdobie 2014 — 2020.

8. Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primerdnfcipadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimétpovinny zabezpgt, aby cidova skupina alebo
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osoby, na ktoré je Realiz4cia aktivit Projektu zeané boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fando

9. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanavetdseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnypecbdmetoch (napr. pero, Snurka
na mobil, USB R¢) je prijimaté NFP povinny umiestdiiba znak Eurépskej inie s odkazom
na EU (povinnosuvies’ odkaz na prislusny ESIF sa neujplge), priom miniméalna vikos’
znaku EU je 5 mm na vy3ku. Vo vynigoych pripadoch pri vieni drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezimagitaz na EU, je povolené potiien
znak EU.

10. Prijimaté’ sa zavazuje uvadz&o vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupocheRtoj
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a sdengé pre verejndsalebo @dastnikov,
vratane prezemych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucictagi na realizovanych
aktivitdch Projektu informécie uvedené v odsekpi8mena a) az c) tohtdanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentécie suvisiacej sdktom, kde sa Prijimdtezavazuje
uvadza informéacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tokaku VZP. ltovné a obdobné
doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacigylia pod.) nie je potrebné ozfuwa’
v zmysle odseku 2. tohtganku VZP.

11. Poskytovate je opravneny utit blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poZiadaviek v oblasti informovania a komunikacieManudli pre informovanie
a komunikaciu.

12. Ak Poskytovat® neuti inak, Prijimaté je povinny pou#i graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikicie obsiahnuty amali pre informovanie a
komunikacia, ktory je sfag’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobiet201
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1.

Prijimate’ sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a UdrZitesti Projektu:

a) budl nehnutnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizugginat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevkuladiska vlastnickych, resp. inych
uZivacich prav uahujucich sa na pravny tah Prijimatéa k nehnutEnostiam,
v ktorych alebo v savislosti s ktorymi sa Proje&tlizuje v zmysle Vyzvydalej ako
.Nehnuténosti na realizaciu Projektu”). To znamena, Zeimeid musi ma k
Nehnuté&nosti na realizaciu Projektu pravny teh, ktory je ako akceptovdtey
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispev&wyzve, a to vratane podmienok
vzt'ahujacich sa naarchy ainé prava tretich os6b viaZucich sa k Nefinasti na
realizaciu Projektu. Z pravneho tahu Prijimatéa k Nehnuténostiam na realizaciu
Projektu musi by zrejmé, Ze Prijimateje opravneny Nehnufeosti na realizaciu
Projektu neru3ene a plnohodnotne ufiv@oias Realizacie Projektu adas
Udrzaténosti Projektu. M6Ze pritom ddjsj ku kombinacii réznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimata zakladaju a ktoré sa mdzZzu navzajom megmi dodrZzani
v3etkych podmienok stanovenych Vyzvouég® Realizacie Projektu a UdrZitesti
projektu;

b) Predmet Projektu, jehtasti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodridbrg obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo z jetesti dalej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):
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(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

bude pouzivavylu¢ne pri vykone vlastnajinnosti, v savislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, keulg zabezpnie a udrZzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovanicetkiajnadobudnutého
Z NFP tretej osobe p8a Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v sulade s \zpd
dodrzani pravidiel tykajucich sa Statnej pomokisa relevantné,

ak to jeho povaha doVoje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeajetku

pri dodrZani prislusného pravneho predpisu aplitabaého na Prijimata pod’a
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakon&tavaictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aglkaynimiek pod’a bodu (i)
vySSie,

nadobudne od tretich os6b na zaklade trhovych pewki pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenychélanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretdsidb, musi by novy

a nepouzivany, pfom za novy majetok sa nepovaZzuje taky majetok,yktor
Prijimaté’ uz predtymgo ilen z¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny ¥ah anasledne ho apgriamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bezl'au natasovy faktor,

ak to uei Poskytovat® Prijimaté ozna&i jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobontemym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich nadobudnutiapRealizicie Projektu
a UdrZaténosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka posif
vyplyvajucich z komunikécie a informovanosti v zrig@anku 2 odsek 8 danku
5VZP,

bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomesingho
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patgmiiva na ochranu designu,
prava na ochranu Gzitkového vzoru, prava ku know)h@d’alej vo vieobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictvg, na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obs&tarych musi vyplyva
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatd nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorgjelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevnémsinictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre ProjekjinRatel’ ako nadobudate
musi by opravneny v rozsahu, v akom to newyljii vdeobecne-zavazné
pravne predpisy kogentnej povahy, pdudielo alebo vykonawaprava
z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projgktea zaklade vecne,
miestne &asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez oséirsuhlasu
dodavatéa prevoditénej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu)
ktorej (ktorého) obsahom nebudl Ziadne obmedzemipmBtela pri
pouzivani diela alebo pri vykonavani iného pravdeguého vlastnictva
(vradtane priemyselného vlastnictva), ktoré by vy¥adi dodatény alebo
osobitny suhlas autora na upglatanie majetkovych prav k dielu alebo
dodat@ny alebo osobitny suhlas maljigeprava na vykonavanie iného prava
duSevného vlastnictva (vratane priemyselného \lest), v désledkdoho
bude Prijimat opravneny vSetky prava duSevného vlastnictva resud
neobmedzene aplikovauziva’, poziva, Sirit, rozmnozZové, prepracovg,
spracové, adaptovg, d’alej vyvija’ a chranf a nakladés nimi na’'ubovd’ny
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Gcel, pripadne v rovhakom rozsahu ich prewiggposkytni’ ¢iastane alebo
v celosti tretej osobe, @om takato licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmiengne.

V zmluve podia bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejndnfrauy
vyrobcov a subdodavdiav Dodavatéa Prijimatéa.

Ak Prijimate® nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetondgelavka existujuceho
diela alebo iného existujiceho prava duSevnéhotnitasa (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebmhotovené pdi
poziadaviek Prijimaf& a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe @onuk
aj inym osobam, Prijimateako nadobudafemusi by opravneny v rozsahu,

v akom to nevyltuju vSeobecno-zavazné pravne predpisy kogentnej
povahy, pou#idielo alebo vykon&vtaprava z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol RealizowaProjekt, dosiahnudcel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel’ Projektu a zabezpe’ Udrzaténog’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodattné naklady wgahujuce sa k prevadzke majetku
z doévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictvaebal z dévodu
pouZivania autorského diela. Z&etom dodrZzania podmienok uvedenych
v predchadzajlcej vete je Prijimafgovinny vyuzi’ vSetky moznosti, ktoré
mu umo#uje pravny poriadok, vratane Gpravy udelenia liceanalogicky
poda bodu 1, pri zofadneni Standardnych licgmych podmienok
vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmettuSevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemoéZzet'blgez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatéa paas Realizacie Projektu adas UdrzatEnosti Projektu:

a)
b)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéhluduzivania tretej osoby ,
v celku alebatiasta@ne, s vynimkou vyplyvajlicou z ods. 1 pismeno b) tpd
tohtoélanku alebo s vynimkou vyplyvajacou z Vyzvy,

zaazeny akymkbvek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava),
okrem pripadu, ak pdd Poskytovatta nema vplyv na dosiahnutiealu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udasida Projektu poth
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so ziaéi, ktoré pre
Poskytovatéa  vyplyvaju zo zmluvnych  vahov s Financujdcou
bankou/Financujicou institdciou;

d) zaaZzeny zaloZznym prdvom v prospech tretej osoby akiie je Financujdcou

bankou/Financujtcou institaciou.

3.  Prijimate je povinny akuktvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykKaia
po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlasu Peskgt aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 to#itinku, alebo vo wahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimdtelomnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkaradobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijinfigtevinny postupovapri tomto obstaravani
vzmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Prélinydokumentoch, pfom
Poskytovate overi sulad tohto obstardvania so zakonom o V@egigiami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomsiiasu. Poskytovdten6ze udeti
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sthlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pisng bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismena. a) ab) tohtslanku 6 VZP sa budl vahova na utiti ¢ag’ Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, akeha seho nebudu tahova vébec.
Takyto suhlas méze Bydeleny vyléne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlastmyaktivit Projektu a ktory z dévodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch aleb¥ymve neméze dpat’ podmienky
uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (iioalseku 2 pismena a) a b) tokitAnku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v savislosti s obstaiantohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavrgktivit Projektu (ide napriklad
o0 tzv. vyvolané investicie). O suhlas padohto odseku 3 Ziada PrijimBfeoskytovates,
pricom siag’ou Ziadosti je désledné vecné odévodnenie splrEodanienok na udelenie
suhlasu, inak Poskytovdtéiados o suhlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimdepoda odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a pipddseku.
2 pismena a) az d) toh#tanku mdze v zavislosti od rozsahu porusenia audMbjetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie posinviaze, predstavovd&odstatnu
zmenu Projektu, s dadom na jej definiciu uvedenianku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1taht8clanku Prijimaté zarovei berie
na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo dkéko iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienéke zakladastatnu pomoc
v zmysleglanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislu$npcavnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v désledktoho bude Prijimate povinny vratd alebo vymoe
vratanie takto poskytnutej Statnej pomoci spoluakiini vo vysSke, v lehotdch a spésobom
vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR @pych aktov EU. Prijimateje
povinny vratf NFP alebo jeh@as’ dotknuti konanim alebo opomenutim Prijiniate
uvedenym v prvej vete tohto odseku v suladiésku 10 VZP.

Prijimate’ sa zavézuje poskytritPoskytovatbovi a prislusnym organom SR a EU v3etku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti slRéaiou aktivit Projektu, a tymto
zarover udd’uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU pravo na poudiigov

Z tejto dokumentacie na&eély suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFPzatitadneni
autorskych a priemyselnych prav Prijiniate

PorusSenie povinnosti Prijimdteuvedenych v odsekoch 1 a 2 totlémku alebo vykonanie
pravneho Ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnug/MFP bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytova@es zmysle odseku 3 tohtdanku VZP, sa povaZuje za
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP arRaif@ je povinny vratf NFP alebo
jehocag’ v sulade glankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetalobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR leripage, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia PoskytéyatE SR, Urad viadneho auditu
alebo Financujuca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimate’ je opravneny previégprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFPima
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasorkyRostd’a postupom pdi ¢lanku

6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, Zasi@ého splnenia podmienok uvedenych
v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenychisiysinej kapitole Systému
finanéného riadenia. Prijimatespolu s odévodnenou Ziados o suhlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlobisitovatéovi doklady, ktorymi
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preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhRaskytovatk je nasledne opravneny
vyZiada od Prijimat&a akékdévek dokumenty alebo poZiatia poskytnutie dogilujicich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniunepia podmienok pre udelenie
sthlasu a Prijimafeje povinny poskytnti Poskytovatiovi poZzadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehoter& nesmie by kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spésobontamym Poskytovatem. Ak Prijimat& neposkytne
Poskytovatéovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadaméllp predchadzajucej
vety v stanovenej lehote, Poskytovamihlas so zmenou v osobe Prijiniateneudeli.

V pripade, ak Poskytovdteeudeli so zmenou v osobe Prijinfatsuhlas, je zo Zmluvy

o poskytnuti NFP v Poskytovatéovi nafalej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatev nadvaznosti na 8531 a nasl.&@mskeho zékonnika, bezlatlu na
akékdvek zavazky Prijimata vaii tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povaAk déjde k prevodu prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny skbjbez predchadzajuceho suhlasu
Poskytovatea, takéto porusenie povinnosti Prijinlatea povazuje za podstatné porusSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimdtgée povinny vratf NFP alebo jeh@ag’ v sulade
s¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijim@te(napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spatoosti, ktora je Prijimatiam) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv nanpeicky poskytnutia prispevkudsmé

vo Vyzve a zaroue tato zmena nebude thdiaden vplyv na dosiahnutie €éeProjektu

v zmyslec¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti i#nok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijiméte
povinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo viastnickej Struktdre PrijimEdebezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. nudmledi€. Poskytovatkje opravneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného padngiada od Prijimatéa akukdvek
Dokumentaciu alebo pozZiatlao poskytnutie dopujlcich informécii a vysvetleni
potrebnych k preskimaniu skttmsti, ¢i zmenou vlastnickej Struktury Prijimégedoslo

k Podstatnej zmene Projektu a Prijinffate povinny poZadovantd Dokumentéciu,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehotgpasobom wenym Poskytovatem
tomuto poskytntt Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetleni a inforin&gziadanych
pod’a predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predigta poruSenie Zmluvy

o poskytnuti NFP, za ktoré je PoskytoYateravneny uplattiivoci Prijimatd’ovi zmluvna
pokutu poda ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa &yje, bez
ohradu na pravny titul, prdvnu formu alebo spésob(puestia.

Prevod spravy pdladavky vyplyvajucej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obneegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhdga vykon akychReek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyemliv uzavretych medzi
Poskytovattom a Prijimatéom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zaloZného prava) z Poskytolatea iny organ zastupujuci Slovenskua republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych praevannosti Poskytovata zo Zmluvy

o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu uniagu prisludné pravne predpisy SR upravujuce
jeho pbésobnasa pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukopdvprevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme fimaao riadenia.
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Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimate’ je povinny zrealizovaschvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytiN&tP

a ukortit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &J¥. Prijimaté je povinny pri
zamy%anej zmene terminu Ukodenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupbva
pod'aclanku 4 ods. 6 VZP.. Pri Ukéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijbefa
povinny preukaza splnenie podmienok Ukdéania realizacie hlavnych aktivit Projektu
v zmysle podmienok vyplyvajacich z definicie URenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu.

Den Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedidiPatel’ v Hldseni o realiz&cii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je rifimate’ povinny zaslé
Poskytovatiovi do 20 dni od z@tia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (9 &)
definicie Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedengianku 1 odsek 3 VZP. Ak
Vyzva umo#uje Zaatie realizacie hlavnych aktivit Projektucase predchadzajucom
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméitekut@ne z&al s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred d&innog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zasla
Poskytovatovi Hlasenie o realizcii aktivit Projektu prostnéctvom formuldra v
ITMS2014+ do 20 dni odona nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimate porusi svoju povinndgs ozndmi’ Poskytovatbovi Zatatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvaaslania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyazisi,
ktory je uvedeny v talile ¢. 4 prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovanyide
Zxtatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvyndialendarneho mesiaca) ato bez
ohradu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit &tj Prijimaté& skut@ne z&al.

Prijimate’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizéci
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnosylucujuca zodpovedndgdalej len ,,O0VZ"), a to
po dobu trvania OVZCas trvania OVZ sa nezaftava do doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ptom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu mugf bkortena
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opransiepoda pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2023. PoskytovVata zaklade ozndmenia Prijimieo pominuti OVZ
zabezpeéi Upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritol2eZmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup jeotbhto odsek 3 sa bude analogicky aplikosja
v pripade, ak Poskytovdtpozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (odssépho c)

v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tatéoku VZP).

Prijimate’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadk,sa
Poskytovaté dostane do omeskania:

a) s vykonanim Ukonu alebo postupu, ktory realizujdlpaejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuj@atp opravneny subjekt o viac ako
30 kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Posg&id@; v pripade, ak tato Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebeneraredpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie ukonu alglustupu, Prijimate je
opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnomyupiti 30
kalendarnych dni, odkedy mal PoskytoVgtevinnos zasat’ kona’. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajlcej vetsitamdo da splatnosti ZoP uvedeneglanku
132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak dwleSkanie Poskytovdite
zavinené Prijimatiom. V pripade, Ze Poskytovéiteykona predmetny Ukon alebo
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postup, dom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu aletsiypu je Prijimatie
povinny pokr&ova’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finatinej kontroly verejného obstaravania padlanku 3 VZP, a to po
dobu omesSkania Poskytovite

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v adipch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vy3Sie priil o¢as omeskania Poskytovide priom v3ak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi Byikontena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti pdi pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimate’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po totn,sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutwg pod’a odseku 4 toht@&lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatbovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Prajekpolu s uvedenim
dévodov pozastavenia pkadodseku 3 alebo 4 tohttanku VZP. V pripade vzniku OVZ
pod’a odseku 3 a/alebo skdtwsti podla odseku 4 tohtélanku Prijimat& v pisomnom
oznameni uvedie skutnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutwosti podla odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutoosti poda odseku 4, kkomu priloZi prislusnu
dokumentéciu preukazujucu vznik OVZ alebo skntisti podla odseku 4. Dokienim
tohto oznamenia Poskytovétei nastavaju &inky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli spinené podmienky paddseku 3 alebo 4 tohttanku VZP, to
v3ak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dbvodov pozastavenia pmdodseku 3 tohtoclanku, Prijimaté
PoskytovatBovi jednoznéne preukaze skorsi vznik OVZ a PoskytoVaento skorSi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastavesdlifcie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov pdd odseku 3 tohta@&lanku VZP Prijimaté uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektikiatvsetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Ridj1; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len naktch hlavnych aktivit Projektu,
Prijimate v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych \dkti ktorych sa
pozastavenie tyka pta nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych azRaite
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskythNEP a v Prilohe  ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznamerporastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované kiadlavné aktivity, ma sa za to, ze
pozastavenie sa tyka v3etkych hlavnych aktivitdktoj, na zakladéoho z Wadiska
opravnenosti vydavkov nastavajtinky uvedené v odseku 10 prva veta tofémku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych alfixdjektu potla odseku 4 pismeno
a) tohtoglanku, doslo k uplynutiu lehét na preplatenie pagaioP, ktoré si stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimditei v oznameni uplatnil ako slgpozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny depo uplynuti lehét na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych alxdjektu podla odseku 4 pismeno
a) tohtotlanku v pripadoch nesavisiacich so ZoP doSlo kmutiyi lehét stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmia vykonanie
zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijitnaiter ozndmeni uplatnil ako tile
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarnyigm uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych akBkdfjektu potla odseku 4 pismeno
b) tohto¢lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvopaskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceh@mnuk alebo postupu
a Prijimat& si v oznameni uplatnil ako tlepozastavenia prvy kalendarnyndpo
uplynuti tychto leh6t (prvy deomesSkania Poskytovdts).
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V pripade, Ze nejde o OVZ PoskytoMafgsomne oznami Prijimdievi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dbslooho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovaté je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskiyieP Prijimatéom, a to aZz do

doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prigfaat

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytdEP Prijimatéom, ak

Poskytovate neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to azldby odstranenia tohto
poruSenia zo strany Prijimdite

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strangnkatela, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c¢) sa neuplatni ipgaty, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujlci sa na aktivitu alebo g’ vykonanu v ramci Realizécie aktivit Projektu pred
tym, ako doSlo k &inkom pozastavenia Projektu gadodseku 5 tohtélanku, a to aj

v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dotkeai doSlo aZ wase po vzniku
acinkov pozastavenia Projektu pgadodseku 5 tohtélanku,

d) azdo doby, kym vznikne riadne zabesgrge zavazkov wo Poskytovateovi savisiacich

s Realizaciou aktivit Projektu v zmysiénku 13 odsek 1 VZP,

e) v pripade z&atia trestného stihania za skutok suvisiaci s R&eitbu aktivit Projektu

f)

alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo &wetiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznésevbvinenia véi Prijimatd’ovi,
osobam konajucim v mene PrijimBdealebo inym osoba&m v priamej suavislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnafosalebo podozrenie z Nezrovnalosti na uarovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimdtepodal Ziados o NFP, bez dfadu na
poruSenie pravnej povinnosti PrijimEden,

g) Vv pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykanditu alebo kontroly zo strany

subjektov potia ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontrolydpezne obsahuju
zZistenia, ktoré vyZaduju dasne pozastavenie poskytovania NFP, bebadih na
preukdzanie poruSenia pravnej povinnosti Prijifate

h) v pripade, ak doslo k Zatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci ngaine]

)

s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nagesti naclanok 108 Zmluvy

o fungovani EU, najma konania tykajlceho sa neoen&jralebo protipravnej pomoci
pod’a ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (E€])2015/1589, ktorym sa ustanovuiju
podrobné pravidla na uptatvaniec¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej Unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorynk@zalaclenskému Statu pozastévi
akukdvek protipravhu pomoc, kym Komisia neprijme rozhotim o zl&itelnosti
pomoci so spoknym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenietrjapokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovaté mbéze pozastati poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym
savisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az @p gdstrdnenia a ak k odstraneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytdeate Poskytovate je opravneny

v sulade so vSeobecnym nariadenim, Systémomcifirédro riadenia a na to nadvazujdacimi
Pravnymi dokumentmi odstipiod Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykahfinantni opraviasti NFP.
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10.

11.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budl splnené
podmienky potla odseku 6 alebo 7 tohtdanku VZP. Dorgenim tohto oznamenia
Prijimat&’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poscesym suvisiacich

v zmysle odseku 6 alebo 7 tohttinku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastaegpdskytovania NFP tyka, Zmluvné
strany sa dohodli, Ze d6jde k automatickému poxrasta Realizacie aktivit Projektu ako
celku. Poskytovale sa vtakom pripade nedostdva do omeSkania s pinembjich
povinnosti potla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméiteri nevznikd Ziadne pravo

z takéhoto ne/konania Poskytov@ektoré nie je osobitne dohodnuté v toriémku VZP.
Zéaroveh pre taky pripad plati a Prijiméditei je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak
vynaklada pdas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktorénbi boli opravnené,
tieto vydavky nebudl povaZzované za opravnené, feeteevznikli péas Realizacie
hlavnych aktivit Projektud{dnok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikpodporné
aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnyadtiivit Projektu. Ké'Ze Realizicia
hlavnych aktivit Projektu je vzmysle prvej vetyhto odseku pozastavena, takto
vynaloZené vydavky nebudu PrijimEdei preplatené, a to aj bezl@du na zavazky, ktoré
moOZu v tejto suvislosti Prijimatevi vzniknd najméa v suvislosti s jeho zmluvnymi
vztahmi s Dodavateni. Ak Poskytovatk v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP
pod’a odsekov 6 a 7 tohtdanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tykazastavenie
poskytovania NFP, désledky uvedené vtomto odseksa9tykaju len v oznameni
uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Bagvatd’ je povinny, ak ho oto
Prijimate poZiada, poskytniimu v3etku poZzadovanu nevyhnutnéisfiog’ v sulade so
Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimiateol schopny opépokratova’ v Riadnej
Realiz&cii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimafem paas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu poklatdaa opravnené vydavky, a to ani vydavkyatujlice sa na
podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciowhiah aktivit Projektu v tejasti, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky reaéiné Prijimatiom, ktoré su pdth
prilohy ¢. 3 (Rozpget Projektu) zahrnuté paths’ou Projektu, ktorej realizicia nebola
pozastavena v nadvaznosti na ozndmenie Prijlimgteda odseku 5 tohtelanku VZP.

Z hradiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydas&wplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pismeno c) vysSie.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NigBré si v zmysle odseku
6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany YRosktda,
s vynimkou pismen f) az i) odseku 6 tokitdnku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevahuje, za podmienky, ak&sne nedoslo k poruseniu povinnosti
Prijimated’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 dafiénku prekézkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatealebo

C) odstranil Nezrovnala'sy zmysle odseku 7 tohténku,

je povinny bezodkladne dafif PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak adamiu poskytovania NFP
Prijimatdovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akadlek povinnog
Poskytovatka vyplyvajlica pre neho z Pravnych predpisov SRoatepravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrasiala zarove pod’a overenia
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12.

13.

14.

Poskytovatéa tvrdenia Prijimat& o odstraneni zistenych porudeni Zmluvy o poskiytnu
NFP zodpovedaju skutnosti, obnovi Poskytovdteposkytovanie NFP Prijimatevi.

V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov emgdh v tomto odseku, pismena a)
a c) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivdfeRtu automaticky nepredlZzuje o dobu,
potas ktorej Poskytovafepozastavil poskytovanie NFP a Prijimlatei z tohto dévodu
nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ pdad odseku 6. toht@lanku VZP sa Poskytovdtezavazuje
Bezodkladne obnotiposkytovanie NFP Prijimatevi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnyktivia Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Paskate’ opravneny skontrolova i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v @jtuve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravdgkhmentoch tykajlcich sa vykonu
kontroly Prijimat&a Poskytovatéom. Na ten &el je Prijimaté povinny na poZiadanie
Poskytovatéa preukazéadodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvagi pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych z&gé tykajucich sa plnenia ptal
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnycimygch vz'ahov s Dodavatem.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékiva prekazka, s ktorou su tietdiriky
spojené (8374 odsek 3 Obchodného zakonnika). paekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatd povinny jednoznéne preukazaa oznami Poskytovatiovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuEiPNje mozné ukaiit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukotenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim datania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zarotiesplnenim zavazkov oboch zmluvnych str&o, potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spRaskytovatBom, pricom zavazky sa
povazuju za splnené ptaklanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstupenim od Zmluvy o poskyti&P alebo vypow#ou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimése

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatalebo Poskytovateodstupf v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP dnufimluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvntrarsoou ad’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravndmsy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy skpmuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zdkonnika o odstupeni advgr(§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie
je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dm@ie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahrédzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strangaitoe dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, saana poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totake
bolo rozumné predvidas prihliadnutim na del Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorjmbla Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, Ze druha Zmluvna strana nebude zéajem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoak, tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.
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b) Na ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porig@smluvy o poskytnuti NFP
Zo strany Prijimaf@a povaZuje najma:

)

ii)

Vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimie v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo kadProjektu a stasne nepdjde
o OVzZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle pedok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmadlanku 6 zmluvy, &lanku 1, wlanku 2 odseky 3 az 5
avclanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecnéh@aenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Pods&azmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIFamétfinaného riadenia, ak boli
Zverejneng,

nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnuispevku, ktoré sa uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaaljekonkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneladiska splnend, ale inym spésobom,
ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o0 NFP,

poruSenie oznamovacej povinnosti Prijinfate pod’a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalos alebo skuténog’, ktoru Prijimat& neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povaZovana za podstatné poruSenie zmluvyoadk nie je povazovanda za
podstatné poruSenie zmluvy, ma tak zavazne negatiopad na Realiziciu aktivit
Projektu a/alebo UdrZzdieos’ Projektu a/alebod@l Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napngvi

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajdcich inficin  Poskytovaté®vi

v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFPcas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj wéase od podania Ziadosti o NFP Poskytok@te ktorych spolénym
zakladom je skutmog’, Ze Prijimaté nekonal dobromydee alebo v suvislosti
s tymito informéciami Prijimatevykonal Ukon v suavislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytruithvdivych Gdajov nebol
opravneny vykong alebo by ho musel vykotianak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovdteykonal Gkon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedeniepmavdivych alebo
zavadzajucich informécii precély uenia vySky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

ak Prijimaté nez&ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani hoie 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilotie 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho z&atok prvej hlavnej Aktivity a stasne ak Prijimatenepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP dadilanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni glankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, aksipeedenl zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svogwipnos Zatat' realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poekitj Poskytovatemm poda
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neuplatiuje sa,

viii)

porusenie zavéazkov tykajacich sa vecnej a/alédmovej stranky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativnytyvpna Projekt, spésob jeho
realizacie, a/alebo dieProjektu alebo na dosiahnuti€elu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najma o zastavenie alebo preruSenie Ze#i aktivit Projektu z dévodov
na strane Prijimata, ak ho nie je mozné podrégiod dévody uvedenédianku 8
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Xi)

xii)

xiii)

VZP, poruSenie povinnosti pri pouziti NFP v zmys&i@nku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrZanie skutmosti, podmienok alebo zavazkov tykajucich sa Rtojektoré
boli uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

poruSenie zavazkov tykajacich sa obstarania tovadagieb a prac v ramci Projektu
spbsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zenloyposkytnuti NFP,
v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktor¢ \palané pre vykonanie
Verejného obstardvania alebo iného postupu obstai@vzo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIFamétfinaného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak nedodjde k aplikacii postupu ljaog41l alebo 8§ 4la zakona
o prispevku z ESIF; porudenie zavéazkov séalmje najma na porudenie zakazu
konfliktu z&ujmov pri vykonanom Verejnom obstaravaalebo inom postupe
obstaravania vzmysle 8§46 zakona o prispevku z E®Kdzi Prijimattom

a Poskytovateom, na existenciu koluzie alebo akdjkek formy dohody
obmedzujucej i@z medzi UspeSnym uchadeen a ostatnymi uchadaai alebo
uspeSnym uchadzem a PrijimatBom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Boskatd’ alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedenyhnku 12 VZP v rdmci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ofadu na tog¢i Protimonopolny drad rozhodol o poruSeni zakéna
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskefaZéd a o zmene a doplneni zakona
Slovenskej narodnej rady 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a astah
Ustrednych organov Statnej spravy Slovenskej républ zneni neskorSich
predpisov; k aplikécii tohto bodu ix) moze dbjedykdvek paas trvania Zmluvy

o poskytnuti NFP v nadvaznosti na pravoplatné rdabtie prislusného Statneho
organu alebo v nadvaznosti na vykonana kontroljinRate’a, bez obadu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych ppstuaplikovanych vo wahu

k Projektu zo strany Poskytovéitealebo iného opravneného organu,

ak Prijimat& svojim zavinenim nezae VO alebo iny spésob obstaravanialjgod
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavdte najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dnizndSenia predchadzajluceho
VO alebo do 45 dni od ukdenia zmluvy s Dodéavatem z predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od dotenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
PoskytovatBa vz'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VOra kt
obsahuje ozndmenie Poskytovate zmysleillanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimaté& v lehote do 15 dni odoid dorigenia ozndmenia o schvéleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o ¢ati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoziada olpesie tejto lehoty s riadnym

odovodnenim;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdZe spachaegnéhocinu v suvislosti

s Projektom, ato napriklad v savislosti s procedmdnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak balle opodstatnena vyhodnotena
staznosg smerujlca k ovplysovaniu hodnotitbov alebo ku konfliktu zaujmov alebo

k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplgvanie alebo poruSovanie skonstatuju aj bez
staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnéngrg

porusenie povinnosti Prijimdmm poda ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadegtimaclanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez dldu na togi doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovata podac¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,
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c)

d)

f)

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijifteatdebo inych oséb, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijim#iteodpoveda v zmysl&lanku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo slRéciou aktivit Projektu alebo
s Udrzaténog’ou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnaleszmysle
v8eobecného nariadenia a Poskytdvatanovi, Ze takato Nezrovnafasa povaZuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) Neuplatiuje sa

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehmd’a ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  poruSenietlanku 4 odsek 7 druh& vetdanku 7 odsek 1¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov ewgdh v¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZildba vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkohathy spésobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi PrijimEden a jeho Dodavafem v nadvaznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

Xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimate ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozn&ené ako podstatné porusenie povinnosti alebo godsforusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jg/kpnanie takého Ukonu zo strany
Prijimatda, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny asihPoskytovata

v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak dogikonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatd’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytNiiP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadderé sa poth Zmluvy
0 poskytnuti NFP povaZuju za podstatné poruSehiagpodstatnym poruSenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytdER je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstiipbez zbyténého odkladu po tom, ako sa o tomto
poruSeni dozvedela. Prijiméitberie na vedomie, Ze sladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovata, mbze vykonaniu odstupenia od Zmluvy o poskytiRP
predchadza povinnos vykona” kontrolu u Prijimatka, pripadne povinnégealizova
iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného dévodto frrijimaté suhlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxepgsiipeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem hez zbyteného odkladuzahma dobu, po ktord su v priamej nadvéaznosti
vykondvané ukony Poskytovéiten poda predchadzajucej vety. V pripade
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFPZjeluvna strana opravnena
odstapt, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svojuinmmg’ ani v dodatdnej
primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnug@isomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP jéuXma strana opravnena poskytnu
dodat@nu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie powjSpovinnosti, ptiom ani
poskytnutie takejto dodatoej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné3eniie
povinnosti (8345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j&€ininé diom dordenia pisomného
oznadmenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFBhejr Zmluvnej strane. Na
dorwovanie sa veahuje¢lanok 4 zmluvy.
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g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVE,druh& Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstifden vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul asp@den
rok. V pripade objektivhej nemoZznosti plnenia (mawy zanik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchédcizjajety neuplatni a Zmluvné
strany su opravnené postupdv@oda prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika
a podporne Qhanskeho zakonnika.

h) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPt&&U zachované tie prava
a povinnosti Poskytovalte, ktoré potia svojej povahy maja plataj po skotieni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinnpszadové vratenie poskytnutejiastky
NFP, prdvo na nahradu Skody, ktora vznikla porusedmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uveden&lanku 7.2 zmluvy a’'alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
pod’a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskyieH v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strasiyRovat&a, Zmluvné strany suhlasia,
Ze nejde o poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP Pejaiiom.

j) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFRPfg@imatd’ povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovata vrat’ NFP alebo jeh¢ag’. Tato povinnos Prijimaté’a sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivoanku Zmluvy o poskytnuti NFP oz&igicom podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadeaPrijimaté je povinny vratf
NFP alebo jehgags’.

5. Prijimate je oprdvneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovédaddvodu, Ze nie je schopny
realizova Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projedduiazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosialiraiel’ Projektu. Prijimate suhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinndratit uz vyplatené NFP v celom rozsahu pmdanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytoliate v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moZze Prijimatetato vzia spd iba s pisomnym suhlasom PoskytoVate/ypovedna doba
je jeden mesiac odond, kedy je vypové& doruiena Poskytovafevi. Paias plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony sijierel k vysporiadaniu vzajomnych
prav a povinnosti, najma Poskytovateykond uUkony v#ahujuce sa Kk finamému
vysporiadaniu s Prijimatem obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytiNfEP
a Prijimaté& je povinny poskytntl vSetku potrebnid ginnog’. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustamoyktoré nezanikaju ani v désledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstupeni odavglv zmysle odsek 4 pismeno h) tohto
¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimatd sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jehotas’, ak ho newyerpal poda podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nérdval celd sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzaigk; suma neprevySujuca
40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplataiirnni sumu
celkového newv§erpaného NFP alebo jehasti z poskytnutych zélohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) vrétit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySuge&UR podla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto peipadplaiuje,

c) vratit NFP alebo jehoag’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o posktitnu
NFP a poruSenie povinnosti znamena porusenie dir@rdiscipliny potla § 31
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d)

f)

9)

h)

)

odsek 1 pismena a), b), c) zakona o réapgch pravidlach; suma
neprevysujlca 40 EUR pbal§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeliag’ systémom refundacie alebo na ahrnnd sumu
celkového NFP alebo jeh¢as’ nez@tovanych zalohovych platieb alebo
predfinancovani,

vratit NFP alebo jehocas’, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho it (bez obadu na
konanie alebo opomenutie Prijimédealebo jeho zavinenie) a toto poruSenie
znamena Nezrovnalts nejde o poruSenie finémej discipliny podla § 31 odsek

1 pismena a), b), ¢) Zakona o ro&mwych pravidlach alebo o zmluvni pokutu
pod’a ¢lanku 13 odsek 5 VZP; viadom k skutdnosti, Ze za Nezrovnalbsa
povaZzuje také poruSenie podmienok poskytnutia NERtorym sa spaja
povinnos' vratenia NFP alebo jehasti, v pripade, ak Prijimdteéakyto NFP
alebo jehatag’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 110 tddinku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvikapdt’ ustanovenie druhej
vety 8 31 odsek 7 Zakona o roZpmvych pravidlach; suma neprevysujuca 40
EUR poda § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatdghrnnd sumu
Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak Prijimaté porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania a toto poruSenie malo alebo mohtowplgty na vysledok verejného
obstardvania alebo pravidla a postupyalujiuce sa na obstaravanie sluZieb,
tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravasipada pod zdkon o VO; suma
neprevysujlca 40 EUR pbal § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jelias’,

vratit NFP alebo jehoag’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania ccalzin
pod’a § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma wgingica 40 EUR pdi

§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatpbsiytnuty NFP alebo jeho
cag,

vratit NFP alebo jehotag’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doSlo k zaniku Zmluvyoshkytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukenia zmluvy; suma neprevysujdca
40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatpbskytnuty
NFP alebo jehdag’,

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak boléps Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finaného ukotienia Projektu vytvoreny prijem ptal
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; wraty cisty prijem z Projektu v pripade,
ak bol p@&as Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijenafaslanku 65 odsek

8 vSeobecného nariadenia; suma neprevysujuca 40 fgadR § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade nétuypa

odvies” vynos z prostriedkov NFP pbal 8§ 7 odsek 1 pismeno m)
zékona o rozptiovych pravidlach vzniknuty na zaklade &eaia poskytnutého
NFP @alej len ,vynos®); uvedené plati len v pripade pdselitia NFP systémom
zélohovej platby a/alebo predfinancovania; sumaawSujuca 40 EUR pdid §

33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tompage neuplaije,

ak to uti Poskytovate vratit NFP alebo jeh@ad’ v pripade, ak Prijimate
nedosiahol hodnotu Merdého ukazovat@a Projektu uvedenej v Schvalenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oprcitiv8lenej hodnote, a to
Umerne so zniZzenim hodnoty Meiatého ukazovata Projektu vo veahu k tym
hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju k dosiahnuttnizovaného Merataého
ukazovatéa Projektu. Spdsob vyp sumy, ktord mé Prijimafesratit’ pod’a
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tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatea svojom webovom sidle. Suma
neprevysujlca 40 EUR pbal§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jektas’,

k) vrétit preplatok vzniknuty na zaklade&advania Preddavkovej platby najneskér
spolu s predloZzenim dapljucich Udajov k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pismeno. i) tohttanku
VZP sa Prijimatk zavazuje odvigsvynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnogtateniacistého prijmu (zattovné
obdobie) potla odseku 1 pismeno h) tolilénku VZP sa Prijimatezavézuje vraficisty
prijem do 31. januara roku nasledujuceho po rokktoxom bola zostaven&tovna
zavierka alebo ak sa na Prijim&evz’ahuje povinnos overenia dtovnej zavierky
auditorom v sulade s ustanoveniami zakonétovinictve o overovanistovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola&tdvna zavierka auditorom overena. Prijiniata
zavazuje oznamniiaj cez verejnkas ITMS2014+ Poskytovatevi prislusni sumu
vynosu alebodistého prijmu najneskdr do 16. januara roku nagiedino po roku,

v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zosta&&ttovna zavierka, resp. v ktorom
bola @&tovnd zavierka overena auditorom a poZadRoskytovatta o informaciu

k podrobnostiam vrateniastého prijmu, alebo odvodu vynosu (napritu, variabilny
symbol). PoskytovatezaSle tato informaciu Prijimdievi Bezodkladne. Pri realizacii
Uhrady prijimaté uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky gesvany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejrigisti IMTS2014+. Ak Prijimatevrati cisty prijem
alebo odvedie vynos Riadne &a$ v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odse&dv 4
10 tohtoclanku VZP sa nepouZziju. Ak Prijimdteisty prijem alebo vynos Riadne &aé
nevrati, resp. neodvedie, PoskytoVatbude postupova rovnako ako Vv pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jetasti vzniknutej poth odseku 1 pism. a) az g) a pism.
j) tohtoélanku VZP a na Prijimafa sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jetsti poda
odsekov 3 az 9 tohtlanku VZP vz'ahuju rovnhako.

Ak nie je NFP alebo jeh&ag’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 t@tdoku VZP
iniciativne zo strany Prijimafa, sumu vratenia NFP alebo jefasti stanovi Poskytovdte

v ZoV, ktori zaSle Prijimatevi aj elektronicky prostrednictvom [TMS2014+.
K zavaznému uplatneniu naroku Poskytolatea vratenie NFP alebo jetasti na zaklade
ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovata vo verejnefasti ITMS2014+. Prijimate

je 0 zverejneni ZoV vo verejn&asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikaénou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ nRmadovu adresu
kontaktnej osoby. Poskytovdite ZoV uvedie vy3ku NFP, ktord méa Prijimbteratit a
zarove urci ¢isla &tov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie vykorta

Prijimate’ sa zavazuje vratiNFP alebo jeh@ag’ uvedeny v ZoV do 60 dni odaia
dorwenia ZoV PrijimatBovi vo verejnefasti ITMS2014+. D& dorutenia vo verejnejasti
ITMS2014+ je totozny sithm prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diZnikovi v téyse
ITMS2014+. Dhom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo veiejasti ITMS2014+
z&ina plyn@ 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdéla@&tovania
Preddavkovej platby je Prijimdtge povinny vrati najneskdr spolu s predloZenim
Dopliujucich Gdajov k preukazaniu dodania predmetu pieAk Prijimatd tieto
povinnos nesplini, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o sptdtkalebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovate
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o

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenyd@miuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnémiawspemu organu (ak ide
o porudenie finamej discipliny) alebo

b. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenycdmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre vergbstaravanie (ak ide o
poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaiayatebo

c. postupuje poth § 41 odsek 2 aZ 4 alebo § 41a odsek 2 zakoriagepku z ESIF
alebo

d. postupuje poth osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy pasigca uplatni
pohradavku na vratenigasti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napr.
na suade).

Prijimaté’ realizuje vratenie NFP alebo jebasti formou platby nad@t; Prijimaté, ktory
je Statnou rozptiovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebw jEsti formou platby
na et alebo formou roz@tového opatrenia v sulade so Ziatmso vratenie finatnych
prostriedkov.

Vréatenie NFP alebo jehgasti formou platby nad@t je Prijimaté povinny realizové
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci I'2RIBl+ s uvedenim jeditieého,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilnéholsylon to neplati pre Prijimate,
ktory je Statnou rozpovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jelasti formou platby na d&t vykona
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci IBPOIBi+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripadestagnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimdterykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jediného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vréatenie NFP alebo jehtasti formou rozpé&ového opatrenia vykona Prijiméitétory je
Statnou rozp&ovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezp®nie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako sposoltenia NFP alebo jeho
¢asti sa Prijimafienajneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPAmgeostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohtldnku VZP zavéazuje zabeziie nasledovné:

a. Prijimatd udeli suhlas na Uhradu daldlavok prostrednictvom prikazu na SEPA
inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; ak jeladels § 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné viaNFP alebo jehoas’ aj na @et certifikaného
organu, Prijimaté podpiSe Mandat na inkaso aj v prospech certifikho
orgénu; vzor Mandatu na inkaso doda PrijirfiatePoskytovati

b. Prijimatd na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zadasssilitikasom v
banke, v ktorej ma zriadengét, z ktorého chce realizovaratenie NFP alebo
jehocasti.

Mandat na inkaso udeleny Prijiméden neopréiuje Poskytovatéa na automatické
odpisanie sumy fingnych prostriedkov zdiu Prijimat&a. Mandéat na inkaso bude vyuZity
az na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadanéhonBtgom v ITMS2014+ a slizi na
zjednoduSenie vysporiadania fikagch vz'ahov.
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10.

11.

12.

13.

Polradavku Poskytovafta vaii Prijimatdovi na vratenie NFP alebo jehéasti a
poladavku Prijimatéa vaii PoskytovatBovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy

0 poskytnuti NFP je mozné vzdjomne z&my pod’a podmienok § 42 zakona o prispevku
z ESIF. Ak kvzdjomnému zapitaniu neddjde z ddévodu nesthlasu Poskytdeate
Prijimate’ je povinny vrati sumu uéenu v ZoV uZ doréenej Prijimatéov pod’a odsekov

2 az 9 toht@lanku VZP do 15 dni od dotania oznamenia Poskytovide Ze s vykonanim
vzajomného zapdtania nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnestidenej v ZoV,
pod’a toho, ktora okolnasnastane neskér. Ustanovenia odsekov 2 az 9 ttdriku VZP
sa pouziju primerane.

Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalassuvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnatbgzndmfi’ Poskytovatbovi,

b. predlozi’ PoskytovatBovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrowsial
a

c. vysporiadd tato Nezrovnalas postupom pokh odsekov 5 az 10 tohtidéanku
VZP; ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouZijd.

Uvedené povinnosti ma Prijiméitelo 31.08.2027. Tato doba sa fidak nastanu
skuta@nosti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadenia, a tta® trvania tychto
skut@nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jebasti z vlastnej iniciativy Prijimata, Prijimaté pred
realizovanim uhrady oznami Poskytovana vySku vratenia prostrednictvom verejnej
¢asti ITMS2014+ (z dévodu evidencie faldavky na strane Poskytovidg Nasledne pri
realizicii uhrady Prijimafeuvedie spravny variabilny symbol automaticky gemany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo vereffasti ITMS2014+.

Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jeh&éag’ na spravne &y alebo pri uskuténeni Ghrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovaayiabilny symbol, prislusny
zavazok Prijimatéa zostdva nesplneny afiram@ vz’ahy vai Poskytovatéovi sa

povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkdvek polfadavke na vratenie NFP ako aj proti akytivak inym poliadavkam
Poskytovatéa vai Prijimate’ovi vzniknutych z akéholwek pravneho dévodu Prijimdte
nie je opravneny jednostranne zaita’ akikd'vek svoju poliadavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pdih zakonas. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazdjeva’ o skut@nostiach tykajlucich sa projektu

a) na analytickych &och v c¢leneni potla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej fofmetleneni podla jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickychétdv v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak dtuje v sustave podvojnéhdétavnictva,

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsisZngno b) zakona& 431/2002 Z. z odiovnictve v
zneni neskorSich predpisov.
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b) v Wtovnych knihach pdé 8 15 zakona&. 431/2002 Z. z o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyndiselnym ozn&enim Projektu v
Uctovnych zapisoch, akifuje v sustave jednoduchéhétdvnictva.

2. Prijimatd, ktory nie je dtovnou jednotkou pdi zakon&. 431/2002 Z. z. odiovnictve
v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu rkajetavazkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v 8 2 odsek 4 zakota431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni
neskorsSich predpisov) tykajacich sa Projektuttounych knihach paé 8§ 15 odsek 1
zakonat. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov (id&mwné knihy
pouZivané v sustave jednoduchéhtiounictva) so slovnym &iselnym ozn&enim
Projektu pri zapisoch v nich, pdm na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapiso
a spbsob oemvania majetku a zavazkov sa primerane pouZijunostnia zakond.
431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov ¢tounych zapisoch,
G¢tovnej dokumentécii a spdésobe toeania.

3. Zaznamy v Gtovnictve musia zabezgi€ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytworzaklad pre narokovanie platieb
a uahsit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

4.  Prijimatd uchovava a ochiiaije (ttovnu dokumentaciu pdid odseku 1, evidenciu ptal
odseku 2 a ini dokumentaciu tykajucu sa Projelgilade so zakonoth 431/2002 Z. z.
0 (tovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehetglanej wlanku 19 VZP.

5.V sulvislosti s plnenim povinnosti Poskytodatepoda ¢lanku 72 v3eobecného
nariadenia, Poskytovadteohodne s Prijimafem sp&sob monitorovantédstych prijmov
Z projektu potla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznarRdjimatd’a, a
to na @ely zdokladovania a preukazania skumosti tykajlcich safistého prijmu
Z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacichwzh.

6. Ak ma Prijimaté sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovepsipubliky, je
povinny vies Uctovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevkuljagoravneho poriadku
Statu, na izemi ktorého mé sidlo alebo miesto jadra.

7. neuplatiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovatea nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu afgjirostredkovatiského organu
a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny arad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urétineho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni z&stupcovia Eurépskej Komisie @figkeho dvora auditorov,
f. Organ zabezgejlci ochranu finatnych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenaaz d) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.
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2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhfinnosti Poskytovatia a nim prizvanych oséb, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP vd&ito Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finatnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnyédajov
predloZzenych zo strany Prijiméitea sulvisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnostek#é¥nosti, @innosti a @elnosti
poskytnutého NFP, d6sledné a pravidelné overers@aldoutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Mdhiageh ukazovatéov Projektu adalSie
povinnosti stanovené Prijimdti v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v sulade so zakonom o fitrae) kontrole a audite ato najma formou
administrativnej finatnej kontroly povinnej osoby a finamej kontroly na mieste.

V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou adstiativnej finagnej kontroly
povinnej osoby alebo fingnej kontroly na mieste identifikované nedostatkyrudi
Poskytovateé Prijimaté’ovi navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kongrol
pricom Prijimaté je opravneny podas lehote uéenej opravnenou osobou pisomné namietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odpaiam, k na predloZenie pisomného zoznamu
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostaskoa odstranenie pii ich vzniku (’alej

len ,prijaté opatrenia“) a klehote na splneniejgtyich opatreni, uvedenym v navrhu
Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontrBly zolfadneni opodstatnenych namietok
(za predpokladu, Ze Prijimdteaslal pripomienky namietky v lehote) zasiela Btskate’
Prijimatd’ovi ciastkovd spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktobsahuje vSetky
nalezitosti uvedené v 8 22 ods. 4 Zakona o finapkontrole a audite. Kontrola a audit st
skortené diom zaslania spravy Prijimdtvi. Zaslanintiastkovej spravy je skéena t&ag’
kontroly/auditu, ktorej s&iastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zast@/eastaveny

z dévodov hodnych osobitného zi&tekontrola/audit je ska@ené/skoteny vyhotovenim
zaznamu s uvedenim dbévodov jej/jeho zastavenianatédzsa Prijimat®vi nezasiela, ak
medztasom zanikol.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych os6b na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnymedpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevku z ESIF, zakona o finepkontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd je patas vykonu kontroly/auditu povinny najma preuk&zepravnenas
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskidnNFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatd’ je povinny zabezg# pritomnos oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvor® primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrZza sa konania, ktoré by mohlo ohrHziaiatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najma zoaa& o finadnej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vyKokontrolu/audit u Prijimat&
kedykdvek od @&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutiadelpoda ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa fifiedt pripade, ak nastant skétosti uvedené
v ¢lanku 140 v3eobecného nariadenia, a taotrvania tychto skutoosti. Poskytovatge
opravneny prerusiplynutie lehét vo vgahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finaénej kontroly pred jej uhradenimgdvanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju pravpovinnosti upravené najma
v zakone o finatnej kontrole a audite, vratane pravomoci uktadankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimdia.
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8. Prijimatd’ je povinny prij& opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kionttauditom
v zmysle ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/audit lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Brgtd’ je zarové povinny zaslé
osobdm opravnenym na vykon kontroly/auditu a vZ{lyPaskytovatéovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontemidit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkdehote uvedenej iastkovej sprave z
kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskgitd’a/inych opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu predlo#idokumentéciu preukazujicu splnenie prijatych aatr
Plnenie informénej povinnosti Prijimat&a poda ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP asti
tykajucej sa povinného informovania o zisteniachrdopenych oséb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych orgépplati v nezmenenom rozsahu,dorm
tam uvedend inforngaa povinnog Prijimatda mbéZe by pod’a okolnosti konkrétneho
pripaduciastaine alebo Uplne splnena zaslanim spravy v zmysldchéelzajicej vety.
Prijimatd’ je zarové povinny prepracowda predloA v lehote uéenej oprdvnenou osobou
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnendasyzadovala jeho prepracovanie a
predloZenie.

9. Pravo Poskytovata alebo o0s6b uvedenych v odseku 1 tobkénku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnwtanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovidealebo oséb uvedenych v odseku 1 totimku sa
vztahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditthtjgtych skuténosti, bez ofadu na
druh vykonanej kontroly/auditu, gom pri vykonavani kontroly/auditu si Poskytovate
alebo osoby uvedené v odseku 1 toditimku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavemmadchadzajucich kontrol/auditov. Tym
nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa ridpd povinnosti plrti prijaté opatrenia)
vyplyvajuce z tychto predchadzajucich kontrol/aoditPovinnog Prijimatda vratt’ NFP
alebo jehoc¢ag’, ak tato povinnas vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykdvek pdas ®&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutaskgdkom
predchadzajucej kontroly/auditu.

10. Prijimatd berie na vedomie, Ze Poskytovagei ziskavani informacii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené institiciami/organmi&lébo SR, vratane nastroja ARACHNE,
a to najma za delom plnenia svojej povinnosti ochrany figagich zaujmov. Prijimate
suhlasi s tym, aby Udaje tykajuce sa Projektugipaskytne Poskytovdiavi, boli si&ag’ou
systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovaRfijimatd sa zarovi zavazuje
poskytn®@ PoskytovatBovi akékdvek dophujice informéacie, ktoré bude Poskytovate
poZadovd v suvislosti s preSetrovanim informacii ziskanyemci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo p&as &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ¢&ir Ze
Prijimatd’ bude povinny zabezp@ budicu pobadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatd sa zavazuje takéto zabegepmie poskytntl vo forme, spdsobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumanta v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpgenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuZitédoZného prava
alebo inym vhodnym zabezfmvacim prostriedkom, ktorym moéZetby sulade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie znggubskytovatéom od prijimatéa.
Pre zriadenie a vznik zaloZzného prava a primerppeedné zabezpevacie prostriedky
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sliZiace pre zabezpenie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnN&P platia
vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

d)

e)

f)

9)

zabezpé&enie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravnédumui, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezjgaia predpokladd Obchodny zdkonnika alebo
Okgiansky zakonnik,

za kumulativneho splnenia v3etkych podmienok uwgclerv tomto odseku 1
zalohom moZze kybud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, pragbal
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimidealebo tretej osoby,

k hnuté’nym alebo nehnufeym veciam, ktoré tvoria zaloh, musitbylastnicke
pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to zma@mee je znamy vlastnik,
resp. vSetci spoluvlastnici veci astiich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

zriadeniu zaloZzného prava méze d6gg postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi Byovna alebo vySSia ako&i uz vyplateného NFP a tej
casti NFP, ktor( Prijimateziada vyplat na zaklade predlozenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujueejldy, hodnota zalohu musi
zahmat’ aj vySku poliadavky banky na iny ako Prekltevaci uver, t.j. ktora sa
automaticky nezniZuje v pripade Uhrady NFP alebo §&sti o tuto uhradenu
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy potupraci a spoknom
postupe medzi bankou a organmi zastupujacimi Skk@nrepubliku. To
znamena, Ze v pripade postupného doiania zaloZzného prava, je jednou
z podmienok vyplateniatasti NFP preukazanie zriadenia zaloZzného prava
zabezpeujuceho aj tuto eSte nevyplategdas’® NFP, ktord bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimata (vid' ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v
zmysle oboch vySSie uvedenych pravidiel,

zalohom moZzu b

® veci vo vylinom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyhe Prijimat€ovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimdi za podmienky, Ze zéloZcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnéi; Ze musi bty
dosiahnuty suhlas ¥éiny so zriadenim zaloZného prava na zaloh
pocitany podla ve’kosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienkg, so
zriadenim zalozného prava na zaloh suhlasi viastidbo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sthlasu fmgdredchadzajuceho
bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve oséb uvedenych v bodochZifiii) vy3Sie
za podmienok tam uvedenych alebo

(V) iné Poskytovatiom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), apatria vyldne
Prijimateovi,

ak st zalohom hnuteé veci, Prijimatije povinny oznamovaPoskytovatEovi
kazdu zmenu miesta, kde sa hachadzaju do trochddaleych dni po vykonani
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zmeny a séasne je povinny do troch kalendarnych dni oztid&oiskytovatEovi
ich sttasné miesto vyskytu, ak o to PoskytoVatezZiada, inak sa predpoklada
Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovateé musi by zaloZznym veritéom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny verité).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vzaiéZného prava pdd pism.
a) az g) tohto odseku, sa pre zriadenie avznikZzn&ho prava v Projekte,
ktorého aspi ¢ag’ Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspag’
Neopravnenych vydavkov je financovana prostredoiotéiveru poskytnutého
Financujucou bankou a Prijiméitposkytuje na zabezpenie svojich zavazkov
zo Zmluvy o poskytnuti NEP a zo Zmluvy o Uvere rmaky zaloh pre
Poskytovatéa aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky eusiné
podmienky:

0] Financujuca banka zriadi zaloZzné pravo akapostny zalozny
veritel’. V takom pripade Poskytovditeriadi zaloZzné pravo ako
zalozny verité druhy v poradi. Financujuca banka si mdZe
zriadit zalozné pravo aj w&alSom poradi, za d&élom
zabezpéenia inych poladavok Financujucej banky, ako su
pohadavky zo Zmluvy o Gvere.

(i) Prijimatd sa zavéazuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovae a Financujicej banky
nezaazi zaloh zriadeninfalSieho zaloZzného prava v prospech
tretej osoby. PoruSenie tejto povinnosti sa budeapova za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP arRaif@ je
povinny vratt NFP alebo jeh¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa net@huje na zriadenie zaloZzného prava za
Ucelom zabezpnia a zaplatenia inych piddéavok
Financujucej banky, ak ma tato s Poskytokate uzatvorenu
Zmluvu o spolupréci a spalnom postupe.

(iii) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruSenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijiniat@alebo
2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Gverebal

3. vyhlasenie prethsnej splatnosti pdadavky Financujucej
banky zo Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo méZe niaza nasledok spazenie spokného
zalohu Poskytovata a Financujucej banky v ramci
vykonu zaloZzného prava alebo

b) spbsobi neschopnsPrijimatda preukazé zdroje
financovania aspocasti Opravnenych vydavkov ptal
schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
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(iv)

(v)

(vi)

Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytolate

predstavuje zarowe nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutiiela
Projektu definovaného &tanku 2.2 zmluvy, v désledkioho je
Zarovei aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimat& je povinny vratt NFP alebo jehatag’ v sulade
s¢lankom 10 VZP.

Ciselné ozn&enie &tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujucou bankou, naykieé
byt vyplateny NFP, musi btotoZzné siselnym ozn&enim &tu
uvedeného v Prilohe 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatou zo strany Prijinfate Bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Financujucekyban
nemoze dojsSk zmenetiselného ozngenia tohto Gtu.

Prijimate’ tymto udéuje Poskytovatkovi suhlas s poskytnutim

akychkdvek uadajov ainformacii tykajucich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Prijimat¢om a Poskytovatem v nadvéaznosti na Zmluvu

o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov pozivellic

ochranu poth osobitnych predpisov, Financujicej banke.

V pripade, ak Financujuca banka obdrzitaZok z predaja
zélohu, bude sa s vgzkom nakladasp6sobom stanovenym v
§34 z&kona o prispevku z ESIF.

ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadeniajkiz a vykonu zaloZzného prava

budd dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalo@mpgava alebo v pripade
iného druhu zabezpenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimate je povinny, svynimkou majetku, ktorého povahanedovduje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného viasta, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné posstak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovdta nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poisti majetok, ktory je zdlohom zabezp@icim zavazky Prijimata pod’a
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od etkj poda pismena a) tohto
odseku, ptiom tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeonZmého prava,

c) zabezpéit, aby bol riadne poisteny majetok vo vilastnicteggirosoby / tretich oséb,
ak je zalohom zabezpglicim polfadavku Poskytovata poda Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre v3etky vy3Sie uvedené situacie a) az c) talisela platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

Poistnd suma musi Bynajmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vahova’ minimélne pre pripad poSkodenia, &amia,
odcudzenia alebo straty; Poskytov¥aje opravneny preskurigpoistenie
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(iii)

(iv)

(v)

(vi)

majetku a stasne Wit d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktorér#afu
aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré s&sfamie vyZaduije,

Poistenie musi tnfa poas Realizacie Projektu adas UdrZzatBnosti
Projektu,

Prijimatd’ je povinny udrziavé uzavretl a &nnud poistnd zmluvu, plii
svoje zavazky z nej vyplyvajuce a dodrziayaodmienky v nej uvedenég,
najma je povinny plafi poistné riadne acas pd@as celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu &gso UdrZatBnosti
Projektu déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijiefapovinny uzavrié
novu poistnt zmluvu za podmienokianych Poskytovatem tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensila a aby novangoismluva sjhala
vSetky néalezitosti poistnej zmluvy uvedené v toimbae,

Prijimate’ je povinny Bezodkladne oznafrPoskytovatiovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dbésledkov poistnej udalosti najeRtp jeho schopnad’s
uspeSne Ukahit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spini
podmienky UdrZatinosti Projektu a siasne vyjadri rozsah s€innosti,
ktori od Poskytovata poZaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekon&@, najmd& vo v#ahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovide

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, ifgid je povinny
zabezpéit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnostoZehé
Prijimatdovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohtatlanku 13 VZP
a Poskytovatéovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by malcivo
Prijimaté’ovi, ak by poistenym bol Prijimdte

3. Prijimate’, ktory je zaloZcom, je povinny ozn&ipoig’ovatdovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti odsek 2 toht@lanku vznik
zalozného prava v zmysle 8151mc odsek Zi&@iskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatd’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnike&iohu, Prijimaté je
povinny zabezp#t', aby viastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aptsit spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnbpod’a prvej vety tohto odseku.

4. PoruSenie povinnosti Prijimdieeuvedenych v odsekoch 1 a 2 tollnku sa povaZuje
za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFPijarfatel je povinny vrati NFP
alebo jehatag’ v sulade glankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatd’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NiyR, Ze:

a)

b)

neposkytne Poskytovdtavi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informacee, n
ktorych poskytnutie je Prijimatepovinny v zmysleclanku 4 odseky 2 aZ 6,
¢lanku 7 odsek Zlankov 10 a 11 VZP,

neposkytne Poskytovdiavi informéacie v pripadoch, v ktorych tato povintios
vyplyva Prijimat&ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP pdd ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z¢élanku 8 odsek 13 a 14 VZP ¢lnku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
aclanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lelstgmovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo ¢gnej Poskytovatem, ktora lehota nesmie biratSia
ako lehota na Bezodkladné plnenie fodmluvy o poskytnuti NFP,

nepredlozi Poskytovatevi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihoc
mu tato povinnas vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najm&lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahiglaote stanovenej v Zmluve
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o poskytnuti NFP alebo ¢gnej Poskytovatem, ktord nesmie bykratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie fadmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkd'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikécina ktora je
Prijimatd povinny v zmysl&lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia pogtl Prijimatéom zmluvnu
pokutu. Zmluvnu pokutu je Poskytovétepravneny uplatii vo¢i Prijimate’ovi za
porusenie jednotlivej povinnosti ptadpismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 50 Eur za kazdy, ajcaty, d&i omeSkania, aZz do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NRRgximalne vSak do vySky NFP
uvedeného ¥lanku 3 odsek 3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytdvg®pravneny uplattii
zmluvnu pokutu pokh predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, aakakéto
poruSenie povinnosti nebola uloZzena ina sankcidgdanluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP &side, ak Poskytovdté®rijimatda
vyzval na dodatiné splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viadduvna pokuta

a Prijimat& uvedenu povinnasnesplnil ani v poskytnutej doddtwej lehote, ktora
nesmie by kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie’aatimluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovata na nahradu Skody spdsobenu Prijif@te nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimhteavazuje uhradiPoskytovatovi uvedie
Poskytovati&v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré siryinutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenyd&lanku 2 zmluvy aktoré dipaju vSetky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (odé¢@ida realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukokenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na rzatiu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia seRtoin) v rdmci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskéniagimm 2014, resp. najskor od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanydnwi Iniciativy pre zamestnartos
mladych a boli uhradené najneskér do 31. decenti2d,2

b) v nadvaznosti na pismeno a) tohto odseku opravméié by aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitamktoré boli vykonavané pred
Zatatim realizcie hlavnych aktivit Projektu, najskdr 1.1.2014 alebo po Ukéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor kv&o uplynutia 3 mesiacov od
Ukongenia realizacie hlavnych aktivit Projektu aleboptmlania zavetmej Ziadosti
o platbu, potla toho, ktor4 skutmos’ nastane skoér;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného ronpoProjektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zwgluo poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strdnkou Projektu a prispiewaglosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a s s nimi v sulade,

d) spiiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovae ktorym sa uwju podmienky opravnenosti

vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaréa bolo skonStatované, Ze je
mozné vydavky pripugtido financovania;

e) viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skine realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavdtevi alebo zamestnancom Prijimae(ak ide, napr. o mzdové
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vydavky) pred predloZzenim Ziadosti o platbu, naides3ak do 31.12.2023 a zardve
boli opravnené vydavky, bez kddu na ich charakter, premietnuté dtounictva
Prijimatd’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pedok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka Uhrady Doddiati alebo zamestnancovi
Prijimatd’a nemusi by splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré aahuje
vynimka uvedend ¥lanku 8 odsek 6 pismeno c¢) VZP, v pripade, ak idgdavky
vynaloZzené vo forme Vecného prispevku, alebo akdsa podmienka nevyZaduje
s oifadom na konkrétny systém financovania v suladedspgnkami upravenymi
v Systéme finatného riadenia;

f) boli vynaloZzené v stlade so Zmluvou o poskytnutiPNpravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucien&atnej pomoci pdid élanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) su v sulade s principmi hospodéarnosti, efektivpaitinosti a @elnosti;

h) su identifikovaténé, preukazat@eé a su doloZzen&tovnymi dokladmi, ktoré sa riadne
evidované u Prijimata v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je lggeany
faktarami alebo inymi &ovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnotgyé&tsu
riadne evidované v dovnictve Prijimatta v sulade s Pravnymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP; preukédzanie vydavkov dakini alebo &tovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa tielaje na vydavky vykazované
zjednoduSenym spdsobom vykazovania a na poskytmatehovej platby; vydavky
musia by uhradené Prijimafem a ich uhradenie musi tyoloZzené najneskér pred
ich predlozenim Poskytovdtevi; podmienka Uhrady vydavkov sa neuplatni, a& tat
skuta@nog’ vyplyva zo Systému fingného riadenia s #dadom na konkrétny systém
financovania; pre dely thrady Preddavkovej platby, sa 2éoirny doklad povaZuje aj
doklad, na z&klade ktorého je uhrddzand Preddavptatha zo strany Prijimdia
Dodavatéovi,

i) navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sarajrsiiprostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizov&hancovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorétiorfpdavky vynaloZzené, musi by
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok&kdade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatevykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysl@énku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. 1.2004 o kontrole koncentraciidznepodnikmi
(Nariadenie ES o faziach) alebo naopak; obstarévahiZieb, tovarov a stavebnych
prdc musi by vykonané v sllade s ustanoveniami Zmluvy o poskitriNFP
(najmaclanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi pisdp SR a pravnymi
aktmi EU upravujicim oblasverejného obstaravania alebo zadavania zakazky in-
house alebo pravidiel vahujucich sa k obstaravaniu sluZieb, tovarov aeftaych
prac nespadajucich pod rezim zakona o verejnomacbstni, vzdy za ceny, ktoré
spinaju kritérium hospodéarnosti,ééinosti, &innosti a efektivnosti vyplyvajlice z
Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z 819 Zakona ocitapych pravidlach;

k) s0 vynakladané na majetok, ktory je novy, nebolafgsouzivany a Prijimates nim
v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval.

2. Vydavky Prijimatéa deklarované v ZoP su zaokruhlené na dve degatimesta (1
eurocent).
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Ak vydavok nesfha podmienky opravnenosti padodseku 1 tohtélanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplateNiEP v ramci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude poniZzend suma pedaél na preplatenie v rdmci
podanej ZoP, ak vo zvy3nejasti bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov pdd odseku 1 toht@lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedenadanku 12 ods. 1 VZP, Prijimdt¢e povinny vrati NFP alebo
jehoc¢ag’ zodpovedajlcu takto ¥islenym Neopravnenym vydavkom v sulad#éskom

10 VZP pri reSpektovani vySky intenzityt@hujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohradu na skuttnog’, Ze pévodne mohli hytieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSedabecavidlo tykajlce sa opéatovnej
kontroly/auditu uvedené §ltanku 12 odsek 9 VZP sa fighuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych wiwolana Neopravnené vydavky.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t padlanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby stipieykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb
v zmysleé¢lanku 12 VZP. Stanovena doba padgrvej vety toht@lanku méze by automaticky
predzena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatiad k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovat®rijimatéovi) v pripade, ak nastanu sk&mosti uvedené

v ¢élanku 140 vSeobecného nariadenigas trvania tychto skutaosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z toht@lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatd’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR |pig¢ @tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely @i&§imatéd; to neplati v pripade
postupu poth odsekov 4 a 5 toht#anku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepa@tu sumy vydavkov uhradzanych Prijimiden v cudzej mene je Prijimdtpovinny
postupovéd v sulade s 8 24 zakona 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojkitu zriadeného v EUR na
Ucet dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene pouZzije Prighiaurz banky platny v
dei odpisania prostriedkov zi, tzn. v dé uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto
kurzom prepéitany vydavok na EUR zahrnie PrijimBtgo Ziadosti o platbu (2fovanie
predfinancovania, zifiovanie zalohovej platby alebo Ziadasplatbu — refundacia).

Ak Prijimate’ prevadza pgZné prostriedky v cudzej mene zo svojlituzriadeného v
cudzej mene nacét dodavatéa Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije refémgn
vymenny kurz weny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankouipdedchéadzajucii
uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto kurzom prejtany vydavok na EUR zahrnie
Prijimaté’ do Ziadosti o platbu (2fovanie predfinancovania, #idvanie zalohovej platby
alebo Ziadoso platbu — refundécia).

Ak Prijimate’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predlozefiadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz bankgtmy v deéi zdaniténého plnenia
uvedeny na &ovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu &@danie
predfinancovania) uplatni postup paddsekov 2 a 3 tohténku VZP.
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Ak Prijimatd’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny prigige sledové a
kumulativne narata¥ekladnu a zapornu hodnotu vzniknutych kurzovychdrelov. Tento
zavereny kumulativny prefad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatgovinny
priloZit k Ziadosti o platbu (s priznakom zawvaré). Ak zo zavermého kumulativneho
prelfadu vyplyva pre Prijimata kurzova strata, moZze vramci Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverma) poZiadé o jej preplatenie. Ak zo zaver@ho kumulativheho
preR’adu vyplyva pre Prijimata kurzovy zisk, Prijimaleje povinny tato sumu vrati

v stlade €lankom 10 VZP. Postup p8atohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niz&d@rovna 40 EUR sa vzgjomne
nevysporiadava.
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URAD PODPREDSEDU VLADY SR
| PRE INVESTICIE
A INFORMATIZACIU

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: ZlepsSenie podmienok vzdelavania v obci Jakubany

Kéd projektu: 302021J059

Kéd ZoNFP: NFP302020J059

Operacny program: 302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
Konkrétny ciel: 302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kluc¢ovych kompetencii Ziakov zakladnych $kol.
Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regidony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel 302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kli¢ovych kompetencii Ziakov zakladnych §kal.
Oblast intervencie: 051 - Vzdelavacia infrastruktura - Skolské vzdelavanie (zakladné a véeobecné stredoskolské vzdelavanie)
Hospodarska ¢innost: 19 - Vzdelavanie
ITMS s Predmet podpory

ok 9.6.2020 10:09
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2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK6756000000003402813008 Prima banka Slovensko, a.s. 4.9.2019 31.12.2023
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK6756000000003402813008 Prima banka Slovensko, a.s. 4.9.2019 31.12.2023
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
P.é.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS 1) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Presovsky kraj Stard Lubovna Jakubany

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zacCiatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

ITMS Predmet podpory

9.6.2020 10:09

2.2020

1.2021
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: OBEC JAKUBANY Identifikator (IC0):

Hlavné aktivity projektu

1. 302J05900001 - Ucebna Fyziky
2. 302J05900004 - Ucebna Chémie
3. 302J05900003 - U¢ebna Techniky
4. 302J05900002 - Ucebna IKT

5. 302J05900005 - Stavebné prace

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: Plagat - 518-Ostatné sluzby - COV 36,00 eur z toho NFP 34,20 eur.
Projektovy manazér - 521-Mzdové vydavky - COV 1 088,00 eur z toho NFP 1033,60 eur.
Finan¢ny manazér - 521-Mzdové vydavky - COV 1 088,00 eur z toho NFP 1033,60 eur.

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020051 - 2.2.2 ZlepSenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych $kol.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS s Predmet podpory
+ ok 9.6.2020 10:09
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0069 Merna jednotka:
Meratelny ukazovatel: Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury Cas plnenia:
zéakladnych skal
Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt: OBEC JAKUBANY Identifikator (IC0):

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltucéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kal.

302020051R052 - C. RIUS_bez UMR_Obstaranie prirodovednych ucebni (LDR)

302J05900001 - Uebiia Fyziky
302J05900004 - Ugebia Chémie

302020051R053 - D. RIUS_bez UMR_Obstaranie polytechnickych uc¢ebni (LDR)

302J05900003 - Ucebna Techniky

302020051R054 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie IKT ucebni (LDR)

302J05900002 - Ucebna IKT

osoby

K - koniec realizacie projektu
383,0000

Maximéalna hodnota

00329924

Cielova hodnota
383

383

Cielova hodnota

383

Cielova hodnota

383

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: OBEC JAKUBANY

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0297 Merna jednotka:
Pocet podporenych kniznic Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (I0):

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

pocet

K - koniec realizacie projektu
0,0000

Maximéalna hodnota

00329924

302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy pre potreby obstarania ucebni (LDR)

302J05900005 - Stavebné prace

Cielova hodnota

0

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: OBEC JAKUBANY

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

P0319 Merna jednotka:
Pocet podporenych ucebni IKT Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1E0):
302020051 - 2.2.2 Zlepsenie kli¢ovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

302020051R054 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie IKT uéebni (LDR)

302J05900002 - Ucebna IKT

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Maximéalna hodnota

00329924

Cielova hodnota

]

302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy pre potreby obstarania ucebni (LDR)

302J05900005 - Stavebné prace

Predmet podpory
9.6.2020 10:09

Cielova hodnota

]
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Kod:

Meratelny ukazovatel:

P0320

Pocet podporenych ucebni jazykovych

Subjekt: OBEC JAKUBANY

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1E0):

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

pocet

K - koniec realizacie projektu
0,0000

Maximéalna hodnota

00329924

302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické Upravy pre potreby obstarania ucebni (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302J05900005 - Stavebné prace 0
Kod: P0321 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych ucebni polytechnickych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt: OBEC JAKUBANY

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1E0):

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

302020051R053 - D. RIUS_bez UMR_Obstaranie polytechnickych ucebni (LDR)

302J05900003 - Ucebria Techniky

1,0000
Maximalna hodnota

00329924

Cielova hodnota

]

302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy pre potreby obstarania u¢ebni (LDR)

302J05900005 - Stavebné prace

Cielova hodnota

]

Kod: P0322
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych uéebni prirodovednych
Subjekt: OBEC JAKUBANY

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO0):

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltucéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kal.

302020051R052 - C. RIUS_bez UMR_Obstaranie prirodovednych ucebni (LDR)

302J05900001 - U¢ebna Fyziky

302J05900004 - Ucebria Chémie

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Maximalna hodnota

00329924

Cielova hodnota

302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy pre potreby obstarania u¢ebni (LDR)

302J05900005 - Stavebné prace

Predmet podpory
9.6.2020 10:09

Cielova hodnota
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Kod: P0327 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych zakladnych $kal Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximaélna hodnota

Subjekt: OBEC JAKUBANY Identifikator (1C0): 00329924

Konkrétny ciel: 302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

Typ aktivity: 302020051R052 - C. RIUS_bez UMR_Obstaranie prirodovednych ucebni (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302J05900001 - U¢ebna Fyziky 1
302J05900004 - Ucebna Chémie 1
Typ aktivity: 302020051R053 - D. RIUS_bez UMR_Obstaranie polytechnickych ucebni (LDR)

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302J05900003 - U¢ebna Techniky 1

Typ aktivity: 302020051R054 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie IKT ucebni (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302J05900002 - Ucebna IKT 1

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0069 Kapacita podporenej skolskej osoby 383,0000 Nie PraN, UR Maximalna
infrastruktury zakladnych $kol hodnota
P0297 Pocet podporenych kniznic pocet 0,0000 Nie PraN, UR Maximalna
hodnota
P0319 Pocet podporenych ucebni IKT pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
hodnota
P0320 Pocet podporenych ucebni pocet 0,0000 Nie PraN, UR Maximalna
jazykovych hodnota
P0321 Pocet podporenych ucebni pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
polytechnickych hodnota
P0322 Pocet podporenych ucebni pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
prirodovednych hodnota
P0327 Pocet podporenych zakladnych $kol pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS P Predmet podpory 628
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klicovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol. 119 373,66 €
Typ aktivity: 302020051R052 - C. RIUS_bez UMR_Obstaranie prirodovednych ucebni (LDR) 63 669,23 €
Hlavné aktivity projektu: 1.302J05900001 - Ucebna Fyziky 31 843,33 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a stbory hnutelnych veci 3184333 €
Hlavné aktivity projektu: 2.302J05900004 - Ucebra Chémie 31 825,90 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 2.1-013 - Softvér 836,94 €
Skupina vydavku: 2.2 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 30 988,96 €
Typ aktivity: 302020051R053 - D. RIUS_bez UMR_Obstaranie polytechnickych ucebni (LDR) 29 634,28 €
Hlavné aktivity projektu: 1. 302J05900003 - U¢ebna Techniky 29 634,28 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 29 634,28 €
Typ aktivity: 302020051R054 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie IKT ucebni (LDR) 14 946,00 €
Hlavné aktivity projektu: 1. 302J05900002 - Ucebna IKT 14 946,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-013 - Softvér 2751,60 €
Skupina vydavku: 1.2 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 12194,40 €
Typ aktivity: 302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tGpravy pre potreby obstarania 1112415€
ucebni (LDR)

Hlavné aktivity projektu: 1. 302J05900005 - Stavebné prace 1112415€
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 11124,15¢€

Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302020051 - 2.2.2 ZlepSenie klicovych kompetencii Ziakov zakladnych §kal. 2212,00 €
Podporné aktivity: 1. 302J059P0001 - Podporné aktivity 2212,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-518 - Ostatné sluzby 36,00 €
Skupina vydavku: 1.2-521 - Mzdové vydavky 2176,00 €
ITMS £ Predmet podpory 728
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8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS s Predmet podpory
bl 9.6.2020 10:09
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Priloha ¢. 3 Rozpocet projektu
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Podrobny poloZkovy rozpo et (v EUR)

Nazov Ziadate l'a

Obec Jakubany

Nazov projektu

ZlepSenie podmienok vzdelavania v obci Jakubany

Prioritn& os

Prioritnd os 2 -L'ahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam

Specificky cie I’

2.2.2 ZlepSenie klucovych kompetencii ziakov zékladnych $kél

. Vydavky Opravnené Neopravnené
. 2 ¢ " . Merna X Jednotkova . .
P.¢. Néazov vydavku Skupina vydavkov iednotka MnoZstvo cena celkovo bez | vydavky bez | vydavky bez
! DPH DPH DPH
Hlavna aktivita €. 1 Ucebna Fyziky
1 Intejrak'tlvna tabyla + détaprolektor s kratkou 022 Sfamostatne h’nllnelne v’em a sada 1 1166,00 € 1166,00 1166,00 0,00
projekénou vzdialenostou sUbory hnutelnych veci
PC SET pre ucitela (notebook + aplikaény
2 software) 022 ngostatne hynlftelne v,eu Al sada 1 626,00 € 626,00 626,00 0,00
subory hnutefnych veci
3 |Laboratérne pracovisko ugitela 022 Samostatné hnutelné vecia| | o 1 1100,00€ | 110000 1100,00 0,00
sUbory hnutelnych veci
4 |Pracovisko uitela 022 Samostatné hnutelné vecia) - o 1 21000€| 210,00 210,00 0,00
sUbory hnutelnych veci
5 Lii\bor'atornf’:\ skrifia na uéebné pomocky pre 022 Sfamostatne h’nllnelne v’em a ks 1 200,00 € 200,00 200,00 0,00
ucebriu fyziky sUbory hnutelnych veci
6 Mf)bllne Iaporatome Ziacke pracovisko do 022 Sfamostatne h’nllnelne v’em a ks 8 890,00 € 7120,00 7120,00 0,00
ucebne fyziky stbory hnutelnych veci
7 Zlgcky laboratérny 2-miestny stél do ucebrie 022 Sfamostatne h’nllnelne v’em a ks 8 85,00 € 680,00 680,00 0,00
fyziky sUbory hnutelnych veci
8 Laboratérna Ziacka stolicka do u¢ebne fyziky 022 Sfamostatne h’nllnelne v’em a ks 16 62,00 € 992,00 992,00 0,00
sUbory hnutelnych veci
9 |uditerska termodynamicka sada 022 Samostatné hnutelné vecia| o, 1 45001 €| 450,01 459,01 0,00
sUbory hnutelnych veci
10 Laboratérny podnos 022 Sfamostatne h’nllnelne v’em a sada 1 24,36 € 24,36 24,36 0,00
stbory hnutelnych veci
11 Sada pre termodynamiku s prisluSenstvom 022 Sfamostatne h’nllnelne v’em a sada 1 79,07 € 79,07 79,07 0,00
sUbory hnutelnych veci
12 |Ugitefska mechanicka sada 022 Samostatné hnutelné vecia) .\, 1 77236 €| 772,36 772,36 0,00
sUbory hnutelnych veci
13 |Multifunkény model mechanického auta 022 Samostatné hnutelné vecia| | o 1 48434€| 484,34 484,34 0,00
sUbory hnutelnych veci
14 |sada objem a hmotnost 022 Samostatné hnutelné vecia| o, 1 107,66 €| 107,66 107,66 0,00
sUbory hnutelnych veci
15  |Sada Kiadiek s prislusenstvom 022 Samostatné hnutelné vecia| o, 1 152,71€| 152,71 152,71 0,00
stbory hnutelnych veci
16 Kvapalinovy baroskop s prislusenstvom 022 Sfamostatne h’nllnelne v’em a ks 1 103,73 € 103,73 103,73 0,00
sUbory hnutelnych veci
17 |Ugitelska opticka sada 022 Samostatné hnutelné vecia| o, 1 86328¢€| 863,28 863,28 0,00
sUbory hnutelnych veci
18 |Usiterska sada na miesanie farieb 022 Samostatné hnutelné vecia) 1 61326 €| 613,26 613,26 0,00
sUbory hnutelnych veci
19  |Ucitelska elektromagneticka sada 022 Samostatné hnutelné vecia| o, 1 110145€| 1191,45 119145 0,00
sUbory hnutelnych veci
20 Pristroj na vyrobu vysokého DC napétia 022 Sfamostatne h’nllnelne v’em a ks 1 395,86 € 395,86 395,86 0,00
sUbory hnutelnych veci
21 Pristroj na indikaciu napati s prislusenstvom 022 Sfamostatne h’nllnelne v’em a ks 1 102,51 € 102,51 102,51 0,00
sUbory hnutelnych veci
22 |Vizualizér 022 Samostatné hnutelné vecia) - o 1 21084€| 21084 210,84 0,00
sUbory hnutelnych veci
23 |Interfejs na zber dét s prislugenstvom 022 Samostatné hnutelné vecia| | o 3 108466€| 325398 325308 0,00
sUbory hnutelnych veci
24 |sada senzorov pre fyziku - Ziak 022 Samostatné hnutelné vecia| o, 3 70331€| 2109,03 2109,03 0,00
sUbory hnutelnych veci
25 Sada Ziackych termodynamickych stprav 022 Sfamostatne h’nllnelne v’em a sada 3 235,88 € 707,64 707,64 0,00
sUbory hnutelnych veci
26 |sada tacok 022 Samostatné hnutelné vecia) -\, 4 9224€| 36896 368,96 0,00
sUbory hnutelnych veci
27 Sklupl?ova sada pre termodynamiku s 022 Sfamostatne h’nllnelne v’em a sada 4 155,16 € 620,64 620,64 0,00
prislu§enstvom sUbory hnutelnych veci
28 |Sada ziackych mechanickych stprav 022 Samostatné hnutelné vecia| o, 4 24265€| 970,60 970,60 0,00
sUbory hnutelnych veci
29 |sada objem a hmotnost 022 Samostatné hnutelné vecia| o, 4 21248¢€| 849,92 849,92 0,00
sUbory hnutelnych veci
Spolu za Hlavnu aktivitu €. 1 - U€ebna Fyziky 26 536,11
Hlavna aktivita €. 2 Ucebna IKT
30 Interakt}\fny projektor + drZiak + projekénéatabula (022 Sfamostatne h’nllnelne v’em a ks 1 1290,00 € 1290,00 1290,00 0,00
+ montaZna sada subory hnutelnych veci
31 SW k interaktivnemu projektoru 013 Softvér ks 1 208,00 €| 208,00 208,00 0,00
32 |PC SET pre ugitela 022 Samostainé hnutelné vecia| -\, 1 416,00 €| 416,00 416,00 0,00
subory hnutefnych veci
33 |PCSET pre ziaka 022 Samostainé hnutelné vecia| -\, 16 233,00€| 372800 3728,00 0,00
subory hnutefnych veci
34 |3D tlagiaren, softvér 022 Samostatné hnutefné vecia| g 1 1499,00€| 1499,00 1.499,00 0,00
subory hnutefnych veci
35  |Skolsky server, kabelaz, softvér 022 Samostainé hnutelné vecia| o\, 1 1250,00 €| 1250,00 1.250,00 0,00
subory hnutefnych veci
36 |Pracovisko ugitefa - NABYTOK 022 Samostatné hnutefné vecia| g 1 187,00€| 187,00 187,00 0,00
subory hnutefnych veci
37 |Ziacky stol 022 Samostainé hnutelné vecia| | o 16 70,00 €|  1120,00 1120,00 0,00
subory hnutefnych veci
38 |Stolickastaburet pre Ziaka 022 Samostainé hnutelné vecia| | o 16 4200€| 672,00 672,00 0,00
subory hnutefnych veci
39 |Operacny systém, balik MS Office, daléi e- 013 Softvér sada 1 2085,00€ 208500 2085,00 0,00
learning softvér
Spolu za Hlavnu aktivitu €. 2 - Uebna IKT 12 455,00
Hlavna aktivita €. 3 Polytechnicka ucebna
40 Ucnelvska katedra so stolickou - odborna ucebria| 022 ngostatne hynlftelne v,eu a ks 1 250,00 € 250,00 250,00 0,00
techniky subory hnutefnych veci
41 |Pracovisko ugitefa - odborna ugebiia techniky | 022 Samostatné hnuteiné vecia - o 1 790,00€| 790,00 790,00 0,00
subory hnutefnych veci
42 K?voye sknng na odkladanie naradia - odborna (022 ngostatne hynlftelne v,eu a ks 2 260,00 € 520,00 520,00 0,00
ucebria techniky subory hnutefnych veci
43 P[acqwsko 2|§ka na obrabanie dreva - odborna |022 ngostatne hynlftelne v,eu a ks 5 72000€|  3600,00 3600,00 0,00
ucebria techniky subory hnutefnych veci
24 Pracovisko Ziaka na obrabanie kovu - odbornd (022 Samostatné hnutelné veci a ks 5 711,00€|  3555,00 3 555,00 0,00

ucebria techniky

subory hnutefnych veci




022 Samostatné hnutelné veci a

45 Stolicka kovova, oto¢na, dielenska . L B ks 16 65,00 € 1 040,00 1 040,00 0,00
sUbory hnutelnych veci
46 |Pracovisko na vitanie, pilenie a brisenie 022 Samostatné hnutelné vecia| | o 3 178,00€| 534,00 534,00 0,00
sUbory hnutelnych veci
47  |Dielenské meradla s prislugenstvom 022 Samostatné hnutelné vecia| o, 5 267,77€| 133885 133885 0,00
sUbory hnutelnych veci
48 |Rucné naradie s prislusenstvom 022 Samostatné hnutelné vecia| o, 5 250,18 €| 1 295,90 1295,90 0,00
sUbory hnutelnych veci
49 |Akumulatorové naradie 022 Samostatné hnutefné vecia) -\, 5 92,91€| 46455 464,55 0,00
sUbory hnutelnych veci
50 Néaradia pre elektroniku s prislusenstvom 022 ngostatne h’nllnelne v’em a sada 5 56,90 € 284,50 284,50 0,00
sUbory hnutelnych veci
51 |Montazne naradie pre vodoinstalaciu 022 Samostatné hnutelné vecia| o, 1 399,14 €| 399,14 399,14 0,00
sUbory hnutelnych veci
52 Suprava zaklafjneho murf-lrslfeho, stavebného a |022 ngostatne h’nllnelne v’em a ks 1 235,80 € 235,80 235,80 0,00
maliarskeho néradia s prisluSenstvom sUbory hnutelnych veci
53 |Mikrospajkovacka s prislusenstvom 022 Samostatné hnutelné vecia| | o 5 9398€| 469,90 469,90 0,00
sUbory hnutelnych veci
54 NozZnice na strihanie plechu s prisluSenstvom 022 ngostatne h’nllnelne v’em a sada 5 34,08 € 170,40 170,40 0,00
sUbory hnutelnych veci
55 |Teplovzdu$na pistol s prislusenstvom 022 ngostatne h’nllnelne v’em a sada 5 56,42 € 282,10 282,10 0,00
stbory hnutelnych veci
56 |Vypalovacka do dreva 022 Samostatné hnutelné vecia| | o 5 1572€| 78,60 78,60 0,00
sUbory hnutelnych veci
57 Sada univerzalnych meracich pristrojov 022 ngostatne h’nllnelne v’em a sada 5 79,34 € 396,70 396,70 0,00
sUbory hnutelnych veci
58 Sada na meranie spotreby el. energie 022 ngostatne h’nllnelne v’em a sada 1 33,12 € 33,12 33,12 0,00
sUbory hnutelnych veci
59 Sada na znazornenie pravouhlého premietania 022 ngostatne h’nllnelne v’em a sada 1 60,75 € 60,75 60,75 0,00
sUbory hnutelnych veci
60 Sada rla znézornenie zdrojov obnovitelnej 022 ngostatne h’nllnelne v’em a sada 1 889,70 € 889,70 889,70 0,00
energie sUbory hnutelnych veci
61 Sada na vyuZitie obnovitelnej enegie 022 ngostatne h’nllnelne v’em a sada 5 133,06 € 665,30 665,30 0,00
sUbory hnutelnych veci
62 Sada zékladnych druhov mechanizmov, pohonov|022 ngostatne h’nllnelne v’em a sada 1 120273 € 120273 120273 0,00
a prevodov sUbory hnutelnych veci
63 |Pristroj detekujici hladinu hiuku 022 Samostatné hnutelné vecia| | o 1 42662€| 42662 426,62 0,00
sUbory hnutelnych veci
64 |Triedna sada nastennych tabdr pre polytechniku | 022 Samostatné hnuteiné vecia| g 1 671,22€| 671,22 671,22 0,00
stbory hnutelnych veci
65 |Sada na obrabanie dreva s prislugenstvom 022 Samostatné hnutelné vecia| o, 5 100807€| 504035 5 040,35 0,00
sUbory hnutelnych veci
Spolu za Hlavnu aktivitu ¢. 3 - Polytechnicka uc¢ebna 24 695,23
Hlavn4 aktivita €. 4 Ucebria Chémie
66 Intejrak'tlvna tabyla + détaprolektor s kratkou 022 ngostatne h’nllnelne v’em a sada 1 1166,00 € 1166,00 1166,00 0,00
projek¢énou vzdialenostou sUbory hnutelnych veci
PC SET pre ucitela (notebook + aplikac¢ny
g7 [sofware) 022 Samostainé hnutelné vecia| -\, 1 626,00€| 626,00 626,00 0,00
suibory hnutefnych veci
68 |Pracovisko uditefa - biochémia 022 Samostatné hnutefné vecia) 1 21000€| 210,00 210,00 0,00
sUbory hnutelnych veci
69 Laboratérne pracovisko ucitela - biochémia 022 ngostatne h’nllnelne v’em a ks 1 1160,00 € 1 160,00 1 160,00 0,00
sUbory hnutelnych veci
70 |Bezpesnostna skrifia na chemikalie - biochémia | 022 SAMOStatné hnutefné vecia| | o 1 490,00 €| 490,00 490,00 0,00
sUbory hnutelnych veci
71 |Laboratérne pracovisko Ziaka - biochémia 022 Samostatné hnutelné vecia| o 8 850,00 €|  6800,00 6 800,00 0,00
sUbory hnutelnych veci
72 |Ziacky laboratérny stdl - biochémia 022 Samostatné hnutelné vecia| o 8 70,00€| 560,00 560,00 0,00
sUbory hnutelnych veci
73 |Laboratérna stolitka pre Ziaka - biochémia 022 Samostatné hnutelné vecia| o 16 60,00€| 960,00 960,00 0,00
sUbory hnutelnych veci
74 |Programovateliné zariadenie 022 Samostatné hnutelné vecia| o 1 147636 €| 147636 1476,36 0,00
sUbory hnutelnych veci
75  |Digitalna uditefska vaha 022 Samostatné hnutelné vecia| | o 1 247,10€ | 247,10 247,10 0,00
sUbory hnutelnych veci
76 Sada laboratérnych stojanov s prislusenstvom 022 ngostatne h’nllnelne v’em a sada 1 95,99 € 95,99 95,99 0,00
sUbory hnutelnych veci
77 |Chemicky kahan s prislugenstvom 022 Samostatné hnutelné vecia| ., 1 2157€| 21,57 21,57 0,00
sUbory hnutelnych veci
78 |Laboratére podnosy 022 Samostatné hnutelné vecia| o, 1 2349€| 2349 23,49 0,00
sUbory hnutelnych veci
79 |Triedna sada nastennych chemickych tabar 022 Samostatné hnutelné vecia| o, 1 381,46¢€| 38146 381,46 0,00
sUbory hnutelnych veci
80 |sada 3D modelov na chémiu - ucitel 022 Samostatné hnutelné vecia) -\, 1 79394€| 793,94 793,94 0,00
sUbory hnutelnych veci
81 |Pristroj na urgenie pH s prislusenstvom 022 Samostatné hnutelné vecia| | o 1 79.47¢€ 79,47 79,47 0,00
sUbory hnutelnych veci
82 |Ekologicka sada s prislusenstvom 022 Samostatné hnutelné vecia| o, 1 28423€| 28423 284,23 0,00
sUbory hnutelnych veci
83 SadaA Iaborat‘queho skla a laboratérnych 022 ngostatne h’nllnelne v’em a sada 1 555,11 € 555,11 555,11 0,00
pomdcok - ucitel sUbory hnutelnych veci
84 |Interfejs na zber dét - biochémia 022 Samostatné hnutelné vecia| | o 1 1083,63€| 108363 1083,63 0,00
sUbory hnutelnych veci
85 SW k interfejsu - multilicencia 013 Softvér ks 1 697,45 € 697,45 697,45 0,00
86 |Sada senzorov pre biochémiu - ugitel 022 Samostainé hnutelné vecia| o\, 1 112493€| 112493 1124,93 0,00
subory hnutefnych veci
87 |Usitelsky biologicky mikroskop 022 Samostainé hnutelné vecia| | o 1 117343€| 117343 117343 0,00
subory hnutefnych veci
88 [Sada preparacnych nastrojov s prisluSenstvom 022 ngostatne hynlftelne V,ECI &l sabor 1 19,10 € 19,10 19,10 0,00
subory hnutefnych veci
89 |Plankt6nové siete 022 Samostatné hnutelné vecia| 1 2684€| 2684 26,84 0,00
subory hnutefnych veci
90 [Triedna sada anatomickych modelov 022 Samostainé hnutelné vecia| -\, 1 97931€| 979,31 979,31 0,00
subory hnutefnych veci
91 |Triedna sada botanickych modelov 022 Samostainé hnutelné vecia| o\, 1 114111€| 114111 114111 0,00
subory hnutefnych veci
92 [Triedna sada biologickych modelov 022 Samostainé hnutelné vecia| o\, 1 40666 € | 406,66 406,66 0,00
subory hnutefnych veci
93 |Resuscitaéna figurina na CPR 022 Samostainé hnutelné vecia| | o 1 1359,81€| 135981 1359,81 0,00
subory hnutefnych veci
94 |Triedna sada pre simuléciu trazov 022 Samostainé hnutelné vecia| | o 1 20335€| 293,35 293,35 0,00
subory hnutefnych veci
95 |Vizualizér 022 Samostatné hnutelné vecia| g 1 209,72€| 209,72 209,72 0,00

subory hnutefnych veci




022 Samostatné hnutelné veci a

96 |Sada digitalnych Ziackych vah . . . ks 4 203,67 € 814,68 814,68 0,00
sUbory hnutelnych veci
97 Sada laboratérnych stojanov s prislusenstvom 022 Sfamostatne h’nllnelne v’em a sada 4 190,20 € 760,80 760,80 0,00
sUbory hnutelnych veci
98 |Sada chemickych kahanov s prisluSenstvom 022 Sfamostatne h’nllnelne v’em a sada 4 41,48 € 165,92 165,92 0,00
sUbory hnutelnych veci
99 |sada tacok 022 Samostatné hnutelné vecia) -\, 4 4589€| 18356 183,56 0,00
sUbory hnutelnych veci
100 [Sada preparacnych nastrojov s prislusenstvom 022 Sfamostatne h’nllnelne v’em a sada 4 37,64 € 150,56 150,56 0,00
sUbory hnutelnych veci
Spolu za Hlavnu aktivitu €. 4 - U¢ebria Chémie 26 521,58
Hlavna aktivita €. 5 Stavebné Upravy
Stavebné préce - uéebria Chémie 021 Stavby subor 1,00 4 560,86 €
i 7 0
101 |Oprava omietok stropov v mnoZstve do 30 % 021 Stavby m2 82,69 607€| 501,93 501,93 0,00
Stukovych ( poz. 3/m)
Oprava vnatornych vapennych omietok stien, v
102 |mnoZstve opravenej plochy nad 10 do 30 % 021 Stavby m2 118,80 421 € 500,14 500,14 0,00
Stukovych ( poz. 3/m)
103 |Vyspravenie podkladu po odstraneni 021 Stavby m2 5,36 599 € 32,08 32,08 0,00
keramickych obkladov (poz.3/m)
Odsekanie a odobratie obkladov stien z
104 obkladagiek vnatornych -0,068 t (poz.1) 021 Stavby m2 8,18 399¢€ 32,62 32,62 0,00
105 Zwsla:ioprava sutiny a vy'burany,ch hmotia prvé 021 Stavby t 056 928¢ 522 522 0,00
podlaZie nad alebo pod zakladnym podlazim
106 10(;1:2 sutiny a vybaranych hmét na skladku do 021 Stavby t 056 1478 € 8,32 8.32 0,00
107 Od'volz f,utvlﬁy a vybaranych hmoét na skladku za 021 Stavby t 563 058 € 3,27 3.27 0,00
kazdy dalSi 1 km
108 |Poplatok za uloZenie stavebnej sute na skladku 021 Stavby t 0,56 29,45 € 16,58 16,58 0,00
109 UloZenie stavet?nEJ sute na skladku (bez 021 Stavby t 056 178€ 1,00 1,00 0,00
poplatku za skladku)
110 VnLitrostavenlskova doprava sutiny a vybaranych 021 Stavby t 056 9.78€ 551 551 0,00
hmét do 10 m
Podium vysky vysky 180mm, z fodni, OSB dosiek
a PVC podlahoviny vratane ukoncujucich
111 rohovych profilov (Stolarsky vyrobok)(D+M) 021 Stavby kus 1,00 1178,00 € 1178,00 1178,00 0,00
(poz.1/m) i
11 |Presun hmot pre opravy a udrzbu objektoy 021 Stavby t 3,52 3145€| 110,57 110,57 0,00
vratane vonkajSich plastov vysky do 25 m
Demontaz batérie umyvadlovej nastennej, -
113 0,0026t (poz.2) 021 Stavby kus 2,00 4,78 € 9,56 9,56 0,00
114 |Zablendovanie batérii (poz.2) 021 Stavby kus 1,00 6,25 € 6,25 6,25 0,00
115 |Qdmontovanie a spatna montaz umyvadia s 2 021 Stavby kus 1,00 2147¢€ 21,47 21,47 0,00
stojankovym ventilom (poz.2)
116 __|Vymena konzoly, -0,00093t (poz.2) 021 Stavby kus 2,00 521€ 10,42 10,42 0,00
Spatna montaz nastennej batérie umyvadlovej
117 G12-G3/4 (poz.2) 021 Stavby kus 1,00 4,78 € 4,78 4,78 0,00
118 |Ro2vody ZTI pod podium - voda kandl, 021 Stavby kus 1,00 624,00€| 624,00 624,00 0,00
kompletdZ, skasky (poz.1/m)
119 Monta; o?kladov stien z obkladaciek hutnych, 021 Stavby m2 2.82 17.89 € 50,45 50,45 0,00
keramickych do tmelu (poz. 2/m)
120 |Priplatok za Skarovanie 021 Stavby m2 2,82 0,32 € 0,90 0,90 0,00
121 Plnvasun hmét pre obklady keramické v objektoch 021 Stavby % 11041 001€ 119 119 0,00
vySky do 6 m
122 |Lepiaci tmel -flexibil (poz. 2/m) 021 Stavby kg 14,10 158 € 22,28 22,28 0,00
123 [Sparovaci tmel (poz. 2/m) 021 Stavby kg 2,82 1,35 € 3,81 3,81 0,00
124 |OPKladadky keramické hutné glazované 021 Stavby m2 3,10 16,89 € 52,39 52,39 0,00
jednofar. hladké, ak.la (poz. 2/m)
125 |Na&ery olejové omietok stien dvojndsobné 1x s 021 Stavby m2 53,42 874€| 466,85 466,85 0,00
emailovanim (poz.5/m)
126 |Vyspravenie podkladu pod novy olejovy nater 021 Stavby m2 53,42 310€| 16559 165,59 0,00
sokfa (poz.5/m)
Malby stropov z tekutych zmesi Primalex alebo
127 |Superlex bez pac¢okovania jednofarebné 021 Stavby m2 82,69 1,99 € 164,55 164,55 0,00
dvojnasobné v miestnostiach v. do 3,8 (poz.4/m)
Malby stien z maliar. zmesi Primalex
128 [jednofarebné dvojnasobné s bielym stropom do 021 Stavby m2 58,51 1,68 € 98,30 98,30 0,00
3,80 m (poz.4/m)
129 Penetracia stien a stropov do vysky miestnosti 021 Stavby m2 141,20 078 € 11014 11014 0,00
3,80 m (poz.4/m)
130 |Kabel CYKY-J 5x2,5 021 Stavby M 20,00 1,25€ 25,00 25,00 0,00
131 |[RURKA OHYBNA fi 29mm 021 Stavby M 20,00 0,74 € 14,80 14,80 0,00
132 |PRUD. CHRANIE 25/3N/0,03/B 021 Stavby KUS 1,00 44,89 € 44,89 44,89 0,00
133 [ISTIC 16B/3-16A 021 Stavby KUS 1,00 14,78 € 14,78 14,78 0,00
134 |NULOVY MOSTIK 10xN 021 Stavby KUS 1,00 421 € 4,21 4,21 0,00
135 [DIN LISTA 021 Stavby KUS 1,00 2,78 € 2,78 2,78 0,00
136 |Podruzny materidl 021 Stavby % 3,00 104,55 € 3,14 3,13 0,00
137 [Kabel CYKY-J 5x2,5 021 Stavby M 20,00 0,36 € 7,20 7,20 0,00
TRUBKA OHYBNA PVC 29MM
138 BEZALOGENOVA 021 Stavby M 20,00 0,57 € 11,40 11,40 0,00
139 |REZANIE DRAZKY PRE VODIC DO 29 mm 021 Stavby M 20,00 354 € 70,80 70,80 0,00
140 _|Ukonéenie na el. zariadeni do 2,5mm 021 Stavby KUS 10,00 0,68 € 6,80 6,80 0,00
141 |PPV 021 Stavby % 6,00 96,85 € 5,81 5,81 0,00
142 [GZS 021 Stavby % 3,25 97,21 € 3,16 3,16 0,00
143 [HZS - Nepredvidane prace, Demontaz 021 Stavby HOD 3,00 24,51 € 73,53 73,53 0,00
144 |HZS - KOMPLEXNE SKUSKY A REVIZIE 021 Stavby HOD 3,00 21,47 € 64,41 64,41 0,00
Stavebné préce - ucebna IKT 021 Stavby subor 1,00 2742,19€
Liaty samonivelacny poter kontaktny, pevne
145 [spojeny s podkladovou beténovou konstrukciou 021 Stavby m2 43,50 9,24 € 401,94 401,94 0,00
hr.10mm (poz. 1/m, PVC)
i 7 0
146 |OPrava omietok stropov v mnoZstve do 30 % 021 Stavby m2 43,50 621€| 27014 270,14 0,00
Stukovych (poz. 2/m)
Oprava vnatornych vapennych omietok stien, v
147 |mnoZstve opravenej plochy nad 10 do 30 % 021 Stavby m2 79,75 3,65 € 291,07 291,07 0,00
Stukovych ( poz. 2/m)
148 |Vycistenie miestnosti zametanim pred poterom 021 Stavby m2 43,50 154 € 66,99 66,99 0,00
149 Zvisla doprava sutiny a vybaranych hmoét za prvé 021 Stavby t 0,04 8.47€ 0.37 0.37 0,00

podlazie nad alebo pod zakladnym podlazim




150 10(;1:2 sutiny a vybaranych hmét na skladku do 021 Stavby t 0,04 13,69 € 0,60 0,60 0,00
151 Od'volz f,utvlﬁy a vybaranych hmoét na skladku za 021 Stavby t 044 047¢€ 021 021 0,00
kazdy dalsi 1 km
152 |[Poplatok za uloZenie stavebnej sute na skladku 021 Stavby t 0,04 26,89 € 1,18 1,18 0,00
153 UloZenie stavet?nEJ sute na skladku (bez 021 Stavby t 0,04 099 € 0,04 0,04 0,00
poplatku za skladku)
154 VnLitrostavenlskova doprava sutiny a vybaranych 021 Stavby t 0,04 9.87€ 043 043 0,00
hmét do 10 m
155 |Presunhmot pre opravy a drzbu objektov 021 Stavby t 2,69 3541€ 95,16 95,16 0,00
vratane vonkajSich plastov vysky do 25 m
Lepenie podlahovych soklikov alebo list z
156 mékgeného PVC ( poz.1/m) 021 Stavby m 25,75 0,65 € 16,74 16,74 0,00
157 |-epenie poviakovych podiah z plastov PVC bez 021 Stavby m2 43,50 344€| 14964 149,64 0,00
podkladu z pasov (poz.1/m)
158 [Penetracia podkladu s ocistenim ( poz.1/m) 021 Stavby m2 43,50 1,25 € 54,38 54,38 0,00
159 |Ostainé préce - zvaranie poviakovych podiah z 021 Stavby m 42,18 0,75€ 31,63 31,63 0,00
pasov alebo zo Stvorcov ( poz.1/m)
160 _|Priplatok za lepidlo ( poz.1/m) 021 Stavby m2 43,50 1,86 € 80,91 80,91 0,00
161 |Presunhmot pre podiahy poviakové v objektoch 021 Stavby % 932,35 0,01¢€ 9,32 9,32 0,00
vySky nad 6 do 12 m
Demontaz existujicej PVC podlahy
162 |vycistenie,prebrisenie a Uprava podkladu pre 021 Stavby m2 43,50 501€ 217,94 217,94 0,00
montaZ novej podlahy -0,00100t (poz.1)
163 [Soklik PVC makéeny v. 50 mm_( poz.1/m) 021 Stavby m 28,33 0,65 € 1841 18,41 0,00
164 |Podlahovina z PVC hr 2mm ( poz.1/m) 021 Stavby m2 50,03 8,98 € 449,22 449,22 0,00
165 |Na&ery olejové omietok stien dvojndsobné 1x s 021 Stavby m2 37,04 754€| 27924 279,24 0,00
emailovanim (poz.4/m)
166 |Vyspravenie podkladu pod novy olejovy nater 021 Stavby m2 37,04 310€| 11481 114,81 0,00
sokfa (poz.4/m)
Malby stropov z tekutych zmesi Primalex alebo
167 |Superlex bez pac¢okovania jednofarebné 021 Stavby m2 43,50 1,98 € 86,13 86,13 0,00
dvojnasobné v miestnostiach v. do 3,8 (poz.3/m)
Malby stien z maliar. zmesi Primalex
168 [jednofarebné dvojnasobné s bielym stropom do 021 Stavby m2 36,17 149 € 53,89 53,89 0,00
3,80 m (poz.3/m)
169 Penetracia stien a stropov do vysky miestnosti 021 Stavby m2 79,67 065€ 51.79 51.79 0,00
3,80 m (poz.3/m)
Stavebné prace - uéebria techniky 021 Stavby stbor 1,00 3821,10€
i 7 0
170 |OPrava omietok stropov v mnoZstve do 30 % 021 Stavby m2 46,78 6.80€| 322,31 322,31 0,00
Stukovych ( poz. 2/m)
Oprava vnutornych vapennych omietok stien, v
171 |mnoZstve opravenej plochy nad 10 do 30 % 021 Stavby m2 76,79 4,78 € 367,05 367,05 0,00
Stukovych ( poz. 2/m)
172 |Na&ery olejové omietok stien dvojndsobné 1x s 021 Stavby m2 42,72 878€| 37508 375,08 0,00
emailovanim (poz.4/m)
173 |Vyspravenie podkladu pod novy olejovy nater 021 Stavby m2 42,72 265€| 11321 113,21 0,00
sokfa (poz.4/m)
Malby stropov z tekutych zmesi Primalex alebo
174 |Superlex bez pac¢okovania jednofarebné 021 Stavby m2 46,78 1,98 € 92,62 92,62 0,00
dvojnasobné v miestnostiach v. do 3,8 (poz.3/m)
Malby stien z maliar. zmesi Primalex
175 |jednofarebné dvojnasobné s bielym stropom do 021 Stavby m2 32,88 1,65 € 54,26 54,26 0,00
3,80 m (poz.3/m)
176 Penetrécia stien a stropov do vysky miestnosti 021 Stavby m2 79,66 068 € 5417 5417 0,00
3,80 m (poz.3/m)
177 _|Kabel CYKY-O 3x1,5 021 Stavby M 5,00 0,48 € 2,40 2,40 0,00
178 |Kabel CYKY-J3x1,5 021 Stavby M 35,00 0,35¢€ 12,25 12,25 0,00
179 |Kabel CYKY-J 3x2,5 021 Stavby M 40,00 0,68 € 27,20 27,20 0,00
180 [Kabel CYKY-J 5x1,5 021 Stavby M 5,00 0,98 € 4,90 4,90 0,00
181 |SPINAC SKUPINOVY -5 ,IP20 021 Stavby KUS 1,00 7,09 € 7,09 7,09 0,00
182 [ZASUVKA 2X230V/16A-IP20 021 Stavby KUS 10,00 544 € 54,40 54,40 0,00
183 |ROZVODKA KRABICOVA KR68/2 021 Stavby KUS 11,00 0,98 € 10,78 10,78 0,00
184 |[ROZVODKA KRABICOVA KP68/2 021 Stavby KUS 11,00 0,29 € 3,19 3,19 0,00
185 |RURKA OHYBNA fi 29mm 021 Stavby M 80,00 0,69 € 55,20 55,20 0,00
186 |PRUD. CHRANIE 16/1N/0,03/B 021 Stavby KUS 2,00 29,45 € 58,90 58,90 0,00
187 |PRUD. CHRANIE 10/1N/0,03/B 021 Stavby KUS 1,00 31,78 € 31,78 31,78 0,00
188 |NULOVY MOSTIK 10xN 021 Stavby KUS 1,00 4,26 € 4,26 4,26 0,00
189 |DIN LISTA 021 Stavby KUS 1,00 2,47€ 2,47 2,47 0,00
190 [Podruzny material 021 Stavby % 3,00 268,00 € 8,04 8,04 0,00
191 |AMI, A3157 MIRKO 1-180.LED 4, P40 021 Stavby KUS 9,00 156,00 € 1 404,00 1 404,00 0,00
AMI, LUCIA LED 11089LUC-1SA-LED-AT /
192 NUDZ /. IP22/ 021 Stavby KUS 1,00 55,89 € 55,89 55,89 0,00
193 _|Podruzny materiél 021 Stavby % 3,00 1389,00 € 41,67 41,67 0,00
194 |Kabel CYKY-O 3x1,5 021 Stavby M 5,00 045€ 2,25 2,25 0,00
195 [Kabel CYKY-J3x1,5 021 Stavby M 35,00 0,58 € 20,30 20,30 0,00
196 |Kabel CYKY-J 3x2,5 021 Stavby M 40,00 0,58 € 23,20 23,20 0,00
197 [Kabel CYKY-J 5x1,5 021 Stavby M 5,00 0,57 € 2,85 2,85 0,00
198 |PREPINAC STRIERDAVY -6 021 Stavby KUS 1,00 3,14 € 3,14 3,14 0,00
199 [ZASUVKA 230V/16A 021 Stavby KUS 10,00 4,17€ 41,70 41,70 0,00
200 |MONTAZ INSTALACNEJ KRABICE 021 Stavby KS 11,00 029€ 3,19 3,19 0,00
201 [MONTAZ ROZVODNEJ KRABICE 021 Stavby M 11,00 0,39 € 4,29 4,29 0,00
202 [Vrtanie krabice 68 mm 021 Stavby KUS 11,00 1,89 € 20,79 20,79 0,00
TRUBKA OHYBNA PVC 29MM
203 BEZALOGENOVA _ 021 Stavby M 80,00 0,61€ 48,80 48,80 0,00
204 [SVIETIDLO MONTAZ 021 Stavby KUS 10,00 8,24 € 82,40 82,40 0,00
205 |REZANIE DRAZKY PRE VODIC DO 29 mm 021 Stavby M 40,00 239€ 95,60 95,60 0,00
206 __|Ukonéenie na el. zariadeni do 2,5mm 021 Stavby KUS 150,00 0,59 € 88,50 88,50 0,00
207 _[PPV 021 Stavby % 6,00 455,00 € 27,30 27,30 0,00
208 |GZS 021 Stavby % 3,25 445,00 € 14,46 14,46 0,00
209 |HZS - Nepredvidane prace, Demontaz 021 Stavby HOD 5,00 22,40 € 112,00 112,00 0,00
210 |HZS - KOMPLEXNE SKUSKY A REVIZIE 021 Stavby HOD 3,00 22,40 € 67,20 67,20 0,00
Podporné aktivity projektu
211 |Plagat 518 Ostatné sluzby ks 1,00 30,00 € 30,00 30,00 0,00
212 |Projektovy manazér (riadenie projektu) 521 Mzdové vydavky hodina 100,00 10,88 € 1 088,00 1 088,00 0,00
213 [Finanény manazér 521 Mzdové vydavky hodina 100,00 10,88 € 1 088,00 1 088,00 0,00
Celkom: [ 103 538,07 103 538,07 € 0,00
DPH: 18 047,59 18 047,59 0,00
Celkom s DPH: | 121 585,66 121 585,66 0,00




Priloha €. 4 Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Cislo dodatku IROP-D1-302021J059-222-13
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